
 
 
 
 
 
 
 
 

 

CE/105/5(a) 
Madrid, 21 April 2017 
Original: English 

 

 

 المجلس التنفيذي
 501الدورة 
 1052أيار/مايو  51-50 ، إسبانيا،مدريد
 من جدول الأعمال المؤقت )أ( 1البند 

 
 
 

 
  الرجاء إعادة استعمال الورق

دة وكالة متخصصة تابعة للأمم المتح -منظمة السياحة العالمية   
 

 

Capitán Haya 42, 28020 Madrid, Spain. Tel.: (34) 91 567 81 00 / Fax: (34) 91 571 37 33 – omt@unwto.org / unwto.org 
 

 تقرير الأمين العام

 الجزء الثاني: برنامج العمل 

 6102-6102تنفيذ برنامج العمل العام للفترة )أ( 

  .  مقدّمة أولًا

. 1052وحتىّ شباط/فبراير  1052هذا التقرير ملخّصًا عن الأنشطة التي نفذّتها المنظمّة من آب/أغسطس  م  د  قي ُ .5

الأقصر، مصر، خلال شهر تشرين التي ق د مَت في  CE/104/5(a)وهو يأتي استكمالاً في تسلسله الزمني للوثيقة 

ل/أكتوبر    . 1052الأوَّ

ن  .1 تقرير لجنة السياحة  :المرفق الثانيتقرير لجنة السياحة والتنافسية؛  :المرفق الأوّلهذا التقرير:  مرفقاتتتضمَّ

أنشطة منظمّة السياحة العالمية  :المرفق الرابعتقرير لجنة الإحصاء وحساب السياحة الفرعي؛  :المرفق الثالثوالاستدامة؛ 

نشطة الأ ،نيقتت ومشاريع التعاون البعثا)منظمّة السياحة العالمية في الميدان : المرفق الخامسفي منظومة الأمم المتحّدة؛ 

حماية السائح ية منظمّة السياحة العالمية لاتفّاق مشروعتقرير حول  :المرفق السادس ، إلخ.(؛المرتبطة بطريق الحرير

فريق العامل المعنيّ باتفّاقية منظّمة السياحة العالمية تقرير ال: المرفق السابعمقدّمي الخدمات السياحية؛ حقوق وواجبات و

مشاريع اتفّاقيات منظّمة السياحة العالمية من قبل الجمعية  المبادئ التوجيهية لاعتماد :المرفق الثامنبشأن آداب السياحة؛ 

  لممنوحة لاستخدام شعار منظمّة السياحة العالمية. التراخيص ا :المرفق التاسع؛ والعامة

 التنافسية والجودة ثانياً.  

 تبادل المعارف والخبرات وبناء القدرات  ألف.

لَ الرابط  بين سياحة النبيذ والثقافة والتاريخ ونمط العيش ومساهمة هذا  .3 في تنمية القطاع، موضوعَ  المجالشكَّ

في منطقة كاهكيتي في منظّمة السياحة العالمية  الذي عقدتهالمي الأوَّل لسياحة النبيذ المؤتمر العنقاشاتٍ موسَّعة خلال 

مشارك، من بينهم  100( ما يزيد عن 1052أيلول/سبتمبر  9-2استضافَ هذا الحدث على مدى ثلاثة أيَّام )جورجيا. 

بحت سياحة  النبيذ عنصرًا أساسيًا من بلدًا. في العقد الماضي، أص 10ن من حوالى ء السياحيواروالخبصانعو السياسات 

يمكن . في العديد من المقاصداستراتيجيات التنويع ليها تستند إمن الدعائم التي  تكما باتَ عناصر سياحة تذوّق الطعام، 

هذا الحدث، وفي موازاة . إعلانُجورجياُحولُسياحةُالنبيذ ذلك  ، بما فيالانترنت الاطلّاع على المزيد من المعلومات عبر

سياحة النبيذ، بالمقارنة  لتحليلًا هذا النموذج ن مّ يتض .نبيذ في إسبانيااحة السيلمة السياحة العالمية بتطوير نموذج منظّ  تقوم  

 ز على دمج مصانع النبيذ ضمنركّ ت ،تطوير المنتجاتل ةمبتكر صيغة، وتصميم أخرى من القطاع السياحي مجالاتمع 

 .التأثير التي ترتبط بها صادي والاجتماعي والبيئي لمنطقةالثقافي والاقت الإرث

mailto:omt@unwto.org
http://affiliatemembers.unwto.org/event/1st-unwto-global-conference-wine-tourism
http://affiliatemembers.unwto.org/event/1st-unwto-global-conference-wine-tourism
http://cf.cdn.unwto.org/sites/all/files/pdf/georgia_declaration.pdf
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"مفاتيح النجاح في تطوير المنتجات ذات الجودة في  عالمية الإقليمية لأفريقيا:منظّمة السياحة ال عملحلقة خلال  .4
، تمّ التشديد بشكلٍ رئيسي على 1052أيلول/سبتمبر  52-51أقيمَت في أديس أبابا، إثيوبيا، بتاريخ  التي السياحية"المقاصد 

 بمنظورٍ شموليحلقة العمل  تطرّقتأفريقيا.  سبل تحقيق النجاح في تطوير المنتجات ذات الجودة في المقاصد السياحية في

 رؤية وحوار ، كما حاولت بلورةالجديدة في السوق ككلّ  والتوجّهاتات كينب الدينامياإلى ج ،الأفريقية المقاصدوضع  إلى

ة والأسواق ز المنتجات الجديدالطرق التي يمكن بها للابتكار أن يحفّ فيها أيضًا فت كش  است  وف مع التغيير. للتكيّ  مشتركَين

 .   الانترنت يمكن الاطلّاع على المزيد من المعلومات عبرصة. المتخصّ 

تستقطبان الملايين من الناس حول  ،ن في القرن الحادي والعشريناعيتيَتشكّل  السياحة  والرياضة ظاهرتيَن اجتم .1

هائلة إمكانات ، ولديهما اليوم نامجتمعالاقتصادية في  تحرّك العجلةالقوى التي  إحدى أبرز أيضًاالقطاعان  هذان العالم. يمثلّ  

المؤتمر الدولي ق، نظمّت منظّمة السياحة العالمية واسعة جدًا من الفوائد الاقتصادية الجانبية. في هذا السيا مجموعةٍ  توليد  ل
 11إلى  13بالاشتراك مع وزارة الثقافة والسياحة والرياضة في مدينة دا نانغ، فييت نام، من  المعني بالسياحة والرياضة

 .   الانترنت يمكن الاطّلاع على المزيد من المعلومات عبر. 1052أيلول/سبتمبر 

حلقة عمل منظَّمة السياحة العالمية لبناء القدرات ( 1052أيلول/سبتمبر  19-11استضافت مصر في القاهرة ) .2
 بباقةٍ من مشاركينويد الساهمت حلقة العمل في تز. ميسمؤسَّسة تها مع شاركت في تنظيم  تالتي  حول إدارة الأزمات

ث حولى للمناقشة منتدً شكّلت و ،والمهارات ارفالمع  مع ن المشاركونبحيث يتمكّ  ،مختلف أدوات إدارة الأزمات والتباح 

 عملية عَ سرّ ت  أن ر حالات الأزمات ويأثتمن  تنفيذ خطط لإدارة الأزمات من شأنها أن تحدّ من تخطيط و حلقة العمل انتهاء

 التعافي.

بالتعاونُمعُوزارةُالسياحةُوُنميةالبنكُالأوروبيُلإعادةُالإعمارُوالتبالاشتراكُمعُُمةُالسياحةُالعالميةمنظُُّتنظّم .2
ُالأردنية ُانعقدُ والفرص" یاتالتحدّ ُشامل: حول "الًستثمار في السیاحة من أجل مستقبل  ُاا إقلیمیا مؤتمرا ُ،والآثار .ُ

ُالعالمية، ُالتراثية ُالبتراء ُمدينة ُفي ُُالمؤتمر ل/62ُ-62ُبتاريخالأردن، ُالأوَّ ُتشرين ُوقد ُُُصياغةُالمؤتمرُتخللّأكتوبر.
ُالبتراء ُ إعلان ُشامل. ُمستقبلٍ ُأجل ُمن ُالسياحة ُفي ُالاستثمار ُالمعلومبشأن ُمن ُالمزيد ُعلى ُالاطّلاع ُعبرُيمكن ات

 .الانترنت

ل/أكتوبر  59-52في بينانغ ) الدورة الرابعة للمؤتمر العالمي للسياحة  استضافت ماليزيا .8 ( التي 1052تشرين الأوَّ

ا. تحت عنوان "المسرّات السياحية: تقديم وزارة السياحة والثقافة في ماليزيفي تنظيمها مع منظمّة السياحة العالمية تشاركَت 

لًا".  ار انطلاقاً من مبدأ "السيَّاح أوَّ ما ليسَ متوقعًّا"، ركّز المؤتمر على الاستراتيجيات التي من شأنها تعزيز تجربة الزوَّ

، نوق شَت وفي اجتماعات المائدة المستديرة حول "السياحة، قطاعٌ صاعد؟" و "التجارب السياحية: بلوغ آفاق جديدة"

يمكن الاطلّاع على ، بالإضافة إلى كيفية إعادة بلورة القطاع مع التركيز على العملاء. 1030السياحية بعد العام  التوجّهات

 .   الانترنت المزيد من المعلومات عبر

ة في الفترة  .9 ل/أكتوبر، عقدت منظمّة السياحة العالمية ورابطة آسيا والمحيط  تشرين 11إلی  10من الممتدَّ الأوَّ

المنتدى العاشر لمنظّمة السياحة العالمية/رابطة آسيا والمحيط مة الشعبية في قويلين في الصين، والحكوالهادئ للسفر 
ق دَت بمناسبة الذكرى العاشرة إلى التوجّهات والآفاق السياحيةالهادئ للسفر حول  . تطرّقت هذه الدورة الخاصّة التي ع 

النظر إلى الوراء للتطلعّ إلى الأمام". وبالتعاون مع جامعة هونغ كونغ البوليتقنية، وهي أحد  - 50:50موضوع "السياحة 

حول  ى مدى السنوات العشر الماضية منبرًا مرجعيًاالمنتدى عل منظّمة السياحة العالمية، أصبح إلى ينالأعضاء المنتسب

 .الانترنت الاطلّاع على المزيد من المعلومات عبر يمكن  . والإقليميةة العالمية يالسياح التوجّهات

 40خبير من  400في الأقصر، مصر، حوالى  مسة حول سياحة المدنقمّة منظّمة السياحة العالمية الخاجمعت  .50

بلدًا، لمناقشة موضوع "المدن: ثقافةٌ محليّة للمسافر العالمي". خَل صَ هذا الحدث الذي نظمّته منظمّة السياحة العالمية 

، إلى أهمية ضمان ةللمجلس التنفيذي لمنظّمة السياحة العالمي 011الدورة ووزارة السياحة في مصر، بالتزامن مع 

ية وإشراك المجتمعات إلى الأصالة والثقافة المحلّ  تمّ التطرّقالمدن. سياحة وتنمية  التنسيق بشكلٍ كامل بين التخطيط المدني

 يمكن الاطلّاع على المزيد من المعلومات عبر. سياحة المدن تساهم  في نجاح ية واستخدام التكنولوجيا كعوامل رئيسيةالمحلّ 

 .الانترنت

مة السياحة العالمية وسوق متها منظّ ة الوزراء التي نظّ في قمّ  القطاعبلدًا وقادة  20السياحة من حوالى  وزراء   اجتمعَ  .55

"السياحة تحت عنوان  ة الوزراءقمّ لدورة العاشرة لادت ق  ع  (. 1052الثاني/نوفمبر  تشرين 9السفر العالمي في لندن )
المخاوف  -ر على السفر والسياحة . ناقش هذا الحدث مختلف المخاطر التي تؤثّ والأمن: تعزيز السفر الآمن والسلس"

 ياتكليبشكلٍ كامل ضمن اله سياحةكما دعا إلى إدراج ال –رات الجيوسياسية والإرهاب لتغي  ية والكوارث الطبيعية واالصحّ 

 .الانترنت يمكن الاطلّاع على المزيد من المعلومات عبرطوارئ. للتصدّي للأزمات وحالات ال الوطنية

mailto:omt@unwto.org
http://africa.unwto.org/event/unwto-regional-workshop-africa-keys-success-quality-product-development-tourism-destinations-a
http://asiapacific.unwto.org/event/unwto-international-conference-tourism-and-sports
http://cf.cdn.unwto.org/sites/all/files/pdf/final_petra-declaration_0.pdf
http://middle-east.unwto.org/node/45870
http://middle-east.unwto.org/node/45870
http://asiapacific.unwto.org/event/world-tourism-conference-2016-tourism-delights-delivering-unexpected
http://asiapacific.unwto.org/event/unwtopata-forum
http://destination.unwto.org/event/5th-global-summit-city-tourism
http://destination.unwto.org/event/5th-global-summit-city-tourism
http://www2.unwto.org/event/unwto-wtm-ministers-summit-1


CE/105/5(a) 

 

 

وكالة متخصصة تابعة للأمم المتحدة  -منظمة السياحة العالمية   
 

 

Capitán Haya 42, 28020 Madrid, Spain. Tel.: (34) 91 567 81 00 / Fax: (34) 91 571 37 33 – omt@unwto.org / unwto.org 

 

3 

مة السياحة العالمية ظّ مته منالذي نظّ  زمات في مجال السياحةالتواصل في الأحول  الإقليميالتدريب التنفيذي  خلال .51

ا في مجال صً متخصّ  20 التقى حوالى (،1052/نوفمبر تشرين الثاني 52-51)الخرطوم، السودان، ميس ومؤسّسة ت

في  للاتصّالاتب التأهّ  عزّز المشاركون قدراتهم من ناحية، وعلى مدى ثلاثة أيَّاما. ا أفريقيً ت من أحد عشر بلدً لاصاتّ لاا

 يمكن الاطلّاع على المزيد من المعلومات عبرإدارة الأزمات.  حولتبادلوا الخبرات كما  ،وإدارتها حالات الأزمات

 .الانترنت

ق دَت جلسة عمل مع البلدان الأوروبية لمناقشة بتنظيمٍ مشترك بين منظّ  .53 مة السياحة العالمية ولجنة السفر الأوروبية، ع 

 أحد   تمثلَّ ومة السياحة العالمية في مدريد. منظّ  . أقيم هذا الحدث في مقرّ صالات في الأزمات في مجال السياحةالاتّ موضوع 

ناقش الاجتماع جميع المقاصد. في  الأزمات خلال تصّالاتالا والتأهبّ على مستوى تنسيقال جانبيَ تعزيز في هأهداف

 ة.الصحَّ التي تطال إلى عدم الاستقرار السياسي والأوبئة وصولاً الكوارث الطبيعية ب بدءًا، مختلف أنواع الأزمات

ق دَ ، 1052في سياق معرض فيتور  .54  تور(المنتدى الثامن للاستثمار السياحي والأعمال التجارية لأفريقيا )إنفسع 

بصيغةٍ جديدة تهدف إلى تعزيز المشاركة في المناقشات التي تولدّ أفكارًا حول كيفية تعزيز إمكانات السياحة الأفريقية على 

ي "التكنولوجيا موضوعَ إلى  تمّ التطرّق خلالهمامستديرة  مائدةٍ حول  ماعَيناجت ين الإقليمي والعالمي. ضمّ المنتدىالصعيدَ 

يمكن الاطّلاع على في مجال السياحة".  توظيف الشباب والمرأةو حية الجديدة" و"تنمية المهارات،يم المنتجات السياوتصم

 .الانترنت المزيد من المعلومات عبر

في الشرق الأوسط  ومستقبل السياحة الحالي الوضعالمستديرة الوزارية السنوية الخامسة بشأن  دت المائدةق  ع   .51
(. دارَ 1052كانون الثاني/يناير  59ر مبادرة فيتور )في إطا -بالاشتراك مع الدار العربية  أقيمَتالتي  -وشمال أفريقيا 

رة سية والأمنية المتواصلةيات الجيوسيافي مواجهة التحدّ  القطاعمرونة  جَين هما:ودن مزيموضوعَ اش  حول قالن ، والمتطو 

  لتعزيز قدرة قطاع السياحة على الصمود أمام الصدمات الخارجية. على المدى القصيرراتيجيات الآفاق والاستو

ق د اجتماعان متتاليان ل .52 ا )أ( الاجتماع الخامس وجهً  -مة السياحة العالمية لجنة السياحة والتنافسية التابعة لمنظّ ـ ع 

است عر ضَ فيهما و –( 1052 /مارسآذار 1الخامس ) الالكتروني( الاجتماع ( و)ب1052 ينايراني/کانون الث 10) لوجه

لة حتمَ الم  ت خطوط العمل دَ حدَّ بمراجعة وثيقة العمل التي  ينالذي أحرزته اللجنة. قامَ أعضاء  اللجنة خلال الاجتماعَ  مالتقدّ 

ائمة التعاريف حول بعض أنواع ق تنافسية للمقاصد، كما ناقشواالية والنوعية للقدرة الكمّ ق بمسودَّة قائمة العوامل يتعلّ ما  في

 بالدرجة الأولى الخطّة زترکّ  .59-1058 للفترةع وضَ تالتي سمقترحًا بشأن خطّة العمل  اأيضً  الرئيسم قدّ ختارة. الم  السياحة 

 التنافسيةعوامل القدرة  لقياسفي جهودهم  مة السياحة العالميةمبادئ توجيهية تقنية بهدف مساعدة أعضاء منظّ  تطويرعلی 

قة بأنواع السياحة ذات لجنة التعاريف المتعلّ م الستقدّ بين الأعضاء،  توافقٍ ل إلى التوصّ بعد وضعهم. ب مرتبطة يعتبرونهاالتي 

السياحة من المعلومات عن لجنة  يمكن الاطلّاع على المزيد. للمصادقة عليهامة منظّ الأجهزة الإدارية في الالأولوية إلى 

 .لالمرفق الأوَّ في  والتنافسية

 مقرّ ها السابع عشر )الاجتماعَ ة بالإحصاء وحساب السياحة الفرعي المعنيّ  لجنة منظّمة السياحة العالميةعقدت  .52

ممثلّاً من  10أکثر من  بمشاركة ،(1052يناير کانون الثاني/ 11 - 14 مة السياحة العالمية، مدريد، إسبانيا،الرئيسي لمنظّ 

مة منظّ  إلىالأعضاء المنتسبين  وعدد من ،کندا والسويد، بالإضافة إلى مة السياحة العالميةفي منظّ  ل الأعضاءمن الدو 58

ة الإقليمية والمراصد يدارات السياحالإلين آخرين من الأوساط الأكاديمية والقطاع الخاص ووممثّ  ،السياحة العالمية

مة التعاون والتنمية في الميدان مة العمل الدولية ومنظّ حدة ومنظّ شعبة الإحصاءات في الأمم المتّ  فضلاً عن ،السياحية

من أجل وضع إطار  العملعلى بشكلٍ رئيسي  مناقشاتالمكتب الإحصائي للاتحّاد الأوروبي. ركّزت الوالاقتصادي 

 .المرفق الثالثفي  الاجتماع على خلاصات يمكن الاطلّاع. ناشطًاا دعمً  حصدَ  وهو أمرٌ  ،إحصائي لقياس السياحة المستدامة

لقطاع السياحة وتوجّهاته والتحدّيات الحالية التي يواجهها، بما فيها تلك المتعلقّة بالسلامة والأمن  إنّ النمو المستمرّ  .58

ع في نماذج الأعمال الجديدة، كلّ ذلك يتطلبّ تكييف الإطار القانوني العالمي. في هذا الصدد،  تعمل  منظّمة السياحة والتوس 

الثقة في قطاع السياحة، وهي مبادرة شارفت الآن  وتعزيز السائحعلى وضع اتفّاقيةٍ دولية لحماية  1055العالمية منذ العام 

وحقوق  السائحتفاقية الدولية لحماية الاجتماع الحادي عشر للفريق العامل المعني بالاّ د ق  ع  مرحلتها النهائية.  على
ا في مشروع مً د  ق   ضيّ الاجتماع على الم   زَ ركّ . 1052آذار/مارس  19-18 بتاريخ ةيخدمات السياحالمي وواجبات مقدّ 

هامة السياحة العالمية منظّ  الدول الأعضاء في إدراج تعليقاتفاقية من خلال الاتّ  ة في إطار المشاورات العامَّ  التي تمّ استلام 

يمكن الاطلّاع على تعليقات أعضاء الفريق العامل.  إلى جانب ،1052بر نوفمالتي أجريتَ بين آب/أغسطس وتشرين الثاني/

واعتمادها في الدورة الثانية  بحث في الاتفّاقية والموافقة عليهاوتمهيدًا لل .السادس المرفقمزيد من المعلومات في ال

مشاريع ة لاعتماد نة مجموعة من المبادئ التوجيهية الخاصَّ ت الأماأعدَّ  ،الصينعشرين للجمعية العامة في تشنغدو، وال
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 ،مزيد من المعلومات في المرفق الثامن(يمكن الاطلّاع على ال) اتفّاقيات منظمّة السياحة العالمية من قبل الجمعية العامة

قدَّمةوهي   إلى المجلس التنفيذي لإقرارها. م 

-1052للفترة امج الإقليمي لبناء القدرات حول إحصاءات السياحة البرنأطلقت منظّمة السياحة العالمية والجزائر  .59

ق دَت ورشة العمل الأولى بتاريخ يغطّي سلسلة من ثلاث ورش عمل وحلقة دراسية إقليمية.  الذي، 1059  51-53ع 

التي دامت ثلاثة أيَّام بلدًا أفريقياً. ن ظ مَت حلقة العمل  51مشاركًا من  80في الجزائر. وجمعَت أكثر من  1052شباط/فبراير 

مُإحصاءاتُالسياحة حول وضعدان من أجل اكتساب فهم أفضل بطريقةٍ متسّقة مع مواد دعم منسّقة لتوجيه البل الوطنية  ن ظ 

الإدارات ما لا سيَّ ة بإحصاءات السياحة، سات البلدان المعنيّ التعاون والتآزر بين مؤسّ  عزيزفي ت حلقة العمل. ساهمت ةالحالي

مزيد من يمكن الاطلّاع على الالهجرة.  ومكاتب والمكاتب الإحصائية الوطنية والمصارف المركزية السياحية الوطنية

 .الانترنت ومات عبرالمعل

الذي و /فبرايرشباط 52إلى  51في مورسيا من  دَ ق  الذي ع   الذكية بالمقاصدالمؤتمر العالمي المعني ف اهدتمثلّت أ .10

تطوير وتشكيل وإقليم مورسيا، في ، نيافي إسبا رقميةجندة الووزارة الطاقة والسياحة والأ مة السياحة العالميةمته منظّ نظّ 

ظم مواضيع ن   أمّاالوصول.  وتسهيلإلى الابتكار والتكنولوجيا والاستدامة  يستندنموذج سياحي للقرن الحادي والعشرين 

ا من جزءً فشكّلت  ،والوصول الرقمي ،، والترويج الذكي للمواقع السياحيةالمنتظم والموقوتقياس لصد الذكية لاالمق

 .الانترنت يمكن الاطّلاع على المزيد من المعلومات عبرام الثلاثة. على مدى الأيَّ  تمَ د  ق  تي موازية الال العروض

  البيانات والبحوث والتوجيه  باء.

صدرت ثلاث نسخ خلال الفترة التي يغطيّها هذا اصّ بمنظّمة السياحة العالمية. باروميتر السياحة العالمية الخ .15

، وتشمل النتائج الأوّلية الكاملة 1052وكانون الثاني/يناير  1052وتشرين الثاني/نوفمبر  1052التقرير: أيلول/سبتمبر 

ار المبيتب المرتبطةالبيانات ، بناءً على 1052للسياحة الدولية في العام   1052توقعّات للعام الالدوليين، بالإضافة إلى  زوَّ

استنادًا إلى التوجّهات الحالية، والتقييم الذي أجراه فريق الخبراء السياحيين التابع لمنظمّة السياحة العالمية. يمكن الاطلّاع 

 .الانترنت على المزيد من المعلومات عبر

ل في العام جّهات السياحية على المدى القصير في الاتّحاد الأوروبي. لتوا .11 من سلسلة من  1052إنَّه الإصدار الأوَّ

على المدى  حاد الأوروبيلاتّ في ا السائدة ةيهات السياحتوجّ ال منتظمة الصادرة عن منظمّة السياحة العالمية حولالتقارير ال

ل للتوجّهات المتعلقّةوروبية. ضية الأفاق مع المفوّ من اتّ  کجزءٍ  القصير، بالسيَّاح الدوليين الوافدين )زوّار  إنهّ التقييم الأوَّ

. 1052يناير كانون الثاني/في  التي توفرّتلية إلى البيانات الأوّ  ، استنادًا1052المبيت( في الاتحاد الأوروبي خلال العام 

 الانترنت. عبرمزيد من المعلومات يمكن الاطّلاع على ال

منظّمة السياحة العالمية/مركز أبحاث الاقتصاد العالمي  -حول توجّهات السياحة في آسيا  6102ار العام إصد .13
الضوء على قطاع السياحة المتنامي بسرعة في آسيا والمحيط  سلطّ  التقرير السنوي الثالث في السلسلة، ي  في  :للسياحة

للمنطقة التي ينمو الناتج المحليّ الإجمالي فيها بمعدّلٍ أسرع بكثير الهادئ. تعكس  السياحة الظروف الاجتماعية والاقتصادية 

  .الانترنت يمكن الاطّلاع على المزيد من المعلومات عبرمن المتوسّط العالمي. 

قديم تهدف إلى ت المبادئ التوجيهية العملية لإدارة الجودة المتكاملة في المقاصد السياحيةرجمة إلى الانكليزية: ت .14

أداة مثالية لمديري السياحة يشكّل الدليل . ليهاإ تستندالتي  والعناصرالسياحية،  نهج شامل وعملي لتحسين جودة المقاصد

مفاهيم السياحة  اع القرار. وهو يوضح ويتطرّق إلىرجال الأعمال وصنّ و طين والأكاديميين والاختصاصيينوالمخطّ 

السياحية.  ، كما يطوّر الأدوات الأساسية لتعزيز الجودة في المقاصدم من الخبرات العمليةوالتعلّ  ،تحقيق المعرفة بغرض

 .الانترنت يمكن الاطّلاع على المزيد من المعلومات عبر

خلاصة  ومنها تنشأعن قطاع السياحة.  الأكثر شموليةً  حصائيةالإبيانات المة السياحة العالمية قاعدة تدير منظّ  .11
ية، ة والمحلّ الوافدة والخارجرات إحصائية عن السياحة ومؤشّ  ر بياناتٍ التي توفّ  6102 نسخة العام –إحصاءات السياحة 

ي رات الاقتصاد الكلّ الصناعات السياحية، ومؤشّ في كلّ قطاع من  ن عدد وأنواع الصناعات السياحية، وعدد العاملينعو

رات ، مع مذكّ 1051عام الإلى  1055عام المن  من البلدان 105ت ستعرَض  فيها البيانات العائدة لـالسياحة الدولية. ب المرتبطة

 .الانترنت يمكن الاطّلاع على المزيد من المعلومات عبرة والإسبانية. نكليزية والفرنسيمنهجية باللغات الا

ز على البيانات المرتبطة بالسياحة ركّ ويل الخلاصة كمّ ي 6102 نسخة العام –حصاءات السياحة لإ الكتاب السنوي .12

عام الا من بلدً  598خاصّة بـ بيانات الكتاب ميقدّ البلد المنشأ. حسب ب عةً وزَّ ، م  ت الليلية(قاماالوافدين والإ )إجمالي عدد الوافدة
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يمكن الاطلّاع على المزيد من نكليزية والفرنسية والإسبانية. منهجية باللغات الا راتٍ ، مع مذكّ 1051عام الإلى  1055

 .الانترنت المعلومات عبر

 الاستدامة والأخلاقيات  ثالثاً. 

 تبادل المعارف والخبرات وبناء القدرات ألف.

، وهي ندوة 021هابينس  -مؤتمر أروبا للسياحة العالمية تمهيدًا لليوم العالمي للسياحة، استضافت جزيرة أروبا  .12

ق دَتلسياحة العالميةمة ادولية بالشراكة مع منظّ   القطاعية التوجّهاتط الضوء على تسلّ و، /سبتمبرأيلول 54 - 53 بتاريخ ، ع 

 .الانترنت مزيد من المعلومات عبريمكن الاطلّاع على الالسعادة. ووأوجه التآزر بين السياحة والثقافة 

سلسلة القيمة ب المعنيَّةمشتركة لجميع الأطراف  مسؤوليةً  هيل الوصول للجميع في القطاع السياحيي عتبرَ تس .18

تايلند ، ا في بانكوكبلدً  20مندوب من  100 التقى حوالى. فرصة تجارية للشركات والمقاصد كونه السياحية، فضلا عن

 لموضوع م العالمي للسياحة المخصّص هذا العاماليوـ ( للمشاركة في الاحتفالات الرسمية ب1052سبتمبر أيلول/ 12)

 12. أمّا المجالات التي تمّ تناولها خلال أسبوع الفعاليات الذي بدأ في "للجميع"السياحة للجميع: تعزيز إمكانية الوصول 

والتوعية.  ،بناء القدرات، واستراتيجيات العملأيلول/سبتمبر مع دورةٍ حول "السياحة والإعلام" فشملت أطر السياسات، و

 .الانترنت يمكن الاطّلاع على المزيد من المعلومات عبر

، بين في يريفان بأرمينيا مة السياحة العالميةمنظّ  إلىللأعضاء المنتسبين  الجلسة العامة الثامنة والثلاثوندت ق  ع   .19

 ،ين العام والخاصوالتعاون بين القطاعَ  ،السياحية أحدث التوجّهات. ناقش الاجتماع 1052ل/أكتوبر تشرين الأوَّ  4و 5

الأعضاء المنتسبين إلى منظّمة اجتماع مجلس هذا الحدث بالتوازي مع  أجريَ دة في القطاع. وتعزيز الممارسات الجيّ 
ت نت دورة هذا العام مناقشا. تضمّ 6102خطةُعملُالأعضاءُالمنتسبينُُاعتمد  الذي السياحة العالمية الثالث والأربعين

 المدن،سياحة ، ووالسياحة الثقافية ،: مستقبل السياحة1052للعام عمل الة خطّ  حول القضايا الرئيسية التي تتطرّق إليها

 .الانترنت يمكن الاطّلاع على المزيد من المعلومات عبر. 1052لمستدامة من أجل التنمية، لسياحة اتسخير اوالسنة الدولية ل

في العالم.  حولمختلفة  ن جنسياتٍ الآلاف من الناس م باتت اليوم ظاهرة دولية تستقطبالسياحة التراثية الدينية  .30

تشرين  2-1)ر" السياحة التراثية الدينية في مجتمع متغيّ  تعزيز"كيفية : التراث الديني والسياحةحول  مؤتمرٍ 

ل/ ها تعزّز وكيف أنّ  المقاصد،جاذبية في زيادة مواقع التراث الديني  نوقشَت مساهمةأكتوبر، أوتريخت، هولندا(، الأوَّ

 .الانترنت يمكن الاطلّاع على المزيد من المعلومات عبر. الاقتصادي نموية والالسياحة الدول

 ع وزارة البيئة والسياحة في منغوليا والتحالف العالمي للتنمية العلميةمة السياحة العالمية، بالاشتراك ممت منظّ نظّ  .35

إلی  53في أولانباتار، منغوليا، من  في طريق الحرير والمدن المستدامة البدويةالسياحة ب المعنيالمؤتمر الدولي ، للمدن

ل/ 51 عي المستوى من تسع دول أعضاء في رفيالمسؤولين الوزراء وجمعَ المؤتمر عددًا من ال. 1052أکتوبر تشرين الأوَّ

حدة للتربية مة الأمم المتّ لين رسميين من مناطق طريق الحرير، ومنظّ الحرير، وممثّ  ضمن طريقمة السياحة العالمية منظّ 

 البدويةانيات السياحة ، بغية التطرّق إلى إمكمة السياحة العالميةمنظّ  إلىمنتسبين (، وأعضاء ونسكووالعلم والثقافة )الي

ترد جميع أنشطة طريق الحرير في . الانترنت يمكن الاطلّاع على المزيد من المعلومات عبر. سياحة المدن المستدامةو

 .رفق الخامس، باءالم

 58ات و ط، بين ثلاث قارَّ البحر الأبيض المتوسّ  منطقة أ من تجارة وثقافةلا يتجزّ  ، وهو جزءٌ يربط طريق الفينيقيين .31

مة السياحة العالمية ووزارة السياحة ، أطلقت منظّ هذا المسار كطريقٍ سياحيبهدف إعادة تنشيط مدينة.  80ا وأكثر من بلدً 

 خلال حدثٍ والخاص. ين العام القطاعَ  ي شر كالذي  طريق الفينيقيينبرنامج السياحة الثقافية في  ،وبافي لبنان ومجلس أور

(، ناقش المشاركون تطوير وتسويق ثلاثة مسارات 1052نوفمبر تشرين الثاني/ 2ق السفر العالمي )م في إطار سونظَّ م  

 . الانترنت الاطّلاع على المزيد من المعلومات عبر يمكنطريق الفينيقيين.  امتدادتجريبية للسياحة الثقافية على 

 وضعآلية  فاق بشأنصون في التنمية المستدامة والبيئة والسياحة للاتّ خبراء السياسات والإحصائيون المتخصّ  اجتمعَ  .33

تشرين  15-10بتاريخ مة السياحة العالمية في مدريد منظّ  الاجتماع في مقرّ  دَ ق  ع  للسياحة المستدامة. إطار إحصائي 

إحصائي  إطارٍ  وضعَ  على أنّ  ل لفريق الخبراء العامل المعني بقياس السياحة المستدامةالاجتماع الأوَّ  /أكتوبر. أجمعَ لالأوّ 

 حثّ اصد، كما مستوى المقعلى على المستوى الوطني و المتكاملة سياساتال لدعم استجابات أولويةً  للسياحة المستدامة يشكّل

 . الانترنت يمكن الاطّلاع على المزيد من المعلومات عبرد. والجه ة السياحة العالمية على قيادة هذهممنظّ 
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الدورة الثانية والعشرين لمؤتمر الأطراف في انعقاد بمناسبة  ،فاق باريسذ اتّ دور السياحة في تنفي تمّ التطرّق إلى .34

الإطار العشري ضمن الندوة الدولية لبرنامج السياحة المستدامة ناقشت ر المناخ. حدة الإطارية بشأن تغيّ فاقية الأمم المتّ اتّ 
الدورة الثانية والعشرين لمؤتمر الأطراف، كيفية خلال  تدَ ق  ي ع  الت للبرامج المتعلقة بالاستهلاك والإنتاج المستدامين

ر صلة بتغيّ والقضايا المتّ  السياحة ر. هدفتَ الندوة إلى زيادة الوعي حول مسائلمتغيّ  النهوض بالسياحة المستدامة في مناخٍ 

وجدول أعمال  فاق باريسز الالتزامات الوطنية باتّ تعزّ  جيع القطاع على الدخول في مبادراتٍ من شأنها أنوتش ،المناخ

 . الانترنت يمكن الاطلّاع على المزيد من المعلومات عبر. 1030التنمية المستدامة لعام 

المؤتمر الدولي لحضارات في استضافة جمهورية بلغاريا منظمّة السياحة العالمية ووزارة السياحة في  تشاركت .31
ناقش المؤتمر في صوفيا، بلغاريا.  1052ل/ديسمبر كانون الأوَّ  5 -نوفمبر الثاني/ تشرين 19في  لسياحة الإبداعيةوا العالم

منافع الوكذلك في توليد  ،المادي وغير المادي في صون وتعزيز الإرثا ا هامً دورً  ف يمكن للسياحة الإبداعية أن تلعبَ كي

مة السياحة العالمية ع منظّ ، وتتوقّ مليار سائح دولي 5.1حوالى  حول العالم فرَ ، سا1051عام القتصادية. في الا-الاجتماعية

اح السيَّ  % من إجمالي عدد40 بزهاءالسياحة الثقافية تستأثر  ،مةمنظّ بحسب تقديرات الاستمرار النمو في السنوات القادمة. 

 يمكن الاطّلاع على المزيد من المعلومات عبرالتآزر بين السياحة والثقافة". أوجه ا لتقرير "وفقً  ،الدوليين الوافدين

 . الانترنت

فاقاً في سوق وقعّت منظّمة السياحة العالمية ومجموعة أماديوس لتكنولوجيا المعلومات ووزارة السياحة في کينيا ات .32

فرص  تأمين عبر والسياحة النمو الاقتصادي المحلي الشامل من خلال السفر، بهدف تعزيز 1052السفر العالمي في لندن 

الافتتاحي للمشروع التجريبي  د الاجتماع  ق  ع  . المحرومة المحليّة عمل وفرص ريادة الأعمال للشباب والنساء في المجتمعاتال

 ية أوتالي.قيادة كلّ بمنهج تدريبي  ، من أجل البدء بتطوير1052ديسمبر /لوَّ في نيروبي في كانون الأ

 6102 الإطلاق الرسمي للسنة الدولية لتسخير السياحة المستدامة من أجل التنميةمشارك  200حضر حوالى  .32

، CE/105/3(d)وثيقة كانون الثاني/يناير(. يمكن الاطلّاع على المزيد من المعلومات في ال 58)فيتور، مدريد، إسبانيا، 

 www.tourism4development2017.org/وعلى الموقع الالكتروني للسنة: 

من وزارة السياحة في غواناخواتو )المكسيك(، ومجموعة كارلسون ريزيدور )بلجيكا(، وغوفاردهان  كل   فازَ  .38

ز مة السياحة العالمية للتميّ الدورة الثالثة عشرة من جوائز منظّ رابطة الهولندية للسفر )هولندا( في الإكوفيلاج )الهند(، و
مة السياحة جوائز منظّ  ق د مَتا. بلدً  11مبادرة من  510نحو  ترشّح لهذه الدورةقد كان . ووالابتكار في مجال السياحة

مة الفائزة خلال حفل جوائز منظّ  اريعالإعلان عن المش تمَّ و. الابتكاربالاستدامة و لتزام قطاع السياحةتقديرًا لاالعالمية 

ونالَ . 1052يناير کانون الثاني/ 58 مدريد بتاريخفي )فيتور( السياحة العالمية في المعرض الدولي للتجارة السياحية 

مة السياحة منظّ الثة عشرة من ثال إنجاز الحياةجائزة سا منشورات لونلي بلانيت الشهيرة، وني ويلر ومورين ويلر، مؤسّ ط

في قطاع السياحة  ملحوظة مساهماتٍ يقدّمون و متبصّرة عون بقيادةٍ فراد يتمتّ عام لأ كلّ  حمنَ ت  . ي شار إلى أنّ الجائزة العالمية

 .الانترنت من المعلومات عبر مزيدال الاطلّاع علىيمكن العالمي. 

إلى فنادق إلونيون، علمًا أنهّ  للآداب جائزة منظّمة السياحة العالميةتحكيم اللجنة العالمية لآداب السياحة  هيئةمنحت  .39

هذه الجائزة كفئةٍ جديدة من جوائز منظمّة السياحة العالمية. يتمثلّ هدفها في تقدير الشركات السياحية التي  إطلاققد تمّ 

، على ما حققّته من إنجازاتٍ في تنفيذ مبادئ المدوّنة تزام القطاع الخاص بالمدوّنة العالمية لآداب السياحةالوقعّت على 

 .الانترنت في سياق مسؤوليتها الاجتماعية. يمكن الاطلّاع على المزيد من المعلومات عبر راسخةوإطلاق مبادرات 

نة العالمية  الاتفاقية الإطارية بشأن آداب السياحةأجريت مراجعة وافية لمشروع نصّ  .40 التي ترمي إلى تحويل المدوَّ

لز مة قانوناً، من قبل الفريق العامل الخاص الذي شكّله الأمين العام لهذا الغرض، على النحو  لآداب السياحة إلى معاهدةٍ م 

نة  A/RES/668(XXI)قةالمطلوب في الوثي . اتفّق الفريق  العامل على عدم إدخال أيّ تغييرات على المبادئ الأساسية لمدوَّ

 المرفق السابع، كما حظيت بقبولٍ دولي واسع النطاق. يرد في 5999الجمعية العامة في العام  هاالآداب، إذ سبق أن أقرّت

يَ أعضاء  المجلس التنفيذي لتقديم تعليقات هم على النصّ والمشاركة  تقرير الفريق العامل مع نصّ  مشروع الاتفّاقية. وقد د ع 

زمَع عقده يومَي  ، نصّ المن أجل وضع الصيغة النهائية لمشروع  ،مايوار/أيَّ  53و 51في الاجتماع الثالث للفريق العامل الم 

مة فاقيات منظّ اتّ  مشاريع ة لاعتمادمجموعة المبادئ التوجيهية الخاصَّ  كذلك وست طبَّقه إلى الجمعية العامة. تقديم  من أجل 

ها فاقية والموافقة عليها واعتمادها إذا أقرَّ نظر في هذه الاتّ ، لل(المرفق الثامننظر من قبل الجمعية العامة )أ السياحة العالمية

 في تشنغدو، الصين.الثانية والعشرين  في دورتها مةجمعية العاالالمجلس التنفيذي ووافقت عليها 

مة منظَّ قبل م من قدَّ على مقترح م  )أيزو(  ، وافقت الوكالة الدولية لتوحيد المقاييس1052في تشرين الثاني/نوفمبر  .45

ر معيا لتطوير، (UNE، والوكالة الإسبانية لتوحيد المقاييس )(ONCE)" ونس"السياحة العالمية وشركائها، ومؤسسة 
لَ سلسلة القيمة السياحية. وقد مع توصياتٍ ملموسة وشروط تغطّي مجمل ، للجميع المتاحةحول السياحة شامل  دولي  ش ك 

mailto:omt@unwto.org
http://sdt.unwto.org/cop22-10yfp-stp
http://europe.unwto.org/event/international-congress-world-civilizations-and-creative-tourism
http://europe.unwto.org/event/international-congress-world-civilizations-and-creative-tourism
http://www.tourism4development2017.org/
http://know.unwto.org/event/13th-unwto-awards
http://ethics.unwto.org/content/unwto-ethics-award
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لتطوير هذا المشروع في  TC228وتحت إشراف إيزو/ ،مة السياحة العالميةبرئاسة منظّ  ،الأطراف متعدّدعامل  فريقٌ 

 .1052فبراير ، خلال شهر شباط/ل للفريق العامل في مدريدالأوَّ  الاجتماع  عقد القادمة. ان ةثلاثعوام الين أو الأالعامَ 

  البيانات والبحوث والتوجيه  باء.

مع  مة السياحة العالميةمنظّ تعاونت . عالمي السياحة المسؤولة، التزام  . قطاع السياحة وأهداف التنمية المستدامة .41

 هيئة 53ه عالمي" شاركت في عنوان "السياحة المسؤولة، التزامٌ ب ي مشروعإسبانيا ف -مبادرة الاتفاق العالمي للأمم المتحدة 

ملموس  لتزامٍ لا هدف من المشروع في حثّ الشركات السياحية والرابطات المهنية على الترويجال تمثلّ. ةإسباني ةسياحي

 التقرير متوفرّ على. جتماعيةخلال أنشطة المسؤولية الامن  ،مبادئ الأخلاقية للسياحة المسؤولة والمستدامةودائم بال

 ليزية والإسبانية.باللغتين الانك  الانترنت

على تأثير الثقافة الإسلامية على : يسلطّ الضوء مساهمة الثقافة الإسلامية وتأثيرها على سوق السياحة الآسيوية .43

المنشور خصائص سوق السياحة الإسلامية  يعرض  سوق الناشئة للسياحة الإسلامية. التاريخ والتراث الآسيوي وإمكانات ال

سياسية الأبعاد الفي كلّ دراسة  وت ستعرَض. ودراسات حالاتدراسة قطرية  59 ، ويتضمَّنفي آسيا والمحيط الهادئ

 .الانترنت عبر رفّ والتقرير متالثقافية للسياحة الإسلامية في المنطقة. -الاجتماعيةوالاقتصادية و

ق دَ في باسيكوداه، سري لانكا، في الفترة مصالحة حافز  للتنمية والسلام وال -السياحة يلخّص تقرير مؤتمر  .44 الذي ع 

، المواضيع الرئيسية الأربعة التي نوقشت خلال هذا الحدث: الصلات الوثيقة بين 1052تمّوز/يوليو  54إلى  55من 

راعية للسلام"؛ وإم ت إقامة اكانيالسياحة والسلام والمصالحة؛ ووضع ومساهمة المجتمعات المحليّة في تطوير "السياحة الم 

في مجال تنمية السياحة في وذلك  ،شراكات بين القطاعَين العام والخاص مع المؤسَّسات الصغيرة والمتوسّطة الحجم

التي كانت تشهد نزاعًا في السابق وإعادة الترويج لها. يمكن الاطّلاع  للمقاصدالمناطق التي تتعافى من النزاع؛ والتسويق 

 . الانترنت برعلى المزيد من المعلومات ع

عنوَن  .41  جتمع المحلّين بين السياحة والثقافة والمشراكة السياحة والثقافة في بيرو: نماذج للتعاويحللّ المنشور الم 

. المحليّ السياحية: السياحة والثقافة والمجتمعنمية المستدامة في المقاصد أهمية التعاون بين ثلاثة عناصر أساسية للت

بالسياحة  بارتباطهز تميَّ  كبلدٍ  البيرومن خلال دراسة حالة است ه لَّ بإطارٍ عام،  هذا الكتاب الذيفي ي ستكشَف  الموضوع 

 .الانترنت يمكن الاطّلاع على المزيد من المعلومات عبر. ية لإرثهرة السياحداالثقافية وبالإ

المبادئ والأدوات  للجميع: المتاحةدليل السياحة  تعريف وسياق الوحدة الأولى:نكليزية: الاترجمة إلى  .42
ها تمّ التي  ،دةوالممارسات الجيّ  هذا  يهدف  المتاحة. والشبكة الأوروبية للسياحة  "ونس"سة مع مؤسّ  بالاشتراك إصدار 

المستفيدين  عن تقديم نبذةاع السياحة من حيث تسهيل الوصول، ومفيدة لفهم احتياجات قط بأداةٍ  تزويد المعنيينالمنشور إلى 

يمكن الاطلّاع . مبدأ تسهيل الوصول للجميعنطوي عليها التي ي عن المزايا التنافسية المباشرين وغير المباشرين، فضلاً 

 .الانترنت على المزيد من المعلومات عبر

نة على تنفيذ المدوَّ دة المسؤولة عن الإشراف حاي  ة والم  اللجنة العالمية لآداب السياحة، وهي الهيئة المستقلّ  عقدت .42

من  مجموعةً  الآداب. واعتمدت لجنة 1052 شهر شباط/فبرايرها الثامن عشر في اجتماعَ العالمية لآداب السياحة، 

يمكن الاطلّاع قة بقطاع السياحة. المتعلّ  ات الرقميةتقييمات والمراجعات على المنصّ يات بشأن الاستخدام المسؤول للالتوص

 .الانترنت ت عبرعلى المزيد من المعلوما

 زوالإطار المتكامل المعزّ  بالاشتراك مع مركز التجارة الدولي: انموً  دعم السياحة من أجل التنمية في أقل البلدان .48

(EIF)، ا.نموً  الأقلّ  البلدان كافةفي  التجاريةعم المالي والتقني لبناء القدرات م الدد المانحين يقدّ متعدّ  وهو صندوق استئماني 

مساعدة على الاستفادة من استراتيجيات التصدير التجاري في ال السياحة ضمنإدراج  لفوائد: )أ( فهم أفضل يوفرّ المنشور

تيجية شاملة ا من استراياحة جزءً )ب( خارطة طريق لجعل السومن خلال موارد المعونة من أجل التجارة؛  الدعم التقني

 .الانترنت يمكن الاطلّاع على المزيد من المعلومات عبرا. البلدان نموً  أقلّ  ومستدامة للنمو في

، باعتبارها المستدامة لمراصد السياحة ةالدولي شبكةلليع الناجح توسعملية ال مة السياحة العالميةواصلت منظّ  .49

، أصبحت 1052ل/ديسمبر ا من كانون الأوَّ اعتبارً . لرصد تنمية السياحة وضمان استدامة قطاع السياحة أساسيةعناصر 

 المستدامةة للسياح، بافتتاح ثلاثة مراصد 1052سبتمبر الشبكة في أيلول/ت إندونيسيا إلى انضمَّ . امرصدً  52 الشبكة تضمّ 

ذلك مرصد السياحة  قليمي. وأعقبَ الإدون  محورًا لممارسات السياحة المستدامة على المستوىإندونيسيا  ت منعلَ ج

ذي يستضيفه معهد السياحة ال ى هذا المرصديتولّ . 1052 أكتوبرل/ا في تشرين الأوَّ عضوً  المستدامة الكرواتي الذي أصبحَ 

ا أحدث عضو انضمّ إلى الشبكة في كمة في كرومسؤولية رصد السياحة المستدا في زغرب انون اتيا الأدرياتيكية. أمَّ

mailto:omt@unwto.org
http://ethics.unwto.org/publication/tourism-sector-and-sdgs-responsible-tourism-global-commitment
http://ethics.unwto.org/publication/tourism-sector-and-sdgs-responsible-tourism-global-commitment
http://asiapacific.unwto.org/publication/contribution-islamic-culture-and-its-impact-asian-tourism-market-0
http://publications.unwto.org/publication/unwto-conference-tourism-catalyst-development-peace-and-reconciliation-passikudah-sri-la
http://www.e-unwto.org/doi/book/10.18111/9789284417599
http://www.e-unwto.org/doi/book/10.18111/9789284418077
http://ethics.unwto.org/en/content/world-committee-tourism-ethics
http://www.e-unwto.org/doi/book/10.18111/9789284418350
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ل/ديسمبر  الذي استضافته كلية باتل للاستدامة العالمية التابعة لجامعة جنوب  الأزرق" رصد المجتمعمفهو " 1052الأوَّ

ي بينيلا وماناتي، وهما مقاطعتَ السياحة في أجزاء من  يدرس هذا المرصد تأثيرحدة الأمريكية. فلوريدا بالولايات المتّ 

 .الانترنت على يمكن الاطلّاع على المزيد من المعلومات عن الشبكةفي فلوريدا.  مقصدان سياحيان شعبيان

مة السياحة منظّ " من (6ُالإصدارو 0ُُالإصدار) الأولی والثانية النسختيَن علی علی شبكة الانترنت لاعالاطّ  مكني .10
فقر: عشر سنوات من مبادرة السياحة أداة لمحاربة ال جعل"عن  بٌ يّ کتأيضًا ُالانترنتعبر  ر  يتوفّ و ".الميدان فيالعالمية 

 .المرفق الخامسإضافية عن المشاريع والبعثات في  معلوماتٌ  ترد  . إب"-ست

 الإجراءات الواجب اتِّخاذها من قبل المجلس التنفيذي ارابعً 

 المجلس التنفيذي مدعو إلى أن:  .15

 الأنشطة الملخّصة في هذا التقرير ومرفقاته؛  يحيط علمًا بكلّ ُ(أ )

 أعضاء اللجان التقنية الثلاث على عملهم والتقدّم الم حرَز؛  يشكروُ(ب )

 في ما يتعلقّ تحديدًا بتقرير لجنة الإحصاء وحساب السياحة الفرعي، 

لمستدامة يدعم العمل الذي يقوم  به فريق الخبراء العامل من أجل وضع إطار إحصائي لقياس السياحة اُ(ج )

 والسب ل المقترحة للمضيّ قدمًا في هذا المسعى؛  

إنجاح قياس السياحة المستدامة وأن يقدّم تقارير مرحلية يطلب من الأمين العام تكثيف الجهود الرامية إلى وُ(د )

 إلى الجمعية العامة؛ 

 في ما يتعلقّ تحديدًا بأنشطة منظّمة السياحة العالمية في منظومة الأمم المتحّدة، 

يقرّ بمشاركة منظمّة السياحة العالمية المتواصلة في شبكات وآليات مختلفة تابعة للأمم المتّحدة حول ُ(ه )

ة، وأن يدعم هذه المشاركة،     الهيئات الفرعية لمجلس الرؤساء التنفيذيين؛ بما في ذلكمواضيع هامَّ

حة باعتبارها محرّكًا للتنمية يدعم أيضًا أنشطة المنظمّة وجهودها المتواصلة في مجال المناداة بالسياوُ(و )

وأهدافها الإنمائية المستدامة السبعة عشر  1030والسلام، مع التركيز بشكلٍ خاصّ على خطّة التنمية المستدامة لعام 

 والمؤشّرات ذات الصلة؛

 على النحو 1052يواصل دعم الأمانة في تنفيذ السنة الدولية لتسخير السياحة المستدامة من أجل التنمية، وُ(ز )

 ؛A/RES/70/193المنصوص عليه في قرار الجمعية العامة للأمم المتحّدة 

من أهداف  54يشجّع الأمانة على الإسهام بشكلٍ ناشط في مؤتمر الأمم المتحّدة المقبل "دعم تنفيذ الهدف وُ(ح )

تنمية التنمية المستدامة: حفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واستخدامها على نحو مستدام من أجل ال

 .1052حزيران/يونيو  9-1د في نيويورك بتاريخ عقَ المستدامة" )مؤتمر المحيطات(، الذي سي  

في ما يتعلقّ تحديدًا باتفّاقية حماية السائح وحقوق وواجبات مقدّمي الخدمات السياحية والاتفّاقية الإطارية بشأن آداب 

 السياحة، 

ة يخدمات السياحالمي وحقوق وواجبات مقدّ  ية حماية السائحاتفّاقز في صياغة حرَ م الم  ا بالتقدّ حيط علمً يُ(ط )

 آداب السياحة؛بشأن فاقية الإطارية والاتّ 

ينالعاملة الذين شاركوا في صياغة  يشكر أعضاء الفرقوُ(ي )  ؛هذين النصَّ

العامة وأن  مة السياحة العالمية من قبل الجمعيةع اتفاقيات منظّ ارياعتماد مشالتوجيهات الخاصة ب يقرّ وُ(ك )

نظر في ال وضمان سلاسة إجراءات ينمناقشة النصَّ  من أجل تيسير التوجيهاتبالموافقة علی الجمعية العامة  يصوي

اليتها من حيث السرعةالاتّ   ؛فاقيتيَن وفعَّ

mailto:omt@unwto.org
http://sdt.unwto.org/insto-about
http://cooperation.unwto.org/newsletter/2016-05-20/unwto-ground-issue-1-may-2016
file:///d:/Users/agomez/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Content.Outlook/G5EGE334/51.%09http:/cooperation.unwto.org/newsletter/2016-12-12/unwto-ground-issue-2-nov-2016
http://cooperation.unwto.org/publication/making-tourism-tool-fight-poverty-ten-years-st-ep-initiative-0
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تغيير  تفادي إدخال أيّ فاقية الإطارية بشأن آداب السياحة لبالاتّ  ا توصية الفريق العامل المعنيّ د أيضً ؤيّ يوُ(ل )

ع الفريق العامل شجّ الاتفّاقية، وأن ي من مشروع نصّ  51إلى  4نة العالمية للآداب الوارد في المواد وَّ المد على نصّ 

إلى  هميقدتو نصّ الوضع الصيغة النهائية لمشروع  ، بغيةعلى مواصلة العمل بشأن جميع مشاريع الأحكام الأخرى

 الدورة المقبلة للجمعية العامة للنظر فيه؛

مة بالنظر في اعتماد الاتفاقية الإطارية بشأن آداب السياحة، ويمنح أمانة المنظمة ويوصي الجمعية العاُ(م )

التفويض لعقد مؤتمر ديبلوماسي من أجل التفاوض والموافقة على الاتفاقية بشأن حماية السياّح وحقوق والتزامات 

 مقد مي الخدمات السياحية؛

 فاقيةاتّ التي شاركت في المشاورات العامة حول  مات الدوليةالدول الأعضاء والمنظّ بشكلٍ خاصّ شكر يوُ(ن )

في تحليل  ة، على مشاركتهم القيَّمة وما بذلوه من وقتٍ وجهديت السياحخدماالمي وحقوق وواجبات مقدّ  حماية السائح

 لأمانة.ل فاقية وتقديم تعليقاتهمالاتّ 
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 تقرير لجنة السياحة والتنافسية  الأول: المُرفق

I. Background 

1. It is recalled that the Committee on Tourism and Competitiveness (CTC), as a subsidiary 

organ of the Executive Council, was established at the 95th Session of the Executive Council (Belgrade, 

Serbia, 27-29 May 2013, (CE/DEC/7(XCV)). 

 
2. Its Rules of Procedure and composition were approved by the Executive Council at its 96th 

Session (Victoria Falls, Zimbabwe, 25 August 2013, (CE/DEC/9(XCVI)). 

 
3. The new Members of the CTC for the period of 2015-2019 were elected by the Executive Council 

at its 102nd Session (Medellín, Colombia, 17 September 2015, (CE/DEC/4(CII))). Following the 

appointment of the CTC Members, Peru and Italy were elected as Chair and Vice-Chair, respectively.  

 
4. Two (recent) meetings of the UNWTO Committee on Tourism and Competitiveness (CTC) – i) 

5th (In-person) Meeting (20 January 2017) and ii) 5th Virtual Meeting (2 March 2017) – provided a follow 

up on the progress already achieved by the Committee. During both meetings, the CTC Members 

reviewed the working document which outlined the potential lines of action regarding the draft list of 

quantitative and qualitative factors for destination competitiveness and discussed the list of definitions 

on some of the selected/prioritized tourism types. The Chair also presented a proposal for the work plan 

to be put in place for the period 2018-19 which mainly focuses on developing technical guidelines with 

the aim of assisting the UNWTO Members in their efforts to measure the competitiveness factors that 

they consider relevant to their situation. Once consensus is reached amongst its Members, the CTC will 

submit the definitions on the prioritized tourism types to the statutory bodies of the Organization for 

endorsement. 

II. Priorities 

5. The key principles related to the work priorities of the Committee are to: 

 
(a) Support the Organization in fulfilling its normative role; 

 
(b) Provide a dialogue mechanism between the public and private tourism stakeholders and 

academia within a coherent framework to give guidance in building and strengthening tourism 

competitiveness policies and strategies; 

 
(c) Build synergies and strategic alignments in the harmonization of the related activities of the 

Secretariat as well as other collaborating organizations/entities in order to ensure consistency and 

consensus in the delivery of the outputs and reinforce the official position of the Organization; and 

 
6. Since its establishment, the CTC has focused its work mainly on assessing the current state of 

knowledge on the basic concept of “tourism destination competitiveness” and on identifying its key 

factors. This process has also included identification, development and harmonization of concepts, 

models and operational definitions used in the tourism value chain. The objective is to lead to a 

validation process which will reinforce the normative role of the Organization while the technical outputs 
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and recommendations can be used by the UNWTO Members for different purposes such as measuring, 

labelling and/or benchmarking.  

III. Definitions  

7. During its previous term 2013-2015, on the basis of the input provided by the UNWTO Secretariat 

the Committee on Tourism and Competitiveness (CTC) elaborated and agreed upon the following 

definitions, namely: Tourism Destination, Destination Management/Marketing Organization (DMO), 

Tourism Product, Tourism Value Chain, Quality of a Tourism Destination, Innovation in Tourism 

and Competitiveness of a Tourism Destination. These definitions were endorsed by the 103rd 

Executive Council held in Málaga, Spain, on 9-11 May 2016 (CE/DEC/7(CIII)) and will be submitted to 

the 22nd Session of the General Assembly (Chengdu, China) for approval:  

 
(a) Tourism Destination: 
 

 
A Tourism Destination is a physical space with or without administrative and/or analytical boundaries 
in which a visitor can spend an overnight. It is the cluster (co-location) of products and services, and of 
activities and experiences along the tourism value chain and a basic unit of analysis of tourism. A 
destination incorporates various stakeholders and can network to form larger destinations. It is also 
intangible with its image and identity which may influence its market competitiveness. 
 

 
(b) Destination Management/Marketing Organization (DMO): 
 

 
A Destination Management/Marketing Organization (DMO) is the leading organizational entity which 
may encompass the various authorities, stakeholders and professionals and facilitates tourism sector 
partnerships towards a collective destination vision. The governance structures of DMOs vary from a 
single public authority to a public/private partnership model with the key role of initiating, coordinating 
and managing certain activities such as implementation of tourism policies, strategic planning, product 
development, promotion and marketing and convention bureau activities.  
 
The functions of the DMOs may vary from national to regional and local levels depending on the current 
and potential needs as well as on the decentralization level of public administration. Not every tourism 
destination has a DMO.  
 

 
(c) Tourism Product: 
 

 
A Tourism Product is a combination of tangible and intangible elements, such as natural, cultural and 
man-made resources, attractions, facilities, services and activities around a specific center of interest 
which represents the core of the destination marketing mix and creates an overall visitor experience 
including emotional aspects for the potential customers. A tourism product is priced and sold through 
distribution channels and it has a life-cycle.  
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(d) Tourism Value Chain: 
 

 
Tourism Value Chain is the sequence of primary and support activities which are strategically 
fundamental for the performance of the tourism sector. Linked processes such as policy making and 
integrated planning, product development and packaging, promotion and marketing, distribution and 
sales and destination operations and services are the key primary activities of the tourism value chain.  
 
Support activities involve transport and infrastructure, human resource development, technology and 
systems development and other complementary goods and services which may not be related to core 
tourism businesses but have a high impact on the value of tourism. 
 

 
(e) Quality of a Tourism Destination: 

 

 
Quality of a Tourism Destination is the result of a process which implies the satisfaction of all tourism 
product and service needs, requirements and expectations of the consumer at an acceptable price, in 
conformity with mutually accepted contractual conditions and the implicit underlying factors such as 
safety and security, hygiene, accessibility, communication, infrastructure and public amenities and 
services. It also involves aspects of ethics, transparency and respect towards the human, natural and 
cultural environment.  
 
Quality, as one of the key drivers of tourism competitiveness, is also a professional tool for 
organizational, operational and perception purposes for tourism suppliers. 
 

 
(f) Innovation in Tourism: 

 

 
Innovation in Tourism is the introduction of a new or improved component which intends to bring 
tangible and intangible benefits to tourism stakeholders and the local community, improve the value of 
the tourism experience and the core competencies of the tourism sector and hence enhance tourism 
competitiveness and /or sustainability. Innovation in tourism may cover potential areas, such as tourism 
destinations, tourism products, technology, processes, organizations and business models, skills, 
architecture, services, tools and/or practices for management, marketing, communication, operation, 
quality assurance and pricing. 
 

 
(g) Competitiveness of a Tourism Destination: 
 

 
The Competitiveness of a Tourism Destination is the ability of the destination to use its natural, 
cultural, human, man-made and capital resources efficiently to develop and deliver quality, innovative, 
ethical and attractive tourism products and services in order to achieve a sustainable growth within its 
overall vision and strategic goals, increase the added value of the tourism sector, improve and diversify 
its market components and optimize its attractiveness and benefits both for visitors and the local 
community in a sustainable perspective. 
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8. In fulfilment of its mandate received from the 103rd Executive Council (Málaga, Spain, 9-11 May 

2016), the CTC also decided to further elaborate definitions on tourism types for review and consensus. 

The list of tourism types includes the following: 

 

 

a) Urban tourism 
b) Mountain tourism 
c) Rural tourism 
d) Cultural tourism 
e) Ecotourism 
f) Health tourism 
g) Wellness tourism 
h) Medical tourism 
i) Adventure tourism 
j) Business tourism (related to the 

Meetings Industry) 

 

k) Marine / Coastal tourism 

l) Nautical tourism 
m) Cruise tourism 
n) Spiritual tourism 
o) Gastronomy tourism 
p) Mega-events tourism 
q) Sports tourism 
r) Shopping tourism 
s) Education tourism 

 
9. The above is an open list which may be enlarged upon the proposal of the CTC Members during 
the process. 

 
10. During the 5th CTC Virtual Meeting held on 2 March 2017, the CTC recommended to prioritize 10 
tourism types from the list above with a view to start elaborating definitions which should be finalized by 
June 2017. The survey conducted among the CTC Members on the 10 prioritized tourism types for 
further definition at this stage yielded the following results: 

 
1) Cultural tourism 

2) Ecotourism 

3) Rural tourism 

4) Adventure tourism 

5) Health tourism 

6) Business tourism (related to the Meetings Industry) 

7) Gastronomy tourism 

8) Marine/Coastal tourism 

9) Urban tourism 

10) Mountain tourism 

Note: Upon the request of Gambia and Qatar, Members of the CTC, “education tourism” and “sports 
tourism” will also be reviewed and incorporated in the list.  

 
11. Once consensus is reached on part or all of the definitions, the proposal on the operational 
definitions shall be submitted to the 106th Executive Council and approval by the 22nd Session of the 
General Assembly, both to be held in Chengdu, China. 

IV. List of factors 

12. The Secretariat drafted a provisional list of relevant quantitative and qualitative factors to inform 
research and policy-making decisions regarding tourism destination competitiveness. These factors 
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will be more discussed within the CTC in terms of their relevance and priority before moving towards 
further research. 
 
13. The following list does not indicate any ranking in terms of the predominance of factors: 
 

Factors related to governance, management and the 
market dynamics 

Factors related to destination appeal, 
attractors, products and supply 

 
i. Sustainable tourism policy and regulations,  
ii. Strategic planning,  
iii. Public Private Partnership + vertical cooperation i.e. 

national-regional-local levels,   
iv. Governance structure,  
v. Safety and security,  
vi. Hygiene and health facilities,  
vii. Investment and entrepreneurship policy, and the business 

environment,  
viii. Promotion strategies and tools,  
ix. Economic impact,  
x. Entry visa facilitation,  
xi. Labour productivity in tourism services and human 

resources development,  
xii. Budget allocated to support the tourism sector,  
xiii. Volume of accommodation facilities + related and 

supportive facilities,  
xiv. Demand trends and patterns (number of visitors, length of 

stay, tourism revenues, tourism expenditure, seasonality, 
etc.)  

xv. Use of information technologies,  
xvi. Knowledge management and research,  
xvii. Capacity for innovation in tourism,  
xviii.  Accessibility for all  
xix.    Political and economic stability  
xx.     Others  
 

 
i. Geographical location and connectivity, 
ii. Natural resources,  
iii. Cultural resources (tangible, intangible),  
iv. Public and private amenities, 
v. Infrastructure,  
vi. Quality,  
vii. Local community awareness, hospitality, 
viii. Authenticity, 
ix. Seasonality,  
x. Ethical and responsible tourism products and 

services,  
xi. Destination image, 
xii. Destination brand,  
xiii. Positioning in the domestic  market, 
xiv. Positioning in the international market,  
xv. Innovative products and services,  
xvi. Price competitiveness,  
xvii. Others 
 

 
14. Based on the consensus reached by the CTC members with regards to the draft list of 
quantitative and qualitative factors for destination competitiveness listed above, the CTC agreed on 
several lines of action for each of the factors, categorized as follows: 
 

(a) Draft an operational definition, or 
(b) Draft a position paper / technical report (to be published), or 
(c) Compile the information and data from the already existing available sources. 

 
15. The CTC will identify, if needed, and suggest other quantitative and qualitative factors for 
destination competitiveness to enlarge the list proposed by the Secretariat.  
 
16. The CTC has decided to initiate drafting brief technical reports and / or position papers on the 
prioritized factors for competitiveness in tourism destinations. 
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V. Future Action 

17. At its 5th (In-person) Meeting held in Madrid, Spain, on 20 January 2017, Peru (Chair) suggested 
that the Committee further elaborates guidelines to measure destination competitiveness for the 
upcoming work period (2018-2019). The guidelines will facilitate a methodology to evaluate the 
quantitative and qualitative factors at destination level without having the objective of making a ranking.  
   
18. This proposal shall be subject to further discussion during the 6th (In-person) Meeting of the CTC 
envisaged to take place during the 22nd Session of the General Assembly (Chengdu, China) and a 
working document will be drafted for review and technical input.   

19. The CTC also agreed to include in its work the input from other related areas in the Organization 
(i.e. Technical Committees, Affiliate Members Programme, etc.) as well as from other institutions and 
relevant tourism stakeholders to maintain consistency and legitimacy. 
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  تقرير لجنة السياحة والاستدامة  الثاني: المُرفق

1. The sixth meeting of the Committee was held via teleconference on 1 March  2016 with the 
participation of representatives from Bhutan, China, Colombia, Lithuania and Oman, and the 
representative of the Affiliate Members, the International Youth and Hostel Federation. During the 
meeting, the Secretariat provided the members with an overview on the previous and future activities of 
the Committee.  

 
2. In this regard, reference was made to the report on the Promotion of sustainable tourism, 
including ecotourism for poverty eradication and environment protection”, being prepared by UNWTO in 
2016, in response to the UN resolution 69/233 on the same issue, for which the CTS Members were 
consulted and validated the work prepared by the Secretariat. It was pointed out that the CTS Members 
would also be involved in the preparation of the 2017 report on the implementation of UN resolution 
70/196, entitled “Sustainable tourism and sustainable development in Central America”. 
 
3. An update on the Rules for the Operation and Management of the UNWTO International Network 
of Sustainable Tourism Observatories (INSTO), submitted to the last session of UNWTO GA, was 
provided. It was mentioned that since 2004, a total of ten UNWTO Observatories had been established: 
eight in China, one in Greece and one in Mexico. The observatories in process of incorporation were: 
the Observatory of Sustainable Tourism and Climate Change, in la Ceiba, Honduras; Iguassu Tri-
National Tourism Observatory and Observatories in Brazil and in the Danube region1. Furthermore, 
many expressions of interests had been received (eleven), which showed the need for further guidance 
on monitoring and measuring different issue areas covering all pillars of sustainability. 
 
4. Regarding the Sustainable Tourism Programme (STP) of the 10-Year Framework of Programmes 
on Sustainable Consumption and Production Patterns (10YFP STP), it was highlighted that the 
programme was promoting the development of two lines of projects contributing to the achievement of 
the overall objectives of the 10YFP STP. The intended two lines of projects were Flagship projects and 
Catalytic projects. The call for project proposals to the 10YFP Trust Fund was issued last year; it 
received over 300 proposals out of which 120 were eligible. They were being evaluated and the final 
result was going to be communicated in due course. 
 
5. The Secretariat informed the CTS Members that, in the absence of an Elected Chair, the Vice-
Chair would function as an Acting Chair during the mandate. 
 
6. The seventh meeting of the CTS took place on 24 June 2016 with the participation of 
representatives from China, Colombia and Morocco, and the representative of the Affiliate Members, 
International Youth and Hostel Federation. A representative of Chile joined as Observer.  
 
7. At the meeting, the Secretariat reported on the INSTO Open Consultation Meeting on Advancing 
the Measurement of Sustainable Tourism Development, which took place on 7-8 June 2016 and 
informed the Members on the issues discussed and experiences presented. It was said that UNWTO 
welcomed more than 70 experts at its Headquarters in Madrid, to discuss and share experiences related 
to the measurement and monitoring of the impact that tourism has on destinations. Special focus was 
put on the relevance and the opportunities available from non-traditional data sources, including social 
media analysis, geospatial data mapping, big and live data collection and usage, as well as the analysis 
of credit card spending patterns and the flow of visitors based on mobile device information. 

                                            
1 To date, there are sixteen observatories under operation: eight in China, one in Greece, one in Mexico, one in Brazil, three 
in Indonesia, one in Croatia and one in South Florida. 
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8. It was highlighted that the consultation took place in the context of recent achievements that 
underline and strengthen the role and responsibilities of sustainable tourism as a positive instrument for 
development such as the recently adopted Sustainable Development Goals (SDGs) as well as the 
upcoming International Year of Sustainable Tourism for Development, 2017. The two day meeting 
included presentations and discussions covering, among others, the processes of measuring 
sustainable tourism at the local level, common challenges and needs and the chances deriving from 
different data sources. 
 
9. It was mentioned that, due to the fact that many of the CTS Members participate in major tourism 
international fairs, the Secretariat was proposing to organize the next CTS meeting in-person and in 
conjunction with one international event. 
 
10. The Committee members, being informed of Chile’s wish to participate in the technical committee 
as observer, welcomed the representative of Chile. 
 
11. The Public Meeting of the CTS on the Occasion of the Official Opening of the International Year 
of Sustainable Tourism for Development took place in Madrid on 18 January 2017 in the framework of 
FITUR. It counted with the participation of representatives from China, Colombia (the Acting Chair, 
represented by the Vice Minister of Tourism, Ministry of Commerce, Industry and Tourism of Colombia), 
Lithuania, Morocco (the Secretary General of the Ministry of Tourism) and the representative of the 
Affiliate Members, International Youth and Hostel Federation as well as with distinguished invited 
experts, which included the Vice Minister of Tourism, Ministry of Foreign Trade and Tourism of Peru; the 
Undersecretary for Policy and Tourism Planning of the Mexico's Federal Secretariat of Tourism 
(SECTUR) and representatives from Sun Yat-sen University in China and the State Company for 
Tourism Technology and Innovation Management (SEGITTUR) of Spain. 
 
12. The role of the CTS as a consultation mechanism of UNWTO was recalled, underlining the 
special format of its eighth meeting which had been extended to the public on the occasion of the official 
opening of the International Year of Sustainable Tourism for Development. 
 
13. At the meeting it was stressed that sustainability is a process of continuous improvement which is 
vital to our sector long-term success and for fulfilling its role as an agent of change. 
 
14. Participants learnt about the important work of the INSTO observatories and how they are 
positioning themselves as boosters of sustainability at destinations and as a functioning model for 
ensuring that tourism meet its full potential as a contributor to sustainable development. 
 
15. The meeting stressed the vital importance of regular and timely measurement of tourism 
performance and of data monitoring and analysis as the foundation for policy development and 
implementation as well as the development of a holistic approach tackling the three dimensions of 
sustainability, particularly the socio-cultural dimension.  
 
16. An update on the ongoing research on the inclusion of sustainable consumption and production 
patterns (SCP) into national tourism planning was presented. It was also highlighted the importance of 
data collection and of working closely with key stakeholders to help solve the local and global 
sustainability challenges relevant to the tourism sector.  
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 تقرير لجنة الإحصاء وحساب السياحة الفرعي   الثالث: المُرفق

Seventeenth meeting 
UNWTO Headquarters, Madrid, Spain, 24-25 January 2017 

 
The 17th meeting of the Committee on Statistics and Tourism Satellite Account gathered over fifty 
participants from 18 UNWTO Members States as well as Canada and Sweden, various UNWTO Affiliate 
Members and other representatives from academia, the private sector, regional tourism administrations 
and tourism observatories, in addition to  the UN Statistics Division (UNSD), International Labour 
Organization (ILO), Organisation for Economic Cooperation and Development (OECD) and Eurostat.  
 

Overview of the Committee on Statistics and Tourism Satellite Account 

The Committee is a subsidiary advisory body of the Executive Council. As such, it contributes to 
the fulfilment of the Agreement signed with the United Nations whereby UNWTO became a UN 
specialized agency (Art. 13):  

The World Tourism Organization recognizes that the United Nations is the central 
agency for the collection, analysis, publication, standardization and improvement of 
tourism statistics serving the general purposes of international organizations. 

The United Nations recognizes UNWTO as the appropriate organization to collect, to 
analyze, to publish, to standardize and to improve the statistics of tourism, and to 
promote the integration of these statistics within the sphere of the United Nations 
system.  

 
Consequently, the Executive Council requires the collaboration of the Committee in: 

 initiatives related to the design and implementation of international tourism statistics 
recommendations; 

 promoting international comparability of tourism statistics  by proposing initiatives 
relative to the collection, homogeneity, processing and dissemination of data; 

 supporting efforts to integrate such data into the frameworks of the system of 
national tourism statistics and the Tourism Satellite Account (TSA); 

 helping member countries in their initiatives to improve their respective national 
systems of tourism statistics and in the development of the TSA; 

 liaising with other international bodies with delegated responsibilities for leadership 
and coordination of related international statistics and their standards within the 
sphere of the UN system. 

 

The Committee on Tourism Statistics and TSA has existed since the early 1990s and has a 
strong track record of professionalism, worldwide consensus building and pioneering 
developments, such as: 

 The International Recommendations for Tourism Statistics 2008 

 The Tourism Satellite Account: Recommended Methodological Framework 2008 

 The ongoing work towards a statistical framework for measuring sustainable 
tourism.  

 
The Committee reports to the UN Statistical Commission, the highest decision making body in 
statistics. The Committee meets physically once a year, traditionally at UNWTO Headquarters, 
and works with its Secretariat, UNWTO’s Statistics and Tourism Satellite Account Programme, 
throughout the year.  
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The Committee, held in January 2017, considered the following items for discussion: 
 

1. The Statistical Framework for Measuring Sustainable Tourism (MST) under development 

2. Measuring tourism at subnational levels 

3. Sustainable Development Goals indicators 

4. UNWTO’s Programme of Work, including the official report to the UN Statistical 

Commission and the planned development of a TSA Compilation Guide  

1. Towards a Statistical Framework for Measuring Sustainable Tourism (MST) 

The Committee was informed of the progress on MST, including: 
 

1. annotated outline of the Statistical Framework for Measuring Sustainable Tourism (SF-

MST), 

2. annotated outline and tables for the technical note on System of Environmental-Economic 

Accounting (SEEA) and TSA, 

3. the discussion paper “Allocation of environmental flows to tourism”,  

4. proposed MST research programme, and 

5. progress on pilot studies and countries’ progress (Canada, Italy and The Netherlands were 

presented and the work of Fiji, Mexico and Wales/UK was referred to) 

The Committee was informed about the Working Group of Experts (WGE) on Measuring Sustainable 
Tourism whose formation was welcomed by the Committee in its 16th meeting (26-27 January 2016) 
and subsequently set up by UNWTO with the support of UNSD. The Committee endorsed the 
conclusions of the 1st meeting of the WGE, emphasizing that: 
 

 developing a Statistical Framework for Measuring Sustainable Tourism (SF-MST) is a 

priority; 

 the core rational for developing a statistical framework is to support the measurement of 

sustainable tourism in its various dimensions (economic, environmental and social) and at 

the relevant spatial levels (global, national, sub-national) by providing a common language 

for integration and an organizing structure; 

 integrated data is needed to support integrated policy responses at national and 

subnational level; 

 the statistical framework should make use of the richness of data already available;  

 SF-MST is the natural evolution of and complement to the existing statistical standards on 

tourism statistics (TSA and IRTS); 

 the starting foundation of MST is the bridging of economic and environmental dimensions 

through the linking of the TSA and the System of Environmental Economic Accounting 

(SEEA);  

 the work will form a solid foundation for integrating in time the social and cultural 

dimensions (like the ongoing work on Cultural Satellite Accounting), notwithstanding, social 

and cultural data can already be considered in the framework acknowledging that these will 

for the moment not be sourced from an integrated framework; 

 a standards-based statistical framework will support the credibility, comparability and 

outreach of data and of various measurement and monitoring programmes pertaining to 
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sustainable tourism, including the Sustainable Development Goals (SDGs) indicators. 

The Committee approved the Research Agenda, noting the need to develop a realistic work plan for the 
coming 1-2 years that reflects UNWTO’s limited resources and welcoming suggestions from the group 
to set priorities. 
 
The Committee warmly welcomed the pilot study work, highlighting that continued testing in countries of 
the relevance and feasibility of the framework under development is fundamental. 
 
Overall, the Committee enthusiastically supported the work of the Working Group of Experts towards a 
Statistical Framework for Measuring Sustainable Tourism.  
 
The Committee requested the progress to be taken to the next UNWTO Executive Council with the 
recommendation for the Council to support the conclusion by the Working Group of Experts on 
Measuring Sustainable Tourism and the UNWTO Committee on Statistics and TSA that developing a 
Statistical Framework for Measuring Sustainable Tourism is a priority, and to request the Secretary 
General and the General Assembly for support in its further development. 
 

2. Measuring tourism at subnational levels 

The Committee was informed of initiatives towards the measurement of tourism at subnational levels, 
notably the work of INRouTe entitled “Tourism, territory and sustainability: a statistical insight at 
subnational levels”.  
 
The Chair of the Committee transmitted a note with his recommendations to the Committee on this item. 
Following the discussion, the Committee acknowledged that subnational measurement is key and 
commended INRouTe for the document which is an impressive collection of thoughts, ideas, 
recommendations, references and research that very well substantiates the importance of measuring 
tourism at subnational levels and venues for doing so. The Committee noted that the INRouTe 
document be considered draft and recommended further work to be done, agreeing that (further) 
developments of some key elements of subnational measurement be integrated in the forthcoming 
statistical framework for Measuring Sustainable Tourism (following a systems approach) and a future 
TSA Compilation Guide. 
 
The Committee encouraged all to provide comments to the INRouTe document as part of the global 
discussion process open until 28 February 2017. 
 

3. Sustainable Development Goals (SDG) indicators 

During the meeting, the Committee was informed of the status of development of SDG indicators by the 
Inter-Agency and Expert Group on Sustainable Development Goal Indicators (IAEG-SDGs). Concern 
was expressed on the recent modification made to indicator 8.9.2, which is now “Proportion of jobs in 
sustainable industries out of total tourism jobs“, and concerns were reiterated on indicator 12.b 
(“Number of sustainable tourism strategies or policies and implemented action plans with agreed 
monitoring and evaluation tools”). The Committee discussed the note prepared and agreed that it would 
serve as a statement by the UNWTO Committee to be shared by Chair with the IAEG-SDG and the UN 
Statistical Commission.  
 
While the Committee generally supports the indicator framework proposed for Resolution, it feels there 
is a need to raise awareness about the issues confronting indicators 8.9.2 and 12.b. The Committee 
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also hopes for closer collaboration with the IAEG-SDG on indicators related to sustainable tourism, and 
so as to link to the ongoing work towards a Statistical Framework for Measuring Sustainable Tourism. In 
this sense, there is the possibility of contributing to the process of the „annual minor refinements“ to 
indicators specified in para. 21 (c) of the UNSC Report of the IAEG-SDG 
(https://unstats.un.org/unsd/statcom/48th-session/documents/2017-2-IAEG-SDGs-E.pdf), or to the more 
„comprehensive review“ that will be submitted to the UNSC in 2020 according to para. 22 of the 
Report.   
 
During the meeting, the Committee also stressed the importance that each member of the Committee 
informs the Chief Statistician of his/her country on the issue so that Chief Statisticians can voice these 
matters in the relevant platforms, notably the upcoming UN Statistical Commission in March 2017. 
 

4. UNWTO’s Programme of Work, including the official report to the UN Statistical Commission and 
the planned development of a TSA Compilation Guide  

The Committee was informed on the report of UNWTO on tourism statistics that will be circulated for 
discussion and decision at the UN Statistical Commission in March 2017. The report describes the 
planned development of the SF-MST to support more integrated measurement and policy in the context 
of the SDGs and also proposes the development of a compilation guide for TSA, and a technical note 
on linking the System of Environmental Economic Accounting (SEEA) and the TSA.   
 
The Committee welcomed the UNSD and UNWTO initiative to work on a Compilation Guide for TSA, 
underlining that many countries would benefit from this. The outline for the guide has been circulated 
among the Committee Members, and it should be based on and build on existing relevant work.  
 
The Committee was also informed of the Lunchtime Seminar “Accounting and statistics for sustainable 
tourism” that will be held during the Commission meeting and in the framework of the 2017 International 
Year of Sustainable Tourism for Development.  
 
The Committee welcomed all items for information: 

1. 6th UNWTO International Conference on Tourism Statistics: Measuring Sustainable 

Tourism, Manila, the Philippines, 21-24 June 2017   

The Philippines informed the Committee about the Sixth UNWTO International Conference on Tourism 
Statistics. Its theme and importance warranted its designation as official event of the International Year 
of Sustainable Tourism for Development, 2017. A first preliminary programme has been shared with the 
Committee but further work is needed. The Philippines and UNWTO have committed themselves to 
having the first draft of the SF-MST be presented at the Conference, in addition to the first draft of the 
technical note on TSA and SEEA and other central papers. 

2. Opportunities and challenges from big data 

Eurostat presented the lessons learnt from the ongoing work of the international Task Force on Big 
Data. It was recognized that Big Data offers many opportunities, and more specifically tourism statistics 
is an area that is at the frontline of developments on big data, but there are also risks associated 
(continuity, ownership, quality controls, managing high volumes of data, etc.).  

3. Roundtable discussion on the so-called “sharing economy” 

UNWTO’s Tourism Trends and Marketing Programme presented its work and provisional findings on 
private tourism services through digital platform. The City of Vienna presented their innovate approach 
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to the policy challenge of newly emerging booking platforms and the implications it had for 
accommodation statistics. 

4. Various (country) presentations 

Presentations were given of the excellent work being carried out by Canada, Italy, Mexico, Peru and 
The Netherlands as well NECSTouR, Sun Yat-Sen University, and University of the Aegean which all 
contribute to promote the use and further development of tourism statistics worldwide.  
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  أنشطة منظّمة السياحة العالمية في منظومة الأمم المتحّدة  الرابع: المُرفق

Introduction 

1. The World Tourism Organization (UNWTO) has continued forging strong links with the United 
Nations (UN) and its relevant entities and institutions, including but not limited to the UN General 
Assembly (UNGA) and its subsidiary bodies, the Economic and Social Council (ECOSOC) as well as 
various inter-agency mechanisms and networks. The present report provides a summary of the main 
activities, including those of UNWTO’s New York and Geneva Liaison offices, with regard to the UN 
system. 

A. Participating in UN system substantive issues and activities 

2. UNWTO has continued to actively participate in relevant intergovernmental and inter-agency 
meetings and events held at UN Headquarters in New York, including the ongoing sessions of 71st 
session of the UN General Assembly (UNGA 71), which included, among others, meetings of the six 
UNGA Committees and UNGA Fifth Review of the UN Global Counter-Terrorism Strategy. UNWTO was 
also present at the 2016 High-Level Segment of ECOSOC; preparatory meetings of major international 
conferences, including among others, HABITAT III, held in Quito, Ecuador in October 2016; the Global 
Conference on Sustainable Transport held in Ashgabat, Turkmenistan, on 26-27 November 2016 and 
the forthcoming Oceans Conference for the Implementation of SDG 14, to be held in New York in June 
2017. 

3. Among the numerous resolutions adopted during UNGA 71, three resolutions had direct 
relevance to tourism, namely: "Promotion of Sustainable Tourism, including ecotourism, for poverty 
eradication and environment protection” (A/RES/71/240), “New Urban Agenda” (A/RES/71/256) and 
“Sustainable Mountain Development” (A/RES/71/234). 

4. In the margins of the Third UN Conference on Human Settlement (HABITAT III) held in Quito, 
Ecuador, UNWTO organized together with Ministry of Tourism of Ecuador de Turismo and CELTH 
Centre for Expertise – Leisure, Tourism & Hospitality a joint side event entitled Sustainable Tourism on 
the New Urban Agenda. The event was aimed at public authorities, urban planners, and interested 
stakeholders on the important role of placing sustainable tourism in the new urban agenda which 
ensures that cities, local citizens and stakeholders are prepared to adopt to the fast paradigm of 
change. 

5. UNWTO continues being the coordinating body of the UN System in Spain. The Spanish Ministry 
of Foreign Affairs and Cooperation (MEAC) has officially appointed the UNWTO Secretary-General as 
Dean of International Organizations in Spain. Following the decision, a meeting with all International 
Organizations was held in at UNWTO Headquarters on 10 October 2016. In addition, UNWTO and the 
13 members of the UN offices represented in Spain came together in January 2017 to organize a 
seminar to review the outcomes of HABITAT III and assess the opportunities and potential implications 
on Spanish national and local stakeholders. 

6. UNWTO participated in the International Symposium and Annual Conference of the 10YFP 
Sustainable Tourism Programme (STP) from 10-12 November 2016 that was hosted by the Ministry of 
Tourism of Morocco as a side-event of the twenty-second session of the Conferences of Parties 
(COP22) of the UN Framework Convention on Climate Change (UNFCCC) and organized by the 
10YFP STP. The event aimed at increasing awareness on tourism and climate change-related issues 
and encourages the sector to engage in actions that reinforce national commitments to the Paris 
Agreement and the 2030 Sustainable Development Agenda. 
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7. From 3-6 December 2016, UNWTO participated in the UN Biodiversity Conference COP13 in 
Cancun Mexico, which resulted in the Cancun Declaration on “Mainstreaming the Conservation and 
Sustainable Use of Biodiversity for Well-being”. 

8. At the International Travel Forum (ITF) annual consultation meeting of OECD held from, 14-15 
December 2016, UNWTO was present with other international organizations to discuss the shaping of 
the 2017 annual summits themes of the ITF, which included Decarbonizing Transport, Governance of 
Transport and Transport Safety and Security. 

B. Participating in UN meetings 

9. UNWTO hosted the 1st Meeting of the UNSD-UNWTO Working Group on Measuring Sustainable 
Tourism at its Headquarters in Madrid, from 20-21 October 2016. As part of UNWTO’s initiative Towards 
a Statistical Framework for Measuring Sustainable Tourism (MST), which is being developed since 
2015, there is support of the UN Statistical Division and the engagement of Austria, Fiji, Italy, Mexico, 
The Netherlands and Cardiff University (Wales). 

10. UNWTO participated in the Inter-Agency Support Group (IASG) meeting on disability, held on 2 
November 2016. The meeting was informed that preparations were underway for the Conference of 
State Parties, in New York, from 13-15 June 2017. Following the meeting, the “Manual on Accessible 
Tourism for All: Principles, Tools and Good Practices”, prepared by UNWTO, was circulated among 
IASG members. 

11. On 5 December 2016, UNWTO participated in the High Level Panel Discussions on “Targeting 
Heritage: in search of new paradigms – save heritage through dialogue” within the framework of the 
“Unite4Heritage” campaign of the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization 
(UNESCO). A presentation was made by UNWTO on its position about the promotion and protection of 
heritage through dialogue and tourism as well as about joint effort for resilience in cultural tourism in 
affected countries. 

12. UNWTO was present in the “One-Belt-One-Road inclusive and sustainable city exhibition and 
dialogue” hosted by the United Nations Industrial Development Organization (UNIDO) and co-organized 
by the Finance Centre for South-South Cooperation, Hong Kong, China from 17 - 21 October 2016 in 
Vienna. 

13. In July 2016, UNWTO took part in a meeting of the Committee on Trade and Development (CTD) 
of the World Trade Organization (WTO) in a session on the Small Economies Work Programme with a 
focus on tourism. Discussions touched on tourism’s value chains and recognized tourism as an 
important services export, which can support small economies with their economic development 
strategies. 

14. At the World Export Development Forum, a flagship event of the International Trade Centre (ITC) 
held in Colombo, Sri Lanka on 13 October 2016, UNWTO was represented at the plenary session on 
Authenticity: The New Tourism Destination. The joint work between UNWTO and ITC on building 
tourism export strategies across the full value chain was presented, underlining how authenticity 
provides an opportunity for a more inclusive growth, allows the country to reposition itself and create 
new demand stimulating links to new segments of customers. 

15. UNWTO took part in the WTO workshop “Promoting Connectivity – Exploring the Services 
Dimension” on 17 October 2016. The workshop discussed the need to address both restrictive policies 
and poor regulatory environments, which hinder the development of competitive services sectors. ICT 
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and digital technology, such as electronic visas, also offered opportunities to resolve travel facilitation 
bottlenecks. 

16. In October 2016, UNWTO was present at the First Intergovernmental Group of Experts (IGE) on 
Consumer Protection Law and Policy organized and led by UNCTAD. Attention to tourism was given in 
the round table “Engaging stakeholders for the achievement of the Sustainable Development Goals – 
leaving no consumer behind”. On the first gathering of the IGE, an advance version of the Manual on 
Consumer Protection was launched. Tourism has a dedicated paragraph under Chapter 8, where 
several international cooperation practices are addressed. 

17. In December 2016, UNWTO participated in a full day focus group meeting on the Global Initiative 
on Decent Jobs for Youth. The Global Initiative is the first-ever, comprehensive United Nations system-
wide effort for the promotion of youth employment worldwide. It brings together the vast global 
resources and convening power of the UN and other global key partners to maximize the effectiveness 
of youth employment investments and assist Member States in delivering on the 2030 Agenda for 
Sustainable Development. 

C. CEB and its subsidiary structure working groups 

18. The regular sessions of the CEB (Chief Executive Board), HLCP (High-level Committee on 
Programmes) and HLCM (High-level Committee on Management) sessions included the participation of 
UNWTO, while the work UN Development Group (UNDG) was followed remotely. 

19. UNWTO chaired a session in November 2016 of the UNDSS Security Management Team 
Meeting for Spain in its headquarters, dealing with implementation of UN policies and relations and 
support on security by the Spanish authorities. UNWTO also attended as Designated Official for Spain 
the IASMN Steering Group held in Valencia (9-10 November) on the review of the Framework of 
Accountability for the United Nations Security Management System (UNSMS). 

20. UNWTO attended the CEB/HLCM/FBN/Task Force on Accounting Standards on 14 October 201 
in Montreal, Canada dealing in particular with Revenue and Non-exchange Expenses projects, IPSAS-
compliant treatment of Control, Joint control or Influence Arrangements in the UN System, ASHI 
accounting and valuation methodologies, and Co-ordination of Accounting Diversity. 

21. UNWTO also participated at the CEB/HLCM/FB Finance and Budget Network through a video 
Conference meeting on 21 November 2016, dealing with Management and funding of the ASHI liability, 
quantifying the cost of oversight and accountability mechanisms in the UN system, and jointly financed 
security costs for the UN system. Other contributions in the finance area includes the review of outputs 
produced by the UN working group on Treasury, the provision of budgetary and financial statistics to the 
UN “Annual CEB Statistical Reporting”, and the reply to UN surveys on budget and finance and 
administration issues. 

22. UNWTO implemented the changes in the UN compensation package approved by the 103rd 
Executive Council, which were presented to UNWTO staff with details and explanations in September 
2016. The CEO of UNJSPF (United Nations Joint Staff Pension Fund) and the Pension Board were 
contacted to accelerate payments and improved service/provision of information following change of IT 
system at the UN pension fund, which resulted in abnormally high delays in pension payments. 
Furthermore a MOU was signed between UNDP and UNWTO for receiving Junior Professional Officers 
(JPO) from various Member States with no costs to UNWTO. 
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23. The UN Women Global Meeting took place in Vienna, Austria on 11 – 13 October 2016 with the 
attendance of UNWTO. The aim of the meeting was to discuss and understand new indicators, as well 
as to exchange best practices in order to reach better gender mainstreaming in UN Organizations. 

24. The UNWTO also conducted the salary survey in Spain for assisting ICSC in the determination of 
salaries of P-level staff. This survey was conducted under close guidance by ICSC. Furthermore, the 
Clinics on Best Practices in HR in International Organizations at the XIII Career Development 
Roundtable 2016 took place in Helsinki, Finland with UNWTO’s active participation. The main purpose 
was to gain insights on the best practices of other UN agencies by attending clinics focusing on 
recruitment process, performance management, staff well-being and conflict management. 

25. UNWTO attended the 127th Meeting of the CEB ICT Network in Geneva, Switzerland on 17-18 
October 2016 being its objective the review and discussion of the UN ICT System Digital Agenda, 
mainly State of ICT Report/ICT Dashboard and Integration of Technology into UN-wide development 
frameworks. 

26. Finally, the UNWTO withdrew from the UN procurement network in 2016, as costs to being part of 
such network was not seen justified for the time being. 
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    منظّمة السياحة العالمية في الميدان     الخامس: المُرفق

A. Technical Cooperation Projects and missions 

Country: Andorra 

 
Project Title: Development of a Hotel Classification System   
 
Duration: July 2016 – February 2017 
 
Objectives: As a follow up to its new Law on Tourism Accommodation, the Government of Andorra 
intends to review and update its classification criteria for a variety of tourism accommodation 
establishments including hotels, apartment-hotels, homestays, etc.  UNWTO undertook a detailed review 
of the criteria and updated them according to international best practices, with particular emphasis on the 
EU practices.  As an innovative practice, and to ensure ongoing competitiveness and commitment to 
quality services, make proposals on how to include online reviews as part of the evaluation and scoring 
for hotel classification. 
 

Results achieved: 

 First draft of the revised criteria submitted to the Government for their review and approval. 

 Series of Focus Groups established per type of accommodation category to review and approve 
revised criteria. 

 Revise criteria based on comments received by Government and private sector represented in 
the Focus Groups. 

 Submit to Government, for their review and approval, a proposal for the inclusion of online 
reviews in the scoring and evaluation of hotel classification. 
 

Country: Aruba 

Project Title: Development of a System of Tourism Statistics and Tourism Satellite Account  
 
Duration: December 2014 – December 2016 
 
Objectives: With the support of the Foundation Fondo Desaroyo Aruba, UNWTO is providing its 
technical assistance to the Central Bureau of Statistics (CBS) of the Ministry of Economic Affairs, 
Communication, Energy and Environment for the development of a System of Tourism Statistics (STS) 
with a view to establish a Tourism Satellite Account (TSA).  Tourism is one of the major economic 
activities in Aruba.  In 2012, a UNWTO needs assessment mission determined that while there was a 
great level of consistency of information in terms of tourism statistics, technical assistance was needed to 
further strengthen the existing national statistical system to obtain all the data for establishing a TSA.   In 
particular, the project will focus on:  
 

1. The strengthening of the System of Tourism Statistics (STS) with a view to enhancing the 
range of available statistical information for the period 2006-2013. 

 
2. The delivery of training and capacity building for CBS statisticians and other specialists as 

well as for the institution as a whole in each of the technical issues that are required for the 
development of a TSA. 
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3. The implementation of activities to improve the capacity of the STS in order to prepare new 
statistical compilations with particular emphasis on updating National Accounts with more 
demand and supply side data. 

Results achieved: 

 The project has been completed in terms of strengthening the STS and capacity building of 
CBS statisticians and other specialists in TSA development and compilation. 

 However, due to a delay in production of national accounts, it was not possible to calculate the 
TSA for the reference year in question.   

 As a result, it has been decided to extend the project to 2017 to include two additional missions 
which will calculate the TSA and organize a national seminar to officially present the TSA.   
 

Country: Bahamas 

Mission Title: Review of the Bahamas Building Code 
 
Duration: December 2016 
 
Objectives: To enhance the Bahamas Building Code in the following areas: energy Efficiency (how 
buildings are designed); sustainability (including long term lifecycle of buildings); renewable Energy 
(solar, hydro, wind, etc.); and climate change (design for flooding from sea level rise; stronger and more 
frequent hurricanes; address the increased costs of construction that may result from mitigating the 
effects of greater storm surges).  
 

Results achieved: 

 Research: reviewed initiatives that make reference to the Bahamas Building Code, as well as 
reports on sustainability and energy efficiency for The Bahamas 

 Consultation: interviews and meetings conducted with key stakeholders to ascertain ideas 
about code amendment possibilities and to learn about cultural, architectural and environmental 
particularities of The Bahamas. 

 Feedback: reviewed preliminary findings with stakeholders for further input and process refining 

 Recommendation: identified which of the two options (complete code overhaul or addendum to 
the code) would be the best solution for the Bahamian built environment and drafted Final 
Report with final recommendations for the Bahamas Building Code. 

 

Country: Bhutan  

Mission Title: Rapid Carrying Capacity Assessment 
 
Duration: November 2016 
 
Objectives: To carry out a rapid carrying capacity assessment for one specific tourist site and one 
larger tourist destination in Bhutan, and to develop a concept proposal for a long term project on 
undertaking carrying capacity studies in the country and preparing site management plans for key 
tourist attractions. 
 

Results achieved: 
A rapid assessment of the carrying capacity for Taktsang Monastery and Paro Valley was carried out, 
based on which recommendations were made for improved site and destination management. The final 
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report was presented to the Tourism Council of Bhutan and included  concept proposals for in-depth 
carrying capacity studies and site management projects. 
  

Country: Bosnia and Herzegovina 

Project Title: Adventure Park of Children in Nature 
 
Duration: May  – November 2016 
 
Objectives: To create preconditions for further tourism development in Jahorina, expanding the tourist 
season to all-year round, strengthening of local communities through tourism and increase economic 
opportunities and income.  
 
Currently, the Olympic Centre of Jahorina is primarily concentrated on the winter season, with more 
than 4500 beds available in hotels and private accommodation units, 20 km of constructed slopes, ski 
lift capacities exceeding 10.000 skiers per hour. Consequently, Jahorina suffers from the seasonality 
effect, with the level of occupancy in non-winter periods on the negligible level. Development of tourist 
infrastructure for non-winter periods is identified as one of the strategic directions in the near future, with 
special tourism forms in main focus. Adventure park facilities, which are the subject of this project, will 
increase attractiveness of Jahorina in non-winter periods, for specific target group of visitors such as 
families travelling children. 
 

Results achieved: 

 Mapping of potential areas and surfaces for setting up of the Adventure park in Jahorina 

 Creation of the construction plan with specification of works for Adventure park in Jahorina 

 Preparatory activities related to the process of public procurement by the Law of Bosnia and 
Herzegovina for construction works service and equipment for adventure children park 

 Company for the construction of the Adventure Park selected through a bidding process 

 Installation of tubing track, conveyor belt (30m), and entrance ramp 

 Test run of the tubing facility was conducted at the end of November 2016 in conjunction with 
the final Project Steering Committee meeting which UNWTO participated in to evaluate the 
progress of project activities.  

 The grand opening of the Adventure Park was held mid-December in time for the start of ski 
season in Jahorina, and thus all project activities were successfully completed. 

 

Country: Botswana 

Project Title: Development of Tourism Clusters   
 
Duration: July – September 2016 
 
Objectives: Through funding from the Ministry of Environment, Wildlife and Tourism, UNWTO provided 
technical assistance for the development of tourism clusters in the country.  In its endeavuor to market 
Botswana as a tourist destination of choice, the Government of Botswana, has embarked upon 
initiatives to stimulate tourism product development and diversification with a view to spreading the 
socio-economic impacts and opportunities of the tourism sector to all parts of the country.  With a view 
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to extending visitor stay and, thereby, visitor expenditure, while, at the same time, spreading tourism 
development to all regions of the country.  In order to achieve this, it is important that Botswana’s 
tourism attractions and services are packaged into regional tourism clusters to enhance the overall 
visitor experience and broaden the traditional product mix.  However, there is a need to build 
institutional capacity in the regions to ensure that the various tourism activities and initiatives are 
coordinated for greater effectiveness. This requires collaboration between the public and private tourism 
sectors and the development of mutually beneficial cooperative alliances. 

Results achieved: 

 Provide capacity building to the Botswana Tourism Organization (BTO) to develop, mentor and 
manage the tourism cluster development process. 

 Situation analysis of the need for tourism cluster development in three regions of Botswana: 
Kasane/Kazungula (Chobe District), North West Ngamiland (Ngamiland District) and Maun 
(Ngamiland District) – this included an analysis of the local economies and the current situation 
of tourism development in each region including identification of potential and constraints. 

 Identification of potential leadership teams for each cluster. 

 Guidelines for supporting the development of a specific cluster vision for each region. 

 A report submitted to the Ministry and BTO for the continued technical support and mentoring of 
cluster development. 

 

Country: Cameroon 

Project title:  Ecotourism Development at Kribi 
 
Duration: October 2012 – December 2016 
 
Objectives: To enhance quality and local benefits from tourism activities in Kribi through capacity 
building, 
sustainable planning and reinforced environmental management of coastal tourist sites, and promotion 
of SME development in the tourism supply chains. 
 
Results achieved: A value chain analysis has been completed and sustainable management plans 
were drafted through a participatory process for the sites of Lobé, Grand Batanga and Londji. A Local 
Tourism Committee was established and two community groups have been identified to operated tours 
in Londji and Grand Batanga. The project is also promoting community involvement in environmental 
protection such as tree planting and cleaning of beaches. The project carried out four ecotourism 
trainings in basic customer care, food processing and first aid techniques. An ecotourism manual was 
produced. In total 81 people were trained (20 women and 61 men). A chart of best practices for tourism 
visits to the Bagyeli Pygmy community was drafted and training of 3 Bagyeli trainers carried out. One 
more training in language skills and internet was also organized.  
 
Based on the Value Chain Analysis carried out, the project identified the following three eco-tourism 
sites for development:   

• The Lobe Falls Cultural Landscape; 
• The Grand Batanga, the historic site of the former capital of the Batanga people; with 

attractive beaches; and 
• The fishermen village of Londji. 

 
The project formulated sustainable management plans for the ecotourism sites, with active consultation 
of communities, private sector, and local stakeholders. These plans gave good guidelines to develop 
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ecotourism products and take measures to protect the sites beyond 2016, and formed the basis to 
develop small tourism facilities at the sites where local entrepreneurs can sell food, beverages and 
handicrafts. 
 
The project also built the capacity of local Pygmy groups to develop tourism circuits and organize 
excursions in their area. Further, trainings were organized on agro-tourism, on-line marketing and 
environmental sustainability for hotels, and brochures were developed to promote the different tourism 
activities in Kribi. All activities of the project were successfully completed in December 2016.  

 

Country: China 

Mission Title: Development of an International Tourism Marketing Strategy for the Province of Yunnan 
 
Duration: December 2016 
 
Objectives: To formulate a project document for the formulation of an International Tourism Marketing 
Strategy, including a destination brand approach, for the Yunnan Province for the period 2017 – 2022, 
as well as a 3-year detailed action plan and a specific destination market strategy for a selected source 
market.   
 

Results achieved: 
The detailed project document was submitted to the Yunnan Provincial Government for review and 
funding. 

 

Country: China 

Project title: Shandong Province Tourism Development Master Plan 2016-2025 
 
Duration: March – May 2017 
 
Objectives: To formulate a strategic tourism development plan for Shandong Province for the period 
2016-2025 as well as a 3-year detailed action plan and regional marketing strategies for Europe, Japan 
and South Korea. 
 
Results achieved:  

 Inception report within two weeks of the start of the project 

 Mid-term review presentation after six weeks of the start of the project 

 Validation workshop after three months of the start of the project 

 Review of all documents and studies on tourism in Shandong 

 Statistical analysis and in-country research 

 Field trips around the Province. The inventory and evaluation of existing and potential tourism 
resources and attractions. 

 Consultations with key public sector and private sector stakeholders 

 Formulation of a vision, goals, principles and strategic guidelines for developing and promoting 
tourism in the short-, medium- and long-term with specific objectives and strategies for tourism 
development at the provincial and local level 

 Formulation of a target market strategy that identifies a realistic range of segments as a 
departure point for an integrated development programme.   

 Formulation of the Tourism development strategy 
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 Recommendation on improvement of collection and compilation of tourism statistics 

 Economic forecasts 

 Workshop to present the strategic ideas and adjust recommendations 

 Demonstration projects for each strategic area 

 A two-day workshop with staff of administrative organisations of Shandong Province delivered 
by the project team 

 Market research carried out to prepare regional marketing strategies for Europe, Japan and 
South Korea 

 In April 2017, a training seminar on the master plan and tourism planning and development will 
be organized for the Vice Mayors of all cities in Shandong Province and selected other senior 
government officials. 
 

Country: Ethiopia 

Project Title: Implementation of Hotel Classification Scheme   
 
Duration: December 2014 – December 2016 
 
Objectives: Through funding from the World Bank, the Ministry of Culture and Tourism of Ethiopia, 
through the Ethiopia Sustainable Tourism Development Project developed a new Classification and 
Grading system for the accommodation sector and has requested UNWTO’s technical assistance to 
implement this scheme and thereby launch Ethiopia’s first comprehensive hotel classification 
programme.  The overall purpose of the Ethiopia Classification and Grading Star Grading programme is 
to improve the quality of hotels and accommodations in Ethiopia.  The implementation of this programme 
will a) provide guidance to new accommodation developments in order to develop physical as well as 
managerial systems which are up to international standards and criteria; b) aim at creating a healthy 
business competition among the accommodation establishments motivating them to develop higher levels 
of service quality and facility standards; and, c) provide assurance to the international tourism community 
on the quality of Ethiopia’s accommodation sector thereby making Ethiopia a more competitive 
destination.  
 
Project activities have continued in 2016 to provide additional training to the Ministry of Culture and 
Tourism in the implementation of hotel classification schemes. 
 

Results achieved: 

 Capacity building for the Ministry of Culture and Tourism in coordinating and implementing the 
new hotel classification scheme. 

 Organization of two capacity building programmes aimed at the hotel sector on i) maintenance 
planning, and, b) sustainability planning. 
 

Country: Fiji  

Mission Title: Development of a Sustainable Tourism Policy 
 
Duration: December 2016 
 
Objectives: To determine through field research in which and to what extent the current policy and 
strategy framework in Fiji facilitates the long-term sustainability of the tourism sector, including 
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identification of gaps, needs and options for sustainable tourism governance and management, and to 
prepare a project document for the development of a new sustainable tourism policy. 
 

Results achieved: 

The assessment report on sustainable tourism governance in Fiji and the project document for the 
formulation of a sustainable tourism policy were submitted to the Ministry of Public Enterprises and 
Tourism for review and funding.  

 
Country: Ghana 

Project title:  Improving Visitor Facilities and Interpretation of Nzulezu Village  on Stilts 
 
Duration: April– December 2016 
 
Objectives: To improve visitor facilities and services in the Nzulezu stilt village, conserve the natural 
and cultural heritage of the site, and build capacities of local people providing goods and services to 
tourists with a view to attracting more visitors and creating job and income opportunities for the local 
people.  
 
Nzulezu is a village on stilts in the Jomoro District of the Western Region. The Ministry of Tourism, 
Culture and Arts wants to improve visitor facilities and services as its policy objective of redeveloping 
and conserving natural and cultural heritage to attract more visitations, whilst creating job and income 
opportunities for the people. Visitor facilities at Nzulezu Water on Stilts Village require improvement to 
enable tourists stay longer and spend money in the community, whilst social amenities need to be 
provided for the local people. 
 
Results achieved:  
The project built 10 toilets stalls with flush-system for use by visitors and locals alike, and implemented 
a training programme on cultural dance performance for 36 youth of the village. The village walkway 
and performance stage was also upgraded and about 20 litter bins have been installed in the village to 
discourage waste disposal into the water. Awareness-raising activities on sanitation and waste 
management were carried out, and other income generating opportunities discussed with the 
community, such as the sales of handicrafts and the traditional meals by women’s group. In addition, 
the project mounted bill boards at two major road junctions en route to Nzulezu. 
 
A project inception meeting and Project Steering Committee meeting took place in early and late April.  
UNWTO carried out a project review mission from 26-30 April 2016 and concluded that the project  was 
on the right track for timely completion.  All project activities were completed successfully and a closing 
ceremony conducted in December 2016 with the presence of the former Minister of Tourism, Culture 
and Arts of Ghana.  

 

Country: Guinea-Bissau 

Mission Title: Review of the Tourism Sector   
 
Duration: October 2016 
 
Objectives: UNWTO conducted a mission to Guinea-Bissau to review the current situation of the 
tourism sector.  Based on discussions held with the Ministry of Tourism and other partner agencies such 

mailto:omt@unwto.org


CE/105/5(a) 

 

 

وكالة متخصصة تابعة للأمم المتحدة  -منظمة السياحة العالمية   
 

 

Capitán Haya 42, 28020 Madrid, Spain. Tel.: (34) 91 567 81 00 / Fax: (34) 91 571 37 33 – omt@unwto.org / unwto.org 

 

34 

as UNDP and the World Bank, it was decided that tourism could play a key role in diversifying the 
country’s economy as well as provide a means of sustainable livelihoods, particularly for the large youth 
population.   
 

Results achieved: 
Project proposals on preparation of a Tourism Development Policy, Strategy and Master Plan; Tourism 
Law, Strengthening of National Tourism Statistical System; Hotel Classification; and, Development of a 
Hotel and Tourism Training Institute have been submitted to the Ministry and donors for their review and 
approval. 
 
Country: Haiti 

Project title:  Enhancing local economic impact from tourism development in Jacmel 
 
Duration: August 2014 – December 2017 
 
Objectives: To enhance the economic participation of the local population into the tourism value chain 
by creating new long term job positions while ameliorating and diversifying the offer of existing tourism 
products as well as creating new sustainable ones. 
 
Results achieved:  
1) Capacity building covering several topìcs such as storytelling, sustainable product development, 
introduction to SME development including web page and marketing knowledge, waste management, 
food safety, lifeguard training, first aid, client service, basic restaurant service, personal development 
and handicraft product development. The total number of beneficiaries of these capacity building 
activities is 149. 
2) Based on the skills obtained in the capacity building seminars, the project supports local people to 
develop and operate tourism businesses and excursions, e.g. through the provision of market 
intelligence, product presentations to potential travel agents, preparation of promotional materials and 
the creation of a network of tourism enterprises in the destination.  
3) Improvement of the most visited tourism sites (three beaches and site of natural pools) by creating 
local site management organizations aiming to achieve a more transparent, professional, secure and 
sustainable management, and to achieve a self-sustained economic status. A Pilot Committee for 
Tourism in the South-East Department has been established in order to monitor and support the 
progress of the local site organizations. This committee is formed by representatives of several 
ministries, local authorities, private sector and local population, and supports the creation of standards 
and certificates for the management of beaches and protected areas. 
4) Creation and improvement of new and existing excursions to help communities increase their income, 
fund reforestation for the area and add value to local products like sugar cane and coffee. 
5) Development of 3-5 city circuits and activities that provide visitors with an opportunity to experience 
the culture, music, dance, arts and crafts, history, food, and people of Jacmel. 
 
As the project area was severely hit by hurricane Matthew, the Government has recently focused on 
recovery efforts and expects to continue project activities in 2017. 

 
Country: Haiti 

Project title:  Needs Assessment for Development of Tourism Statistics and Tourism Satellite Account  
 
Duration: May – August 2016 
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Objectives: Under the framework of the project of the Inter-American Development Bank (IADB) to 
develop sustainable coastal tourism in the country, the Ministry of Tourism and Creative Industries 
requested UNWTO’s technical assistance to undertake a detailed evaluation of the current tourism 
statistics system in the country and provide a road map for the strengthening of the statistical system 
with a view to developing a tourism satellite account (TSA). 
 
Results achieved:  

 Needs assessment mission completed. 

 Project document for a three-year project to improve and strengthen the national tourism 
statistical system and develop an experimental TSA submitted to the Government and the IADB 
for approval and funding. 

 

Country: Honduras 

Project Title: Review of Methodologies Used in the Compilation of Basic Tourism Statistics   
 
Duration: November - December 2016 
 
Objectives: Through funding from the Instituto Hondureño de Turismo (IHT), UNWTO provided 
technical assistance for the review of currently survey methodologies developed and implemented by 
the IHT for  calculating tourism expenditure (inbound and outbound) as well as determining market 
profiles. 
 

Results achieved: 

 Conduct a detailed evaluation of the current methodologies used by the IHT in conducting 
surveys to determine market profiles and visitor spend (both inbound and outbound). 

 Provide capacity building to technical level offices on how to improve the methodologies to 
expand the range of data obtained. 

 Propose a series of models to be used by the IHT to forecast tourism trends in the country. 

 Propose recommendations to the IHT on the development of quality indicators. 
 

Country: Kenya 

Mission Title: Seminar on Community-based Tourism in Kenya 
 
Duration: February 2017 
 
Objectives: To help facilitate a workshop on community-based tourism in Kenya, within the framework 
of an EU funded project, titled Enhancing Sustainable Tourism Innovation for Community Empowerment 
in Kenya, in which UNWTO participates as Associate Agency.  
 

Results achieved: 

 Opening and closing remarks were delivered at the workshop, a presentation was made on 

marketing of community-based tourism, and working sessions were facilitated on product 

development and improvement, promotional activities, and identification of support needs for 

community-based tourism in Kenya. The workshop was well attended by 45 participants who 

are actively involved in community-based tourism development in Kenya, and provided a good 
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opportunity to share experiences and lessons learned, and to provide feedback and guidance to 

community-based tourism initiatives in Kenya. 

 Feedback was provided on the marketing activities and materials of various county 

governments in Kenya. 

Country: Lesotho 

Project title:  Kome Rural Homestays  
 
Duration: October 2012 – June 2017 
 
Objectives: To improve community-based tourism within Pulane community as a way to improve 
livelihoods through tourism business activities. 
 
Results achieved: Training seminars were organized for excursion providers, tour guides, rural 
homestay providers, and crafters, and a tourist map was developed with hiking, biking, and pony 
trekking routes, linking the three project areas. The seminar for excursion providers was attended by 11 
small entrepreneurs. The seminar aimed to support the participants to start and/or grow an excursion 
enterprise, by building their capacity to develop excursions and to get access to tourism markets. The 
seminar provided the participants with valuable insights on how to develop new excursions or improve 
existing ones, making optimal use of the attractive natural and cultural heritage of the destination. It also 
gave detailed guidance to the excursion providers on marketing their products to individual tourists and 
establishing business linkages with foreign tour operators. 
 
Likewise, the seminars for tour guides, rural home stay providers and crafters focused on building the 
capacities to improve the products and services offered to tourists, and to strengthen their marketing 
skills. The seminars were attended by 16, 34 and 24 local participants, respectively. Following the 
training seminars, several participants directly started to put the lessons learned into practice by making 
improvements in the products and services offered to tourists and by establishing contacts with potential 
clients. 
 
During 2017, the following additional activities will be carried out:  
1. Guides training, especially at Malimong, and Thaba-Bosiu; 
2. Familiarization tour for Tour Operators from Lesotho and Clarence in South Africa;  
3. Roadshows to promote the tour route in Maseru city as well as to post adverts on television 
screens at Maseru Mall and Pionner Mall; and  
4. Registration of the enterprise groups at Thaba-Bosiu, and Ha Baroana. 
 

Country: Mauritania 

Project Title: Formulation of a National Tourism Strategy  
 
Duration: November 2016 – March 2017 
 
Objectives: The United Nations Development Programme (UNDP) is currently providing assistance to 
the Ministry of Trade, Industry and Tourism in the formulation of a National Tourism Strategy. As a 
partner organization, UNWTO was invited to provide its technical assistance in the process by reviewing 
the draft deliverables of the project and provide inputs and best practices. 
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Results achieved: 

 Review the draft Situation Analysis and draft National Tourism Strategy and provide inputs on 
improvements to be made. 

 Participate in the Steering Committee Meeting to validate the final Tourism Strategy. 
 

Country: Mongolia 

Mission Title: Formulation of tourism destination marketing strategies for Mongolia in key regional 
source markets of China, Japan, and South Korea 
 
Duration: December 2016 
 
Objectives: To prepare a project document for the formulation of tourism destination marketing 
strategies for Mongolia in key regional source markets of China, Japan, and South Korea.  
 

Results achieved: 
The project document was submitted ot the Ministry of Environment and Tourism for review and shared 
with donors for possible funding.  
 

Country: Mongolia 

Project title:  Capacity Building for Tourism Employees 
 
Duration: March 2015 – June 2017 
 
Objectives: to build capacities among tourism employees and unemployed young people to make a 
career in the tourism sector 
 
Results achieved: The project conducted a rapid assessment on curriculum development based on the 
needs of the private sector and developed two training modules on service and hospitality areas and 
tourism management.  
The following training have been or are currently being implemented by the project: 
• Train-the trainers training (30 trainers trained) 
• Housekeeping, front office, and office management training 
• Hospitality and tourism management training 
• Advanced hotel operations training 
• Tour guiding training 
• Advanced tourism management training  
So far, a total of 350 participants have joined the various training programmes, and constant contact is 
being made with the participants on their progress. Already 70 per cent of participants have gained 
employment in the tourism sector during the period of project implementation. 
 

Country: Morocco 

Project title: Establishment of a New System of Tourism Hotel Classification 
 
Duration: June 2013 – December 2018 
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Objectives: In March 2013, UNWTO and UNDP Morocco signed an agreement to support the 
Moroccan Ministry of Tourism in the establishment of a new system of tourism hotel classification. The 
project aims to consolidate a standing level of competitiveness for the Moroccan hotels which will 
enable them operating on an international competition level and to develop a real culture of quality 
within tourism hotels. The review of the classification system is to:   
 

• Improve the quality of tourist accommodation establishments. 
• Facilitate the classification of tourist accommodation in terms of quality, safety, health and  
sustainable development. 
• Adapt the classification system to the evolution and diversification of the tourist demand. 
• Develop a Guarantee involving regulatory standards and quality frameworks. 
• Implement a quality strategy in Morocco as a destination offering a sustainable competitive 
advantage. 

The general objective is to contribute to the economic and social development of Morocco.  

Results achieved: 

 Review of the existing hotel classification system and first draft of revised criteria prepared. 

 Training of 90 Inspectors of the Ministry of Tourism on the proposed revisions to the criteria and 
the impact that these will have on the inspection process.  Based on feedback from the training, 
a second revision of the revised criteria was prepared. 

 Practical training of 90 Inspectors of the Ministry of Tourism on the application of revised criteria 
is scheduled to be completed in August 2014.  This practical training activity is also serving as 
an awareness-raising exercise amongst the hoteliers to share with them the main revisions to 
the criteria and their application. 

 National Seminar on Hotel Classification in Morocco 

 Pilot testing of 450 mystery guest visits.   

 Manual for interpreting new hotel classification criteria. 

 Manual for Hotel classification process. 

 

Country: Mozambique 

Project title:  Human resource and SME development for the tourism sector in Inhambane province 
 
Duration: May 2011 (Phase I) – December 2017 (Phase II) 
 
Objectives: To enhance the local economic impact from tourism in Inhambane through human resource 
development and SME development in the tourism sector. 
 
Results achieved: The project builds on the experience of the previous project in the region. A major 
success has been the establishment of a multi-stakeholder platform (including tour operators, hotels 
and restaurants), which addresses marketing issues that had previously been identified as a major 
challenge for the destination. As a result, tourism enterprises collectively participate in international 
tourism trade shows, and are jointly promoting the destination to long-haul tourists. Over 600 local 
people, mainly women and youth have been trained in different tourism subjects, including 
housekeeping, hospitality, food preparation and tour guiding. The training has resulted in an improved 
level of service delivery in the sector, which has had a positive impact on the economic performance of 
individual enterprises as well as on the competitiveness of the Inhambane destination as a whole. For 
SME development, training on business management has been provided to 21 owners/managers of 
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small tourism enterprises. Further, the project has provided micro finance to 9 small enterprises dealing 
with handicrafts production, supply of fruits, vegetables and eggs, organization of sailing tours and 
preparation of local meals. Successes have especially been booked with establishing business linkages 
for the local supply of agricultural products to hotels and restaurants, and with assisting handicraft 
producers to get better access to the tourism market.  A group of 20 handicraft producers has been 
supported by providing a space where they can sell their souvenirs to tourists. 
 

Country: Mozambique 

Project title:  Vocational Training and SME Development for the Tourism Sector in Maputo 
 
Duration: November 2011 (Phase I) – December 2017 (Phase II) 
 
Objectives: To enhance the local economic impact from tourism in Maputo through vocational training 
and SME development in the tourism sector 
 
Results achieved: The project intends to create tangible benefits from tourism for 200 local households 
through the following ST-EP mechanisms:  
1. Employment in tourism enterprises  
2. Supply of goods and services to tourism enterprises  
3. Direct sales of goods and services to visitors 
4. Establishment and running of tourism enterprises 
Detailed training programmes and curricula have been developed and a train the trainer seminar was 
organized in February 2016 with 7 participants, which formed the basis to deliver vocational training 
seminars in the first semester of 2016 to 40 local people to assist them to obtain employment in the 
tourism sector. In the second semester of 2016, additional activities will be planned and implemented to 
support tourism SMEs to generate enhanced income from the sale of goods and services to tourists and 
larger tourism enterprises. Within the framework of the project, support has also been provided to 
preparing the new Strategic Plan for the Development of Tourism in Mozambique; especially to ensure 
that sustainability aspects are well covered in the plan. 

 
Country: Myanmar 

Project title:  Needs Assessment for Development of Tourism Statistics and Tourism Satellite Account  
 
Duration: August - October 2016 
 
Objectives: In collaboration with the International Trade Center (ITC) and under the framework of its 
project in Myanmar to develop inclusive tourism in the State of Kayah,  UNWTO will provide its technical 
assistance by undertaking a detailed evaluation of the current tourism statistics system in the country 
and in the State of Kayah and provide a road map for the strengthening of the statistical system with a 
view to developing a tourism satellite account (TSA). 
 
Results achieved:  

 Detailed assessment of current national tourism statistical system undertaken including 
identification of data gaps, current level of institutional coordination and partnership, and, areas 
for further capacity building amongst Government institutions for data collection and analysis. 

 Organization of a 2-day national seminar on UNWTO statistical methodologies. 

 Preparation of a report for further technical assistance in strengthening national tourism statistics.  
This proposal has been approved by the ITC and project activities will commence in August 2017.  
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Country: Namibia 

Mission Title: Review of the Tourism Policy   
 
Duration: December 2016 
 
Objectives: At the request of the Ministry of Environment and Tourism, UNWTO provided technical 
assistance for the review of the Tourism Policy and the development of a Tourism Bill for Namibia.    

Results achieved: 

A report which recommended the preparation of a new Tourism Bill 2017 for Namibia which includes the 
proposal for the establishment of  the Namibia Tourism Authority; proposal on the organizational 
structure of the NTA including roles and responsibilities – by streamlining those of the Ministry and 
Board, and, preparation of a series of Direction Statements which extract the implementable actions and 
activities from the existing Policy and two Strategies to provide guidance and clarity to each entity as to 
their specific roles and responsibilities.  

 

Country: Nigeria 

Mission Title: Review and Updating of the Tourism Development Master Plan   
 
Duration: December  
 
Objectives: At the request of the Ministry of Information of Nigeria, UNWTO provided technical 
assistance to review the status of implementation of the Tourism Development Master Plan which had 
been prepared by UNWTO in 2006.   Based on the review, UNWTO was requested to prepare a 
proposal for further technical assistance in the preparation of a new and updated Tourism Development 
Master Plan. 

Results achieved: 

 Conduct a detailed analysis of the level of implementation of the current Tourism Development 
Master Plan. 

 Review the current tourism scenario – products, services, and source markets, and in relation to 
projected future growth, determine which elements of the Master Plan are outdated and need to 
be revised. 

 Prepare a detailed project proposal for the Ministry of Information for the review and updating of 
the Master Plan including technical assistance for the implementation of key priority actions. 

 
Country: Oman 

Project Title: Development of Tourism Statistics  
 
Duration: April 2015 – December 2017 
 
Objectives: The Omani government is keen to promote the tourism sector as part of its diversification 
strategy. Currently, tourism plays a key role in the economy and has the potential for further development. 
Therefore, having reliable, sufficient and adequate statistics are essential for policymakers to make 
effective decisions and to monitor the tourism strategy performance. Hence, in collaboration with the 
Ministry of Tourism, UNWTO is providing its technical assistance to conduct a comprehensive 
assessment of tourism statistics in Oman; prepare and implement an action plan for development of 
tourism statistics; and, develop a Tourism Satellite Account for the country.   
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Results achieved: 

 To date, UNWTO has undertaken four missions to Oman to review data collection processes, 
design new processes and provide capacity building to the Ministry and other national partners 
in the design and implementation of statistical collection procedures, and, analysis and 
evaluation of results obtained.  

 A fifth mission is scheduled for April 2017 which will focus on data collection regarding 
employment in tourism and investment in tourism.  Attention will also be paid to further 
improvements to the tourism database system. 

 

Country: Paraguay 

 
Mission Title: Update of the Sustainable Tourism Development Plan 
 
Duration: November 2016 
 
Objectives: To formulate a project document and a corresponding Work Plan for the update of the 
Sustainable Tourism Development Plan for Paraguay.  
 

Results achieved: 
Detailed assessment made on the current status of tourism in Paraguay and on the needs to update the 
Tourism Development Plan. A proposal for the updating of the Tourism Development Plan was prepared 
and shared with the Government for review and funding. 
 

Country: Paraguay 

Project Title: Strengthening of Tourism Statistics   
 
Duration: November 2016 
 
Objectives: At the request of the Secretaría Nacional de Turismo de Paraguay (SENAUR) and, in 
association with the Asunción Convention and Visitors Bureau, UNWTO provided technical assistance 
to review and evaluate the current national system of tourism statistics with particular emphasis on 
supply-side data.   

Results achieved: 

 A detailed review of the current national system of tourism statistics with particular emphasis on 
supply-side data. 

 Identification of key data gaps and recommendations on processes to be developed for data 
collection and analysis. 

 Review of current level of institutional partnership in the tourism statistical process. 

 Preparation of a proposal for further technical assistance in strengthening the national tourism 
statistical system.   

 

Country: Philippines 

Mission Title: Review of the Draft National Tourism Development Plan (2016-2022) 
 
Duration: August 2016 
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Objectives: To assess the formulation of the Draft National Tourism Development Plan (2016-2022) 
and the final draft, and provide further inputs on the recommended strategic directions and action 
programmes to attain the vision and targets outlined therein. 
 

Results achieved: 

 Based on in-depth stakeholder consultations and a field visit to Bohol, an assessment report of 
the formulation of the National Tourism Development Plan 2016-2022 was presented to 
Ministry, including recommendations on some strategic directions and programmes which could 
strengthen or supplement the Tourism Development Plan. 

 Detailed guidance was provided on how to attain the full benefits of the Tourism Development 
Plan, including recommendations for thematic areas on which UNWTO could provide further 
technical assistance to help successfully implement the Plan.  

 

Country: Republic of Congo 

Project Title: Sustainable Tourism Development Plan   

Duration: December 2014 – June 2016 
 
Objectives: In collaboration with UNDP, UNWTO provided its technical assistance to the Ministry of 
Tourism and Environment of the Republic of Congo for the formulation of a Sustainable Tourism 
Development Plan for the country.  In its 2012 Strategy for Growth, Employment and Poverty Reduction, 
the Government of the Republic of Congo identified tourism as a priority industry to stimulate economic 
growth while providing means for the creation of sustainable livelihoods.  The objective of the project is to 
undertake an exhaustive analysis of the country’s tourism sector (resources, infrastructure, institutions, 
human resources, source markets and tourism services) and formulate a Tourism Development Policy, 
Strategy and Master Plan which will stimulate the competitive yet sustainable growth of the tourism sector 
as a motor for stimulating economic growth in the country.  In particular, the Master Plan will provide a 
detailed framework for the systematic planning of the tourism sector, distribution and prioritisation of 
tourism resources, and better coordination amongst the various stakeholders in the management of the 
sector.    
 
Under the framework of this project, the Government of the Republic of Congo requested UNWTO’s 
technical assistance to train middles to senior representatives of the Ministry of Tourism on the 
Sustainable Tourism Development Plan and elaborate a work plan for the implementation of the National 
Tourism Forum (assises nationales du tourisme) tentatively scheduled for May/June. 
 

Results achieved:  

 Detailed situation analysis of the current opportunities and challenges facing sustainable 
tourism development in the Republic of Congo. 

 Formulation of a Tourism Policy which was approved by the Government and UNDP. 

 Formulation of a sustainable Tourism Development Strategy and Master Plan which was 
approved by the Government and UNDP. 

 Preparation of a separate Executive Summary of the Strategy to be circulated to donors and 
stakeholders. 

 

Country: Republic of Congo 

Project Title: Development of a Hotel Classification System   
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Duration: July 2016 – June 2018 
 
Objectives: In collaboration with UNDP, UNWTO provided its technical assistance to the Ministry of 
Tourism and Environment of the Republic of Congo to conduct an in-depth analysis for the design and 
implementation of a new hotel classification system for the country.  Given the Government’s current 
endeavour to have a systematic approach to tourism development, commencing with the formulation of a 
tourism policy and master plan, another priority activity is the systematic approach to quality assurance 
with regard to tourism accommodation establishments with a view, on one hand, to stimulate 
competitiveness amongst the accommodation providers and, on the other hand, to assist the Government 
in marketing and promoting quality-based tourism services.    

Results achieved: 

 The resultant project has been approved by the Government and UNDP and project activities for 
the development and implementation of a Hotel Classification System in the Republic of Congo 
was launched in July 2016.   

 Review of the existing hotel classification system and first draft of revised criteria prepared. 
 

Country: Republic of Congo 

Project Title: Needs Assessment for the Training of Staff in Hotels in Brazzaville  
 
Duration: July – September 2016 
 
Objectives: Under the framework of the Project for the Support of Economic Diversification of the World 
Bank (PADE), UNWTO will conduct a needs assessment for training of staff employed in larger, more 
renowned hotels in Brazzaville with a view to improving the quality of services offered in the hotels while, 
at the same time, creating a framework for continuous skills development, thereby facilitating the access 
of local communities, especially women and youth. This project is a direct result of the awareness raised 
amongst the donor community to align their programmes with tourism in light of the formulation of the 
Tourism Development Strategy and Master Plan.     

Results achieved: 
Project document for a two-year project for training of Staff in hotels in Brazzaville has been submitted 
to the donor for approval and funding. 

 

Country: Romania 

Project Title: Development of Destination Management Organizations (DMOs)   
 
Duration: January – April 2017 
 
Objectives: As part of its continuous efforts to further develop and strengthen the Romanian tourism 
sector as a competitive destination, the Government of Romania requested UNWTO’s technical 
assistance to recommend various options for the development of Destination Management 
Organizations (DMOs) in the country. 
 

Results achieved: 

 Analysis of the current situation of tourism organization and institutional structures available in 
Romania to coordinate tourism development, management and promotion;  
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 Presentation of various models of DMO development which could be adopted by Romania 
(especially at central/local level); 

 Best practices for the organization of DMOs with particular emphasis at the central/local level; 
and 

 A final report with proposals for DMO development in Romania. 
 

Country: Saudi Arabia 

Mission Title: Economic Impact of Cultural Heritage Tourism   
 
Duration: December 2016 
 
Objectives: As part of its Vision 2030 and National Transformation Plan, the Kingdom of Saudi Arabia 
(KSA) is actively pursuing economic diversification to grow and develop the country beyond its longtime 
dependence on petroleum. Tourism, especially cultural tourism, has been identified as a principal 
means of achieving this. However, among the hundreds, if not thousands, of historical and cultural 
heritage sites, further investment and development are needed for these sites to attract visitors.  The 
KSA commissioned a report to propose methodologies on how to measure and optimize the benefits of 
heritage in the country with a view to ranking and prioritizing the country’s vast cultural assets for 
attracting investment for the development and management of these sites/attractions.  The KSA 
requested UNWTO to undertake a detailed evaluation of the report.   
 

Results achieved: 
Undertake a detailed evaluation of the report with a view to methodology used; analysis of the results; 
identification of gaps; identification of areas in the report which could be strengthened; and, 
recommendations to enhance the report.   
 

Country: Seychelles 

Project title: Establishment of a New System of Tourism Hotel Classification 
 
Duration: May 2016 – June 2017 
 
Objectives: The tourism sector in the Seychelles offers a wide range of accommodation for tourists and 
requires standardization to preserve the trademark of the Seychelles as a tourism destination, to attract 
emerging markets and increase the presence of international operators while, at the same time, 
maintaining the competitivity of the Seychelles tourism sector.  During the project, UNWTO would 
review the draft criteria prepared by the Ministry of Tourism and Culture and review and refine according 
to international best practice.  In addition, working sessions will be held with the trade to raise 
awareness on the new criteria and their interpretation.  Finally, training will be provided to the Ministry 
assessors on the new criteria. 

Results achieved: 

 Review of the existing hotel classification system and final draft of revised criteria prepared. 

 Training for Ministry assessors on the proposed revisions to the criteria and the impact that 
these will have on the inspection process.   

 Five working sessions with the trade to inform on new hotel classification criteria. 

 Preparation of an Assessors’ Manual to provide guidance to Ministry assessors in interpreting 
criteria. 
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Country: Timor-Leste 

 
Mission Title: Review of the Tourism Policy 
 
Duration: October 2016 
 
Objectives: To review the draft Tourism Policy and provide feedback at a meeting with the Minister of 
Tourism of Timor-Leste, a subsequently multi-stake holders review meeting, and carry out a second 
review of the final draft tourism policy.  

 

Country: Timor-Leste 

Project title:  Capacity Building for Tourism Employees in Dili 
 
Duration: September 2012 – December 2017 
 
Objectives: to enhance local employment in the tourism sector in Dili through curriculum development 
and training of local people 
 
Results achieved:  
Two training institutes in the country have been identified to deliver training for tourism employees. The 
project has assisted the two selected institutes to develop and carry out a train-the-trainers programme, 
and to prepare training curricula and has supplied the institutes with suitable training materials. The 
training institutes have delivered courses for employees of tourism enterprises, in order to build their 
skills to grow into a better paid position, and for unemployed young people to enhance their 
opportunities to obtain employment in the tourism sector.Two local training institutes have been 
selected to deliver the training and, arrangements have been made with the Ministry and the national 
tourism business association regarding their coordinating role. Capacity building activities were initiated 
in the first semester of 2015.  As the training is implemented by local training institutes, good 
opportunities exist that these institutes will be able to integrate the tourism components in their standard 
training curriculum. 
 
Training participants were selected in close collaboration with the private sector to enhance the 
opportunities that a large percentage of the trainees can use the acquired skills to make a career in the 
tourism sector, as well as to grow into more senior positions in the tourism sector.  It is expected that at 
least 100 of the total 180 beneficiaries will increase their average income with a minimum of US$ 1000 
per year.  
 
During phase one of the project, which was completed mid- 2016, Youth Vision Training Centre (YVTC) 
and East Timor Development Agency (ETDA) were the main training programme providers. Training 
programme on management was provided by ETDA and hospitality training programme was provided 
by YVTC. A total number of 85 participants attended the management and hospitality courses, out of 
which 60 participants (19 males and 41 females) attended the  hospitality training, and the 25 
participants attended the  training on management. The participants were from 13 municipalities in 
Timor-Leste. 
 

Country: Timor-Leste 

Project title:  Marketing of Community-based Ecotourism Project 
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Duration: January  – July 2017 
 
Objectives: To strengthen the marketing of Community-based Ecotourism (CBET) initiatives in Timor-
Leste and to develop a comprehensive community-based ecotourism marketing strategy for Timor-Leste 
 
Results achieved: The project worked closely with the local stakeholders to build their capacity to 
market the Community-based Ecotourism offer of the country, and delivered a 28-days training seminar 
on marketing of Community-Base Tourism to Ministry Officials and other key stakeholders dealing with 
Community-Based Tourism Development. The project also formulated a marketing strategy for CBET 
and a brochure on CBET in Timor-Leste, and collaborated with a web designer from the Ministry to 
develop a tourism website on CBET in English for the Ministry of Tourism, Arts and Culture.  
 
The Ministry of Tourism has identified a list of Community-Based Tourism projects in Timor-Leste (that 
may benefit from the outcomes of the project. This exercise provided the project with comprehensive 
background information  to: 
- advise the existing Community-Based Tourism projects on product improvement and diversification; 
- define the marketing activities;  
- based on the assessment,  develop a full-fledged community-based ecotourism marketing strategy 
focusing, inter alia, on the promotion of small- and medium- size ecotourism enterprises with a clear 
focus on the local communities; and  
- provide capacity building support for the implementation of the strategy and guidance on the 
development of marketing materials and activities. 
 

Country: United Arab Emirates 

Project Title: Assessment of Tourism Statistics for the Compilation of a Tourism Satellite Account  
 
Duration: December 2016 – April 2017 
 
Objectives: The Government of the United Arab Emirates (UAE) has made efforts to development a 
Tourism Satellite Account (TSA) for the country.  However, this exercise has initially been based on 
simulation models.  Taking into account the challenges facing the compilation of a TSA in a country 
comprising seven Emirates, the Government requested UNWTO to provide its technical assistance to 
undertake a detailed evaluation of the entire tourism statistical system in the UAE with a view to 
developing a TSA for the country.     
 

Results achieved: 

 In-depth evaluation of the entire tourism statistical system in the UAE including qualitative and 
quantitative evaluation of the human and financial capacities, hardware and software. 

 Project proposal for overcoming data gaps and constraints, strengthening the Inter-Institutional 
Platform partnerships, and, above all, strengthening of capacities within the UAE Government 
agencies, in particular, the tourism authorities and the statistical authorities in order to reach the 
compilation of a Tourism Satellite Account.   

Country: Uganda 

Project title:  Kisiizi Water Falls Tourism Development Plan  
 
Duration: January – June 2017 
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Objectives: 
• To enhance the attraction of the tourist area and develop facilities that support tourist activities. 
• To enhance the visibility of the tourist area in terms of promotion and information availability. 
• To develop the capacity of the site management to provide tourist services like guiding, food and 
accommodation services. 
• To preserve the Natural Beauty of the Kisiizi Water Falls and surrounding environment through tourism 
and to facilitate the tourist visitation and utility of the Falls and its environment. 
• To generate incomes to support the community, especially through the Good Samaritan Fund. 
 
Results achieved:  

• Design and approval of the project logo; 
• Consultations with two groups of engineers regarding the construction of the bridge and monument 

were hold; and building of the access paths to ascend the hill and go down into the gorge for the 
bridge which will be constructed by the project;  

• Advice on the development of the zip wire system was sought from a group of field specialist 
• Construction of the the Kisiizi Falls Visitor Centre and the monument is near completion 

 

Country: Zambia 

Project title:  Development of Cultural Centres for Promotion of Community-based Tourism  
 
Duration: 2008 – December 2017 
 
Objectives: To provide local communities with a structured framework to participate in the tourism 
industry, thereby providing them with an opportunity to directly benefit from tourism through the creation 
of sustainable livelihoods. 
 
Results achieved: Cultural Centres in Mafungautsi and Mwandi villages have been built and capacity 
building activities carried out linking the following areas: tourism hospitality and service; handicraft 
design and manufacturing; tour guiding,  presentation of local dances and music shows; book keeping 
and business management. Based on an internal assessment, the Ministry has prepared a revised work 
plan, giving priority to the active promotion of the centre in Mwandi, which is located near Livingstone. 
 
Based on this new work plan, a new cooperation agreement was drafted and is soon to be signed and 
remaining project activities to be implemented. 

 

Country: Zambia 

Project title:  Livingstone Community Sustainable Tourism Resource Centre 
Duration: January – June 2017 
 
Objectives: To provide the community with a self-sustaining facility that will contribute to improving the 
livelihood of the Livingstone local community; and to provide skills acquisition and income generation at 
the Resource Centre and household levels. 
Results achieved: The Ministry has allocated land on a central location in Livingstone for the 
construction of the resource centre, and has also reserved funds to co-finance the project. The drawings 
for the resource centre have been prepared and a local contractor is selected through a tender 
procedure. 
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Discussion were held with Ministry Officials to find synergies between this project and the Cultural 
Centres project to be implemented in Zambia in so far as to use the Livingstone Tourism Resource 
Centre as a facility for training of locals on the promotion of community-based tourism.  
 

Country: Zimbabwe 

Project title:  Enhancing Participation of Youth and Women in Tourism 
 
Duration: December 2016 – June 2017 
 
Objectives: To build the capacities of women and young people to make a career in tourism enterprises 
at the Victoria Falls and to strengthen the capacity of tourism SMEs in the area. 
 
Results achieved: It is expected that the vocational training for existing and new tourism employees 
will enable participants to get increased income because of better positions they could obtain after the 
training, or to assist unemployed young people to obtain new or vacant positions in the tourism sector. 
 
The project also hopes to provide business and financial services to tourism SME’s resulting in 
improved performance of the SMEs and increased earnings for the SME employees. 
 
The TOR for a UNWTO Themis Volunteer to support the project has been prepared early on in 
consultation with the Ministry. The project Agreement was signed in October 2016 and the UNWTO 
Themis Volunteer recruited and deployed to Victoria Falls in November 2016. Project activities were 
launched in December 2016. 
 
A total number of 438 unemployed youth and women applied for the training programmes to be carried 
out by the project and the first and second screening of candidates are currently being carried out. The 
University of Harare and the School of Hospitality of Bulawayo are supporting the project in facilitating 
training to the final selected training candidates in tour guiding, house-keeping, Food&Beverage, and 
cooking, which are scheduled to start at the end of January 2017 over the course of 4-6 weeks period. 
 

Country: Zimbabwe 

Project title:  Victoria Falls Community Swimming Pool Refurbishment 
 
Duration: April – June 2017 
 
Objectives: To provide a self-sustaining facility that will improve the livelihood of the local community 
both in terms of recreation and income generation; and to provide children in the township with a 
recreational, sports and training facility easily accessible to their communities. 
 
Results achieved:  
The Ministry is working with a local Trust (VFLPB), who has officially been established in June 2016 and 
is the lead in the project implementation at the local level 
 

A UNWTO project review mission to Victoria Falls took place early June 2016, which was very helpful to 
encourage stakeholders to make rapid progress, to clarify some issues related to the agreement and 
the project implementation arrangements, including the need for VFLPB to be officially registered, which 
was done within one week after the mission.  
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The project refurbished male and female changing rooms, showers and toilet blocks; supply and 
installation of  geysers and replacement of galvanized pipes; refurbished pool shell and surrounds; 
refurbished payment office 

The renovation works are expected to be completed by June 2017.  

B. Silk Road Activities 

New Tourism Initiative: Get Involved! 
The Western Silk Road Tourism Development Initiative is a joint UNWTO and EU tourism project 
focused on the development and diversification of the Western link of the Silk Road. The project aims to 
strengthen and diversify the tourism offer of the countries located along the Western link of the Silk 
Road through an innovative and transnational tourism strategy. Based on interlinking steps – a brand 
research and handbook, and two capacity building workshops out of which a collaborative platform is 
planned to evolve – the initiative will provide participating stakeholders with effective and competitive 
tools and resources to promote their destination. In April and June 2017, the two capacity building 
workshops will be taking place. 
 
Events and Meetings: 
#SilkRoadNOW: Sharing the Experience! Seminar at the World Travel Market in London 2016 (8 
November 2016; London, United Kingdom) 
In today’s interconnected world, no marketing campaign can do without social media. Organized under 
the title “#SilkRoadNOW: Sharing the Experience”, the Silk Road Seminar brought together National 
Tourism Organizations and social media marketing experts to discuss benefits, challenges, and best-
practice examples of social media campaigning. UNWTO would like to thank WTM London and Travel 
Perspective for their support. 
If you were not able to attend the seminar, watch the full session on YouTube: 
https://www.youtube.com/watch?list=PLhVZKgyRW42u7ovfltdMx0tg51-eAcD_U&v=Gl7l-952kFk  
Additional information, including the presentations, are available here: 
http://silkroad.unwto.org/event/silkroadnow-sharing-experience-seminar-world-travel-market  
 
“One-Belt-One-Road inclusive and sustainable city exhibition and dialogue” (Vienna, Austria; 17-
21 October 2016) 
The UNWTO Silk Road Programme participated in the “One-Belt-One-Road inclusive and sustainable 
city exhibition and dialogue”, a meeting organized by the United Nations Industrial Development 
Organization (UNIDO), the Finance Centre for South-South Cooperation, Hong Kong, China, and the 
Austrian Economic Chambers, Vienna.  
  
The Silk Road Programme participated in a thematic workshop focused on sustainable development 
and the potential of business partnerships along the Silk Road. As relevant outcome, both UNIDO and 
UNWTO agreed on the importance and potential of the International Year of Sustainable Tourism for 
Development 2017. Also, both organizations agreed that sustainability is key to the Silk Road region, 
especially due to the natural and cultural heritage that transcends individual countries. Thus, the 
importance of transnational cooperation was underlined. 
 
International Silk Road Conference on Nomadic Tourism and Sustainable Cities (Ulaanbaatar, 
Mongolia; 13-15 October 2016)  
The World Tourism Organization (UNWTO), together with the Ministry of Environment and Tourism of 
Mongolia and the World Cities Scientific Development Alliance (WCSDA), organized the International 
Silk Road Conference on Nomadic Tourism and Sustainable Cities in Ulaanbaatar, Mongolia. The 
conference gathered over 350 participants from over 20 Silk Road countries, including Ministers, Vice-
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Ministers and high-level officials from Silk Road Member States, official representatives from Silk Road 
regions, the sister UN Agency the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization 
(UNESCO) and UNWTO Affiliate Members, to address the potential of tourism initiatives focused on 
nomadic tourism and sustainable city tourism. UNWTO would like to thank the co-organizers and all 
attending delegates for their great input and support during the event.  
All meeting information, including the official press release and the presentations held during the 
conference, are freely available on the event webpage: http://silkroad.unwto.org/event/international-silk-
road-conference-nomadic-tourism-and-sustainable-cities  
 
UNWTO Workshop for Inbound Tour Operators (Almaty, Kazakhstan; 1 October 2016)  
Organized as part of the international conference “1000 years of Almaty on Silk Road: prospects for 
tourism”, UNWTO, together with the Great Southern Touring Route of Australia and Chinese Friendly 
International, organized a training workshop for inbound tour operators. The workshop consisted of two 
sessions: Mr. Roger Grant, Director of the Great Southern Touring Route, hosted the first workshop 
focused on product development for tour operators active along Almaty-Bishkek-Kashgar corridor, while 
the second session was conducted by Dr. Kurt Grötsch, CEO of Chinese Friendly International, who 
shared his insights on how to engage and successfully attract the Chinese tourism market.  
Additional information on the workshop is available here:  http://silkroad.unwto.org/project/unwto-
workshop-inbound-tour-operators  
 
Enhancing Silk Road Interpretation and Quality Guides Training (Almaty, Kazakhstan; 27 
September-10 October 2016)  
As part of the Enhancing Silk Road Interpretation and Quality Guides Training Initiative focused on 
improving heritage interpretation and guiding skills along the Silk Road, the UNWTO Silk Road 
Programme, together with the Tourism and Foreign Affairs department of the city of Almaty and the 
World Federation of Tourist Guides Association (WFTGA), organized a two-week training course 
attended by local participants from the public and private tourism sector.  
Additional information on the Almaty training can be accessed here:  
http://silkroad.unwto.org/project/enhancing-silk-road-interpretation-and-quality-guide-training  
Additional information on the Enhancing Silk Road Interpretation and Quality Guides Training Initiative, 
and the first training held in Khiva (Uzbekistan) can be accessed here:  
http://silkroad.unwto.org/news/2015-09-02/first-ever-silk-road-training-course-heritage-guides-taking-
place-khiva-uzbekistan  
 
Effective destination management maximizes tourism value and strengthens the national brand identity. 
By applying effective management strategies, destinations can foster economic growth, safeguard local 
arts and culture, diversify business and reduce visitor seasonality. Specialized Silk Road trainings and 
workshops can play an important role in supporting members to enhance the visitor experience.  
Partners in the area of training include UNESCO, the World Federation of Tourist Guides Association 
(WFTGA) and the Spanish Institute for Quality Tourism. Upon interest, the Silk Road 
 
Collaborative projects to raise the profile of the Silk Road Tourism Globally 
Two important travel documentaries on the Silk Road continued to air to a global audience, thus raising 
awareness of the Silk Road as a transnational tourism route. With a reach of 2.8 billion global 
subscribers in more than 220 countries and territories, Discovery Channel released the four part series 
'David Baddiel on the Silk Road'. UNWTO Silk Road Programme was pleased to collaborate with 
Pioneer Productions and Discovery Networks International on the production of this series focused on 
the cultural and historical significance of the Silk Road. The series features stunning landscapes and 
historical landmarks of China, Kazakhstan, Kyrgyzstan, Uzbekistan, Turkmenistan, Azerbaijan, Georgia 
and Turkey. 
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Also, UNWTO was pleased to support BBC 4 in the elaboration of a two-episode documentary on the 
Silk Road hosted by renowned historian, Dr. Sam Willis. Focused on the arts, heritage and culture of the 
Silk Road, the series features the Silk Road countries of Tajikistan, Uzbekistan, Iran, Turkey, Italy and 
China. With broadcasting started in May 2016, the programme will be seen both in the UK and by the 
152 million subscribers in 120 territories on BBC World 
 
Follow us and contribute input to our Silk Road Programme social media sites! 
In an effort to bring together the international travel trade with an interest in the Silk Road, the UNWTO 
Silk Road Programme has created Silk Road profiles on the main social media sites: 

 Silk Road Programme on Facebook: https://www.facebook.com/VisitSilkRoad/  

 Silk Road Programme on Vimeo: https://vimeo.com/unwtosilkroad  

 Silk Road Programme on Flickr: https://www.flickr.com/photos/unwto-silkroad  

 Silk Road Programme Tourism Network on LinkedIn: 
https://www.linkedin.com/groups/3827715/profile  

 Silk Road Programme on YouTube: 
https://www.youtube.com/channel/UCIVOWkGqzUk2tbj4ViBI2wA  
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اتفاقية منظمة السياحة العالمية لحماية السائح وحقوق وواجبات مقدّمي الخدمات  مشروعتقرير حول   السادس: المُرفق

  السياحية

  مقدّمة 

قدَّمة إلى المجلس التنفيذي في دوراته الثامنة والثمانين والتاسعة تشكّل  هذه الوثيقة ام .5 تدادًا للتقارير السابقة الم 

والثمانين والتسعين والثالثة والتسعين والرابعة والتسعين والخامسة والتسعين والمئة والثالثة بعد المئة والرابعة بعد المئة، 

العشرين والحادية والعشرين، حيث تمّ تسليط الضوء على النقص في وإلى الجمعية العامة في دوراتها التاسعة عشرة و

لز مة  حالياً على المستوى العالمي والتي ترعى حقوق وواجبات السيَّاح/المستهلكين ومقدّمي الخدمات  القائمةالقواعد الم 

 السياحية.  

رت الجمعية العامة خلال دورتها الحادية والعشرين )مديين، كولومبيا  .1 ( مواصلة 1051أيلول/سبتمبر  52-51قرَّ

صياغة نصّ الاتفاقية، وتقديم النصّ النهائي للاتفاقية إلى الدورة المقبلة للجمعية العامة من أجل إقراره، والتبليغ بأيّ مسائل 

 أخرى ذات صلة قد تنشأ في ما يتعلقّ بهذه الاتفاقية و/أو حماية السياّح ومقدّمي الخدمات السياحية.  

ز التق .3  رير الحالي آخرَ الأنشطة المنفذّة في هذا المجال منذ انعقاد الدورة الأخيرة للمجلس التنفيذي. يوج 

 الأنشطة الرامية إلى اعتماد اتفاقية دولية بشأن حماية السيَّاح ومقدّمي الخدمات السياحية أولًا. 

ة بهدف إفساح المجال أ1052في شهر آب/أغسطس  .4 مام كافة الدول الأعضاء في ، أطلقت الأمانة مشاوراتٍ عامَّ

منظمة السياحة العالمية للمشاركة في آلية مناقشة مشروع الاتفاقية. لهذا الغرض، أرسلت الأمانة النسخة الأخيرة من 

مشروع الاتفاقية إلى جميع الدول الأعضاء في منظمة السياحة العالمية، داعيةً إياها إلى إرسال تعليقاتها واقتراحاتها 

أشهر )من آب/أغسطس إلى كانون  1ن الاتفاقية. وفي إطار هذه المشاورات العامة التي جرت على مدى لتحسين مضمو

ل/ديسمبر  جهة من الدول الأعضاء والمنظمات الدولية المعنية،  31(، تلقتّ الأمانة ردودًا من أكثر من 1052الأوَّ

 الدولي للنقل الجوي.والاتحاد  المنظمة الدولية للطيران المدنيكالمفوضية الأوروبية و

اجتمعَ الفريق  العامل لاحقاً في عدّة  لقاءاتٍ لمواصلة المناقشات حول مضمون الاتفاقية، آخذًا بعين الاعتبار  .1

ق دت في هذا السياق عدَّة اجتماعات بالفيديو عن ب عد في  ة. ع   12و 12التعليقات التي وردت ضمن إطار المشاورات العامَّ

آذار/مارس )الاجتماع العاشر للفريق  54و 5شباط/فبراير و 18)الاجتماع التاسع للفريق العامل(، وفي كانون الثاني/يناير 

ق دَ اجتماعٌ نهائي في مقرّ منظمة السياحة العالمية في  )اجتماع الفريق العامل  1052آذار/مارس  19و 18العامل(، كما ع 

 .الحادي عشر(

وهي عضو بالغ الأهمية ضمن الفريق العامل، من مجلس الاتحاد في غضون ذلك، طلبت المفوضية الأوروبية،  .2

ن ح هذا التفويض أخيرًا في نهاية  تفويضًاالأوروبي منحها  رسميًا لبدء المفاوضات بشأن الاتفاقية مع أمانة المنظمة. م 

زَم( والمرفق الثالث )الإقامة 1052آذار/مارس  (، مع ترك الحرية للدول بالنسبة إلى المفاوضات على المرفق الثاني )الح 

 الأعضاء في الاتحاد الأوروبي للتفاوض على المرفق الأول بنفسها.

من أجل ضمان الاتسّاق الداخلي، عملت أمانة منظمة السياحة العالمية على المواءمة بين مشروع الاتفاقية الإطارية  .2

الخدمات السياحية، لا سيَّما في ما يتعلقّ  بشأن آداب السياحة ومشروع اتفاقية حماية السائح وحقوق وواجبات مقدّمي

 بالأقسام المرتبطة بمؤتمر الدول الأطراف والأحكام الختامية.

 الأنشطة القادمة  ثانياً. 

 سيواصل الفريق العامل النقاشات بشأن مضمون الاتفاقية وسيرسل اقتراحاته إلى الأمانة. .8

ن طريق اللقاءات عبر الفيديو بشكلٍ أساسي( من أجل تحقيق )ع ستنظم الأمانة اجتماعات ثنائية ومتعدّدة الأطراف .9

 أعلى مستوى من التوافق بشأن مسائل أساسية في الاتفاقية ما زالت قيد النقاش.

ة في إمكانية منح تفويضٍ لأمانة المنظمة من أجل تنظيم مؤتمر معاهدة قبل انعقاد  .50 أخيرًا، ستنظر الجمعية العامَّ

 من أجل التفاوض على الاتفاقية واعتمادها.  1059لعامة في الدورة التالية للجمعية ا
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DRAFT
2
 

 

UNWTO CONVENTION 

 

On the Protection of Tourists and on the Rights and Obligations of 

Tourism Service Providers 
 

 

Preamble 
 

 

The States Parties to this Convention, 

 

Noting the development of tourism and its economic, social, cultural and sustainability role, 

 

Having assessed the insufficiency and lack of consistency of existing rules at the global level 

governing the rights and obligations of tourists and of tourism service providers, particularly 

in a context of increasing diversification of destinations and generating countries, 

 

Recognizing the need to establish uniform provisions relating to the protection of tourists and 

on the rights and obligations of tourism service providers in order to enhance transparency 

and increase legal certainty for tourists and tourism service providers, 

 

Desiring the achievement of an appropriate level of protection of tourists, the clarification of 

the rights and obligations of tourism service providers and the increase of the confidence of 

tourists, as consumers, in tourism service providers, 

 

Aiming to achieve a fair balance between the interests of tourists and tourism service 

providers  

 

Mindful of the importance of the assistance and protection of tourists provided by States in 

emergency situations, 

 

 

Considering the UN General Assembly resolution A/RES/69/283 of 3 June 2015 endorsing 

the Sendai Declaration and the Sendai Framework for Disaster Risk Reduction 2015-2030 

adopted by the Third United Nations World Conference on Disaster Risk Reduction, 

 

Reaffirming the “Recommendations on the Use of Georeferences, Date and Time in Travel 

Advice and Event Information” adopted by the General Assembly of the UNWTO 

(A/RES/593(XIX)), 

 

                                            
2 Important note: This is a draft text (working document) for further comments and consideration by the UNWTO 

Working Group on the protection of tourists/consumers and travel organizers. It should not be considered as an official 

UNWTO proposal or document. 
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Having examined existing tourist protection measures and practices of the Member States of 

the World Tourism Organization (hereinafter referred to as “UNWTO”), and other relevant 

international bodies, 

 

Reasserting the aims set out in Article 3 of the Statutes of the UNWTO and aware of the 

“decisive and central” role of this Organization, as recognized by the General Assembly of 

the United Nations, in promoting and developing tourism with a view to contributing to 

economic development, international understanding, peace, prosperity and universal respect 

for, and observance of, human rights and fundamental freedoms for all without distinction of 

any kind such as  race, colour, gender, language, religion, political or other opinion, national 

or social origin, property, birth or other status, 

 

Acknowledging the UNWTO’s competence as stated in Article 12 of its Statutes, regarding 

the preparation and recommendation of international agreements on any question that falls 

within the competence of the Organization, 

 

Bearing in mind the Global Code of Ethics for Tourism adopted by the UNWTO General 

Assembly resolution A/RES/406 (XIII) of 1 October 1999 and endorsed by the UN General 

Assembly resolution A/RES/56/212 of 21 December 2001, 

 

Recalling the Guidelines for Consumer Protection approved by the 70
th

 United Nations 

General Assembly resolution A/RES/70/186 of 4 February 2016 and particularly its paragraph 

78 on Tourism under section K “Measures relating to specific areas”  

 

In furthering the objectives of the 2030 Agenda for Sustainable Development approved by the 

70
th

 United Nations General Assembly resolution A/RES/70/1 of 21 October 2015, 

 

Recalling also resolutions adopted by the General Assembly of the UNWTO concerning the 

preparation of an international convention on tourist protection and its scope,  

 

Have agreed as follows: 
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General Provisions 
 

 

Article 1 

 

Purpose and scope 

 

1. The purpose of this Convention is to set out the policies and measures of States Parties to 

ensure and promote an appropriate degree of protection of tourists  and to clarify the rights 

and obligations of tourism service providers.   

  

2. This Convention applies to States Parties, tourists, tourism service providers and tourism 

services. 

 

 

Article 2 

 

General principles 

 

1. States Parties shall take measures to protect the interests of tourists and to ensure that 

tourism service providers respect the rights of tourists as set out in this Convention. 

 

2. States Parties shall cooperate with each other in the formulation and application of 

necessary measures for the effective implementation of the Convention.  

 

3. The provisions of this Convention shall not prejudice the tourists’ and the tourism service 

providers’ rights and actions against third parties. 

 

4. States Parties may grant a higher level of protection to tourists than that set out in this 

Convention 

 

Article 3 

 

Definitions 

 

Unless otherwise indicated in the Annexes, for the purposes of this Convention the following 

definitions shall apply: 

 

(a)“Tourist” means a person taking a trip which includes an overnight stay to a main 

destination outside his/her usual environment, for less than a year, for any main purpose 

(business, leisure or other personal purpose) other than to be employed by a resident entity in 

the country or place visited. 

 

(b)“Tourism service” means the provision of any of the following services provided for 

tourists, in a separate or combined manner, such as:  

(i) Accommodation services;  

(ii) Food and beverage services; 

(iii) Railway, road, water or air passenger transport services; 

(iv) Transport rental services; 
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(v) Travel agencies and other reservation services; 

(vi) Cultural, religious or sports events;  

(vii) Other leisure services provided to tourists. 

 

(c)“Tourism service provider” means any natural person or any legal person (irrespective of 

whether privately or publicly owned) who sells, offers to sell, supplies or undertakes to supply 

a tourism service to the tourist; 

 

(d)"Standards" means mandatory minimum requirements for States Parties;  

 

(e)"Recommended practices" mean non-mandatory measures the application of which, by 

States Parties, is desirable; 

 

(f)“Host country” means the State Party on the territory of which an unavoidable and 

extraordinary circumstance or an emergency situation has occurred or has its consequences; 

 

(g)“Country of origin” means the State Party of which the tourist has nationality or where at 

the time of the unavoidable and extraordinary circumstance or the emergency situation the 

tourist has his or her principal and permanent residence; 

 

 

 

Article 4 

Acceptance of requirements of the Convention 
 

1. When ratifying, accepting, approving or acceding to this Convention, a State Party shall 

accept at the minimum one Annex to this Convention to be indicated in the instrument of 

ratification or in a declaration appended in that instrument. The Secretary-General of the 

UNWTO shall maintain a register of this information and shall make it available to all 

interested parties. 

 

2. A State Party may at any time extend its acceptance to one or several other Annexes to the 

Convention by written notification to the depositary. Such action shall become effective 

immediately upon receipt of the notification to the depositary.  

 

3. A State Party may at any time withdraw its acceptance of one or several Annexes to the 

Convention by written notification to the depositary provided it continues to accept at least 

one Annex. Such withdrawal shall become effective six months after its notification to the 

depositary.  

 

 

Article 5 

 

Annexes 

 

The Annexes to this Convention including standards and recommended practices shall form 

an integral part of this Convention, and, unless expressly stated otherwise, a reference to this 

Convention constitutes at the same time a reference to any Annexes thereto. 
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Article 6  

 

Standards 
 

States Parties shall take all necessary measures, in accordance with their national laws and 

practices, in order to implement the requirements in the standards of this Convention.  

 

 

Article 7  

 

Recommended practices 
 

1. States Parties shall give due consideration to implementing the recommended practices of 

this Convention.  

 

2. The Conference of States Parties may amend the recommended practices in this 

Convention or adopt additional ones by following the procedure established under Article 16 

of this Convention. 

 

3. The amendment of recommended practices or the adoption of additional ones are not 

subject to ratification, acceptance, approval or accession. 

 

4. The recommended practices shall be notified by the Secretary-General of the UNWTO to 

all States Parties not later than thirty days after their adoption or amendment. 

 

 

Article 8  

 

Conference of States Parties 

 

1. The Conference of States Parties shall be the plenary and supreme body of this Convention 

composed of representatives of all States Parties.  

 

2. The Conference of State Parties shall meet in ordinary sessions every two years in 

conjunction with the General Assembly of the UNWTO. It may meet in extraordinary session 

if it so decides or if the Secretary-General of the UNWTO receives a request to that effect 

from at least one-third of the States Parties. 

 

3. The presence of a majority of States Parties shall be necessary to constitute quorum at 

meetings of the Conference of States Parties. 

 

4. The Conference of States Parties shall adopt its own Rules of Procedure. 

 

5. The functions of the Conference of States Parties shall include, inter alia: 

 

(a) Receiving and examining reports of the States Parties to this Convention transmitted 

by the Secretary-General of the UNWTO; 

(b) Considering  and adopting amendments to this Convention; 

(c) Considering issues arising from the interpretation of this Convention; 

(d) Adopting plans and programmes for the implementation of this Convention; and 
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(e) Taking any measures it may consider necessary to further the objectives of this 

Convention. 

 

6. The Conference of States Parties can invite observers to its meetings. The admission and 

participation of observers shall be subject to the Rules of Procedure adopted by the 

Conference of States Parties. 

 

 

Article 9 

 

UNWTO Secretariat 

 

1. The Conference of States Parties shall be assisted by the Secretariat of the UNWTO. 

 

2. The Secretariat shall prepare the documentation of the Conference of States Parties as well 

as the agenda of its meetings and shall assist in and report on the implementation of its 

decisions. 
 

  

Article 10 

 

Relationship with other international agreements  

 

1. No provision in this Convention shall be construed as preventing the States Parties from 

engaging in mutual cooperation within the framework of other existing or future international, 

bilateral, or multilateral agreements, or of any other applicable arrangements or practices.  

 

2. The provisions of the present Convention shall not affect and shall not be interpreted or 

applied inconsistently with conventions or other international agreements already in force 

between the States Parties. 

 

Article 11  

 

Reporting 

 

1. States Parties shall submit every two years a comprehensive report to the Secretary-General 

of the UNWTO about the implementation of the standards and recommended practices in 

accordance with their national laws and practices and any other measure implemented by 

them directly or indirectly related to the purpose of this Convention. 

 

2. The Secretary-General of the UNWTO shall report to each session of the General 

Assembly of the UNWTO on the operation, implementation or modification of this 

Convention. A copy of this report shall be communicated to the Conference of the States 

Parties  
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Final Provisions 
 

Article 12  

 

Signature 

 

1. This Convention shall be open for signature by all Member States of the UNWTO and all 

Member States of the United Nations at the twenty-second session of the General Assembly 

of the UNWTO which adopted this Convention in VENUE, on DATE, and thereafter at the 

Headquarters of the UNWTO in Madrid until DATE. 

 

2. The present Convention shall similarly be open for signature by regional economic 

integration organizations. 

 

Article 13  

 

Ratification, acceptance, approval or accession 
 

This Convention is subject to ratification, acceptance, approval or accession by States and by 

regional economic integration organizations. 

 

   

Article 14  

 

Participation by regional economic integration organizations 

 

1. Regional economic integration organizations that are constituted by sovereign States and 

have competences over certain matters governed by this Convention may similarly sign, 

ratify, accept, approve or accede to this Convention. Regional economic integration 

organizations shall in that case have the rights and obligations of State Parties, to the extent 

that those organizations have competences over matters governed by this Convention. In such 

cases, the organization and the Member States shall not be entitled to exercise rights under 

this Convention concurrently. 

 

2. Regional economic integration organizations, shall, at the time of signature, ratification, 

acceptance, approval or accession, make a declaration to the depositary specifying the matters 

governed by this Convention in respect of which competence has been transferred to those 

organizations by its Member States. Regional economic integration organizations shall 

promptly notify the depositary of any changes to the distribution of competence, including 

new transfers of competence, specified in the declaration under this paragraph. 

 

3. Regional economic integration organizations, in matters within their competence, shall 

exercise their right to vote in the Conference of States Parties, with a number of votes equal to 

the number of their Member States that are Parties to the present Convention. Such an 

organization shall not exercise its right to vote if any of its Member States exercises its right, 

and vice versa.  

 

4. Any reference to a “State Party” or “States Parties” in this Convention applies equally to a 

regional economic integration organization where the context so requires. 
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Article 15 

 

Entry into force 

 

1. This Convention shall enter into force on the thirtieth day following the date of deposit of 

the tenth instrument of ratification, acceptance, approval or accession.  

 

2. For each State Party ratifying, accepting, approving or accessing to the Convention after 

the deposit of the tenth instrument of ratification acceptance, approval or accession, the 

Convention shall enter into force on the thirtieth day following deposit by such State Party of 

its instrument of ratification, acceptance, approval or accession.  

 

3. For the purpose of this article and Article 16, any instrument deposited by a regional 

economic integration organization shall not be counted as additional to those deposited by 

Member States of that Organization. 

 

 

Article 16  

 

Amendment of the Convention 
 

1. At any time after the entry into force of this Convention any State Party may propose 

amendments to this Convention and submit them to the Secretary-General of the UNWTO. 

 

2. The text of any proposed amendment shall be communicated by the Secretary-General of 

the UNWTO to all States Parties at least ninety days before the opening of the session of the 

Conference of  States Parties.  

 

3. Amendments shall be adopted by a two-thirds majority vote of the States Parties  present 

and voting in the Conference of States Parties and shall be transmitted by the Secretary-

General of the UNWTO to the States Parties for ratification, acceptance, approval or 

accession. 

 

4. Instruments of ratification, acceptance, approval or accession to the amendments shall be 

deposited with the Secretary-General of the UNWTO.  

 

5. Amendments adopted in accordance with paragraph 3 shall enter into force six months after 

the date of their adoption for any State that has ratified this Convention, unless such State has 

given written notice to the Secretary-General of the UNWTO that it shall not enter into force 

for that State, or shall only enter into force at a later date upon subsequent written notification.  

 

6. After entry into force of an amendment to this Convention, the Convention may only be 

ratified in its amended form.  
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Article 17 

 

Denunciation 

 

1. This Convention shall remain in force indefinitely, but any State Party may denounce it at 

any time by written notification. The instrument of denunciation shall be deposited with the 

Secretary-General of the UNWTO.  

 

2. Denunciation of the Convention shall involve the immediate denunciation of its Annexes. 

The denunciation shall take effect one year after the receipt of the instrument of denunciation 

by the Depositary or at a later date specified in the notification of the denunciation. 

 

 

3. The denunciation shall not affect any requests for information or assistance made, or 

procedure for the peaceful settlement of disputes commenced during the time the Convention 

is in force for the denouncing State Party. 

 

 

Article 18  

 

Dispute settlement 

 

Any dispute that may arise between States Parties as to the application or interpretation of this 

Convention shall be resolved through diplomatic channels or, failing which, by any other 

means of peaceful settlement decided upon by the States Parties involved. 

 

 

Article 19 

 

Authentic texts  

 

The Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish texts of this Convention shall be 

regarded as equally authentic.  

 

 

Article 20 

 

Depositary 

 

1.  The Secretary-General of the UNWTO shall be the depositary of this Convention. 

 

2. The Secretary-General of the UNWTO shall transmit certified copies to each of the 

signatory States Parties. 

 

3. The Secretary-General of the UNWTO shall notify the States Parties of the signatures, of 

the deposits of instruments of ratification, acceptance, approval and accession, amendments 

and denunciation. 
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Article 21 

 

Registration 

 

In conformity with Article 102 of the Charter of the United Nations, this Convention shall be 

registered with the Secretary-General of the United Nations by the request of the Secretary-

General of the UNWTO. 

 

 

 

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized to that effect, have signed 

this Convention. 

 

DONE at VENUE, on DATE 
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Annexes to the UNWTO Convention  
 

 

 

Annex I -  Assistance in emergency situations 

Article 1. Definition 

Article 2. Obligation of assistance cooperation and information in emergency situations 

 

Annex II - Package travel  

Article 1. Definitions 

Article 2. Pre-contractual information obligations 

Article 3. Binding character of pre-contractual information and conclusion of the package 

travel contract 

Article 4. Contractual information obligations 

Article 5. Transfer of the package travel contract to another tourist 

Article 6. Alteration of the price 

Article 7. Alteration of other package travel contract terms 

Article 8. Termination of the package travel contract before the start of the package 

Article 9. Failure of performance or improper performance 

Article 10. Obligation to provide assistance 

Article 11. Protection in the event of the insolvency of the organiser 

Article 12. Insolvency protection and information requirements for linked travel arrangements 

 

Annex III  - Accommodation  

Article 1. Definitions 

Article 2. Pre-contractual information obligations 

Article 3. Contractual information obligations 

Article 4. Failure of performance or improper performance 

Article 5. Assistance obligation in case of unavoidable and extraordinary circumstances or 

emergency situations 
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Annex I 

 

Assistance in emergency situations 

 
 

 

Article 1 

 

Definition 

 

Standard 1. For the purposes of this Annex, the following definitions shall apply: 

 

(a) “Emergency situations” means unusual, extraordinary or unforeseeable circumstances, 

whether natural or man-made, beyond the control of the host country, that have resulted in the 

need for assistance on a large scale;  

 

(b) “Repatriation” means the tourist’s return to the place of departure or, where appropriate 

and feasible, to another place the States in consultation with the tourist agree upon; 

 

(c)“Excursionist” means a person taking a trip which does not include an overnight stay to a 

main destination outside his/her usual environment. For the purpose of this Annex any 

reference to tourists constitutes at the same time a reference to excursionists. 

 

 

Article 2 

 

Obligation of assistance, cooperation and information in emergency situations 

 

Standard 2.1 In emergency situations, the host country shall make its best efforts to ensure 

that primary, basic and related needs of tourists are met. These efforts  shall include – if 

materially and technically possible – the provision or facilitation of the following: 

 

(a) Communication services; 

(b) Temporary shelters for accommodation; 

(c) Necessary food and beverage services; 

(d) Visa requirements, and cross-border procedures;  

(e) Transportation; and 

(f) Basic medicines and emergency health care on a temporary basis. 

  

Standard 2.2 In emergency situations, the tourist’s country of origin shall cooperate with the 

host country especially in facilitating necessary operational measures including repatriation of 

the tourist.  

 

Standard 2.3 In emergency situations, both the host country and the country of origin shall 

transmit, as soon as practicable and feasible, to the corresponding diplomatic and consular 

authorities the following information, if available: 

 

(a) General circumstances of the emergency situation; 

(b) Affected geographical areas; 
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(c) Number and nationalities of tourists in the affected area; 

(d) Personal data of the tourist required for assistance purposes; 

(e) Location of the tourist; 

(f) Data of casualties; 

(g) Operational measures taken; and 

(h) Other related data. 

 

Standard 2.4 In emergency situations, the host country shall make its best efforts to 

operationally assist and facilitate the entry, stay and freedom of movement in its territory of 

any official, medical and technical staff and their equipment sent by the tourist’s country of 

origin, by issuing, as rapidly as possible, any prior authorization (including the granting of 

temporary visas and/or work permits and the facilitation of entry requirements) that may be 

required in order to provide the necessary assistance to the tourists. 

 

The incoming official, medical and technical staff shall respect the national laws and practices 

of the host country.  

 

Standard 2.5 In emergency situations, the host country and country of origin shall transmit, 

subject to applicable laws on personal data protection, to the UNWTO all available 

information as detailed in Standard 2.3 . 

 

Standard 2.6 Upon the ratification, acceptance, approval or accession to the Convention, 

States Parties shall communicate to the Secretariat of the UNWTO the contact details of the 

related authorities, bodies or organizations at the national level which are responsible and 

designated for emergency situations. States Parties shall update the contact details annually 

and inform the Secretariat of the UNWTO about any modification intervening in the 

meantime.  

 

Standard 2.7 In emergency situations, when the life, health or the personal integrity of the 

tourists is exposed to direct danger, the host country shall carry out additional necessary 

operational measures in addition to the measures indicated in Standards 2.1 to 2.6. The 

operational measures shall include – if materially and technically possible: 

 

(a) Coordination of evacuation; 

(b) Emergency staff; 

(c) Health and medical services; and 

(d) Security staff. 

 

Standard 2.8 This Convention shall not prejudice the application of general consular laws 

and practices by the States Parties. 

 

Recommended Practice 2.1 The “Recommendations on the Use of Georeferences, Date and 

Time in Travel Advice and Event Information” adopted by the UNWTO General Assembly 

should be taken into consideration in the dissemination of the information indicated in 

Standard 2.3. 

 

Recommended Practice 2.2 States Parties should set up permanent, professional crisis 

management services in order to facilitate operational measures in emergency situations. 
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Recommended Practice 2.3 States Parties should carry out local contingency planning that 

includes sufficient provision for tourists to ensure comprehensive preparedness for  

emergency situations. 

 

Recommended Practice 2.4 States Parties should take necessary measures to ensure that 

services are set up in all means of transport terminals capable of assisting tourists in 

emergency situations. The before mentioned services should be adapted to the size of the 

transport terminals. 

 

Recommended Practice 2.5 The host country should make immediate contact with the local 

representative or local agency of tourism service providers, as necessary, in order to assist the 

tourists. Where such local representatives do not exist, contacts should be made directly with 

the tourism service providers. 

 

Recommended Practice 2.6 States Parties should consider extending the facilities provided for 

in Standard 2.4 to the personnel and equipment sent by third states or organizations that offer 

their assistance in the emergency situation. 
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Annex II 

 

 Package travel  
 

 

Article 1 

 

Definitions 

 

Standard 1.1 For the purposes of this Annex, the following definitions shall apply: 

 

(a)“Trader” means any natural person or any legal person (irrespective of whether privately 

or publicly owned) who is acting, including through any other person acting in his name or on 

his behalf, for purposes relating to his trade, business, craft or profession in relation to 

contracts covered by this Annex, whether acting in the capacity of organiser, retailer, trader 

facilitating a linked travel arrangement or as a tourism service provider; 

 

(b)“Organiser” means a trader who organizes packages and sells or offers them for sale, 

whether directly or through another trader or with another trader. 

 

(c)“Retailer” means a trader other than the organiser who sells or offers for sale packages 

combined by an organiser;  

 

(d)“Package” means a combination of not fewer than two different types of tourism services 

for the purpose of the same trip or holiday, when the package covers a period of more than 

twenty-four hours or includes overnight  accommodation provided that: 

 

(i) Those tourism services are combined by one trader, including at the request of or in 

accordance with the selection of the tourist, before a single contract on all services 

is concluded; or 

 

(ii) Irrespective of whether separate contracts are concluded with individual tourism 

service providers, those services are: 

 

a. Purchased from a single point of sale and those services have been selected 

before the tourist agrees to pay, 

b. Offered, sold or charged at an inclusive or total price, 

c. Advertised or sold under the term 'package' or under a similar term, 

d. Combined after the conclusion of a contract by which a trader entitles the 

tourist to choose among a selection of different types of tourism services; or 

A combination of tourism services where not more than one type of tourism service as 

referred to in point (i), (ii) or (iii) of the definition of tourism service is combined with one or 

more travel services as referred to in point (iv) of that definition is not a package if the latter 

services: 

(i) do not account for a significant proportion of the value of the combination and are not 

advertised as and do not otherwise represent an essential feature of the combination; 

or 
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(ii) are selected and purchased only after the performance of a tourism service as referred 

to in point (i), (ii) or (iii) of the definition of tourism service has started. 

 

(e)“Tourism service” means:  

 

(i) Passenger transport; 

(ii) Accommodation which is not intrinsically part of the passenger transport and is not for 

residential purposes; 

(iii) Rental of cars or other motor vehicles; and 

(iv) Other tourism services that are not intrinsically part of the tourism service with the 

meaning of points (i), (ii) or (iii) of this definition.  

 

(f)“Package travel contract” means the contract on the package as a whole or, if the package 

is provided under separate contracts, all contracts covering tourism services included in the 

package;  

 

(g)“Unavoidable and extraordinary circumstances” means a situation beyond the control of 

the party who invokes such a situation and the consequences of which could not have been 

avoided even if all reasonable measures had been taken.  

 

(h)“Repatriation” means the tourist's return to the place of departure or to another place the 

contracting parties agree upon; 

 

(i)“Lack of conformity” means a failure to perform or improper performance of the tourism 

services included in a package; 

 

(j)“Durable medium” means any instrument which enables the tourist or the trader to store 

information addressed personally to him in a way accessible for future reference for a period 

of time adequate for the purposes of the information and which allows the unchanged 

reproduction of the information stored; 

 

(k) “Point of sale” means any retail premises, whether movable or immovable, or a retail 

website or similar online sales facility, including where retail websites or online sales 

facilities are presented to tourists as a single facility, including a telephone service; 

 

Standard 1.2 A person travelling for purposes related to his/her trade, craft, business or 

profession (business traveller) is considered as a tourist, unless the package is purchased on 

the basis of a general agreement for the arrangement of business travel between a trader and 

another natural or legal person who is acting for purposes relating to his trade, business, craft 

or profession. 

 

Standard 1.3 This Annex does not apply to standalone transport services such as air, rail, 

road, maritime and inland waterway services nor to packages offered and linked travel 

arrangements facilitated occasionally and on a not-for-profit basis and only to a limited group 

of tourists.  

 

Recommended Practice 1.1 States Parties should consider included in the definition of a 

“Package”  in Standard 1.1 (d) ii) the services purchased from separate traders through linked 

online booking processes where the tourist’s name, payment details and e-mail address are 

transmitted from the trader with whom the first contract is concluded to another trader or 
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traders and a contract with the latter trader or traders is concluded at the latest 24 hours after 

the confirmation of the booking of the first tourism service. For this purpose, the trader who 

transmits the tourist's data to another trader will be considered as an organizer. 

 

Recommended Practice 1.2 States Parties should consider as “Linked travel arrangement” at 

least two different types of tourism services, which cover a period of more than twenty-four 

hours or include overnight accommodation, purchased for the purpose of the same trip or 

holiday, not constituting a package, resulting in the conclusion of separate contracts with the 

individual tourism service providers, if a trader facilitates: 

 

(a) On the occasion of a single visit or contact with his point of sale, the separate 

selection and separate payment of each tourism service by tourists; or 

(b) In a targeted manner, the procurement of at least one additional tourism service from 

another trader where a contract with such other trader is concluded at the latest 24 

hours after the confirmation of the booking of the first tourism service. 

 

Where not more than one type of tourism service as referred to in point (i), (ii) or (iii) of the 

definition of tourism service and one or more tourism services as referred to in point (iv) of 

the same definition are purchased, they do not constitute a linked travel arrangement if the 

latter services do not account for a significant proportion of the combined value of the 

services and are not advertised as, and do not otherwise represent, an essential feature of the 

trip or holiday; 

 

 

Article 2 

 

Pre-contractual information obligations 

  

Standard 2.1 States Parties shall take the necessary measures to ensure that, before the 

conclusion of the package travel contract, the organiser and, where the package is sold 

through a retailer, also the retailer provides the tourist, where applicable to the package, with 

adequate information on: 

 

(a) Travel destination(s), itinerary and periods of stay, with dates and, where 

accommodation is included, the number of nights included; 

(b) The location, main features and, where applicable,  tourist category of the 

accommodation under the rules of the country of destination;; 

(c) The means, characteristics and categories of passenger transport, the points, dates and 

time of departure and return, the duration and places of intermediate stops and 

transport connections. Where the exact time is not yet determined, the organiser and, 

where applicable, the retailer, shall inform the tourist of the approximate time of 

departure and return; 

(d) The trading name and geographical address of the organiser and, where applicable, of 

the retailer, as well as their telephone number and, where applicable, e-mail address; 

(e) Meal plan; 

(f) General information on passport and visa requirements and health formalities 

required; 

(g) Visits, excursion(s) or other services included in the package;  

(h) Total price of the package inclusive of taxes and where applicable all additional fees, 

charges and other costs or, where those costs cannot reasonably be calculated in 
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advance of the conclusion of the contract, an indication of the type of additional costs 

which the tourist may still have to bear; 

(i) The arrangements for payment, including the advance payment to be made at the time 

of booking and the schedule for paying the balance or financial guarantees to be paid 

or provided by the tourist;  

(j) Information that the tourist may terminate the contract at any time before the start of 

the package in return for payment of an appropriate termination fee, or, where 

applicable, the standardized termination fees requested by the organiser; and 

(k) Where it is not apparent from the context, whether any of the tourism services will be 

provided to the tourist as part of a group and, if so, where possible, the approximate 

size of the group. 

 

Standard 2.2 The information referred to in Standard 2.1 shall be provided in a clear, 

comprehensible and prominent manner. Where such information is provided in writing, it 

shall be legible. 

 

Recommended Practice 2.1 States Parties should take the necessary measures to ensure that, 

before the conclusion of the package travel contract, the organiser and, where the package is 

sold through a retailer, also the retailer provides the tourist in any appropriate form with 

additional information on: 

 

(a) The optional or compulsory conclusion of an insurance policy to cover the cost of 

cancellation by the tourist or the cost of assistance, including repatriation, in the event 

of accident or illness; 

(b) Information on the tourist’s right to transfer the contract to another tourist and 

conditions for transferring the package travel contract;  

(c) Whether the trip or holiday is generally suitable for persons with reduced mobility; 

(d) Whether a minimum number of tourists are required for package to take place and the 

time-limit before the start of the package for the possible termination of the contract if 

such number is not reached; 

(e) Other general terms and conditions applying to the package travel contract; and 

(f) Where the tourist’s benefit from other tourism services depends in effective oral 

communication, the language in which those tourism services will be carried out. 

 

 

Article 3 

 

Binding character of pre-contractual information and  

conclusion of the package travel contract 

 

Recommended Practice 3.1 States Parties should ensure that the information provided to the 

tourist shall form an integral part of the package travel contract and shall not be altered unless 

the contracting parties expressly agree otherwise. The organiser and, where applicable, the 

retailer shall communicate all changes to the pre-contractual information to the tourist in a 

clear, comprehensible and prominent manner before the conclusion of the package travel 

contract. 

 

Recommended Practice 3.2 States Parties should ensure that if the organiser and, where 

applicable, the retailer has not complied with the information requirements on additional fees, 
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charges or other costs before the conclusion of the package travel contract, the tourist shall 

not bear those fees, charges or other costs. 

 

 

Article 4 

 

Contractual information obligations 

 

Standard 4.1 States Parties shall take the necessary measures to ensure that the package 

travel contracts are in plain and intelligible language and, insofar as they are in writing, 

legible. At the conclusion of the package travel contract or without undue delay thereafter, the 

organiser or retailer shall provide the tourist with a copy or confirmation of the contract on a 

durable medium. The tourist shall be entitled to request a paper copy if the package travel 

contract has been concluded in the simultaneous physical presence of the parties. 

 

Standard 4.2 States Parties shall take the necessary measures to ensure that the package 

travel contract includes all the information referred in Standard 2.1 of Article 2 regarding the 

standard pre-contractual information and the following elements if relevant and applicable to 

the particular package: 

 

(a) The name of the entity in charge of the insolvency protection and its contact details, 

including its geographical address and, where applicable, the name of the competent 

authority designated by the States Parties concerned for that purpose and its contact 

details;  

(b) Information that the organiser is responsible for the proper performance of all tourism 

services included in the contract and obliged to provide assistance if the tourist is in 

difficulty;  

(c) Information that the tourist is required to communicate any lack of conformity which 

he perceives during the performance of the package; and 

(d) Special requirements which the tourist has communicated to the trader when making 

the booking and which both contracting parties have accepted. 

 

Standard 4.3 States Parties shall take the necessary measures to ensure that the burden of 

proof regarding compliance with the information requirements laid down in this Annex shall 

be on the trader. 

 

Recommended Practice 4.1 The package travel contract should include the following 

additional elements: 

 

(a) Identification of the tourist (name, address, telephone number and, where applicable, 

e-mail address); 

(b) Information on the operating permit for the organiser and where applicable the retailer, 

if relevant; 

(c) General terms and conditions applying to the package travel contract such as 

conditions for modifying the package travel contract, information on cancellation 

policy indicating deadlines; 

(d) Information on available complaint procedures and on alternative dispute resolution 

mechanisms; 
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(e) Contact details of the organiser’s local representative or local agencies, and where 

such local representatives do not exist, other facilities available to contact the 

organiser;  

(f) Where minors, unaccompanied by a parent or another authorized person, travel on the 

basis of a package travel contract which includes accommodation, information 

enabling direct contact with the minor or the person responsible for the minor at the 

minor’s place of stay; and 

(g) Other provisions provided for under mutual agreement. 

 

 

Article 5 

 

Transfer of the package travel contract to another tourist 

 

Recommended Practice 5.1 States Parties should take the necessary measures to ensure that a 

tourist may, in accordance with the applicable law on the transmission of advance passenger 

information and after giving the organiser reasonable notice on a durable medium before the 

start of the package, transfer the package travel contract to a person who satisfies all the 

conditions applicable to that contract. States Parties shall decide on the tourist’s deadline for 

giving a reasonable notice. 

 

The transferor of the package travel contract and the transferee shall be jointly and severally 

liable for the payment of the balance due and for any additional fees, charges or other costs 

arising from the transfer. Those costs shall not be unreasonable and shall not exceed the actual 

cost incurred by the organiser due to the transfer of the package travel contract.  

 

Recommended Practice 5.2 States Parties should take the necessary measures to ensure that 

the organiser shall provide the transferor with proof of the additional fees, charges or other 

costs arising from the transfer of the package travel contract. 

 

 

Article 6 

 

Alteration of the price 

 

Standard 6.1 States Parties shall ensure that after the conclusion of the package travel 

contract, prices may be increased only if the contract expressly reserves that possibility and 

states that the tourist is entitled to a price reduction under Standard 6.4. Price increases shall 

be possible exclusively as a direct consequence of changes in: 

 

(a) The cost of fuel or other power sources; 

(b) The level of taxes or fees on the tourism services included in the contract imposed by 

third parties not directly involved in the performance of the package; or 

(c) The exchange rates relevant to the package. 

 

Standard 6.2 States Parties shall take the necessary measures to ensure that after the 

conclusion of the package travel contract price increases do not exceed a maximum 

percentage of the total price of the package. This percentage shall be established by each State 

Party. 
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Standard 6.3 Irrespective of its extent, a price increase shall be possible only if the organiser 

notifies the tourist clearly and comprehensibly of it with a justification for that increase and a 

calculation, on a durable medium at the latest 20 days before the start of the package. 

  

Standard 6.4 If the package travel contract stipulates the possibility of price increases, the 

tourist shall have the right to a price reduction corresponding to any decrease in the costs 

referred to in points (a), (b) or (c) of Standard 6.1 that occurs after the conclusion of the 

contract before the start of the package. In the event of a price decrease, the organiser shall 

have the right to deduct actual administrative expenses from the refund owed to the tourist. 

At the tourist's request, the organiser shall provide proof of those administrative expenses. 

 

 

Article 7 

Alteration of other package travel contract terms 

 

Standard 7.1 States Parties shall ensure that, before the start of the package, the organiser 

may not unilaterally change package travel contract terms other than the price, unless: 

 

(a) The organiser has reserved that right in the contract; 

(b) The change is insignificant; and 

(c) The organiser informs the tourist of the change in a clear, comprehensible and 

prominent manner on a durable medium. 

 

Standard 7.2 States Parties shall ensure that, if before the start of the package, the organiser 

is constrained to alter significantly any of the main characteristics of the tourism service as 

referred to in Standard 2.1 points (a), (b), (c), (e), (g) and (k) of Article 2, or cannot fulfil the 

special requirements agreed on in the contract as referred to in Standard 4.2 point (d) of 

Article 4, or propose to increase the price of the package by more than a maximum percentage 

of the package’s price established by each State Party in accordance with Article 6, the tourist 

may within a reasonable period specified by the organiser: 

 

 Accept the proposed change; or (a)

 Terminate the contract without paying a termination fee. (b)

 

If the tourist terminates the package travel contract, the tourist may accept a substitute 

package where this is offered by the organiser, if possible of an equivalent or a higher quality. 

 

Standard 7.3 The organiser shall without undue delay inform the tourist in a clear, 

comprehensible and prominent manner on a durable medium of: 

 

(a) The proposed changes referred to in Standard 7.2 and, where appropriate in 

accordance with Standard 7.4 mentioned below, their impact on the price of the 

package; 

(b) A reasonable period within which the tourist has to inform the organiser of his 

decision pursuant to Standard 7.2; 

(c) The consequences of the tourist's failure to respond within the period referred to point 

(b), in accordance with applicable national law; and 

(d) Where applicable, the offered substitute package and its price. 
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Standard 7.4 Where the changes to the package travel contract result in a package of lower 

quality or cost, the tourist shall be entitled to an appropriate price reduction. 

 

Standard 7.5 If the package travel contract is terminated pursuant to point (b) of Standard 

7.2, and the tourist does not accept a substitute package, the organiser shall refund all 

payments made by or on behalf of the tourist without undue delay.  

 

 

Article 8 

 

Termination of the package travel contract before the start of the package 

 

Recommended Practice 8.1 States Parties should ensure that the tourist may terminate the 

package travel contract at any time before the start of the package. The tourist may be 

required to pay an appropriate and justifiable termination fee to the organiser. The package 

travel contract may specify reasonable standardised termination fees based on the time of the 

termination of the contract before the start of the package.  

 

Recommended Practice 8.2 Notwithstanding Recommended Practice 8.1 States Parties should 

ensure that the tourist may have the right to terminate the package travel contract and receive 

a full refund of any payments made before the start of the package without paying any 

termination fee in the event of unavoidable and extraordinary circumstances occurring at the 

place of destination or its immediate vicinity and significantly affecting the performance of 

the package, or which significantly affect the passenger transport to the destination. In the 

event of termination of the package travel contract the tourist should be entitled to a full 

refund of any payments made for the package but should not be entitled to additional 

compensation. 

 

Recommended Practice 8.3 The organiser may terminate the package travel contract and 

provide the tourist with a full refund of any payments made for the package, but shall not be 

liable for additional compensation, if: 

 

 The number of persons enrolled for the package is smaller than the minimum (a)

number stated in the contract and the organiser notifies the tourist of the termination 

of the contract within the period fixed in the contract or within periods laid down by 

law; or 

 The organiser is prevented from performing the contract because of unavoidable (b)

and extraordinary circumstances and notifies the tourist of the termination of the 

contract without undue delay before the start of the package. 

 

 

Article 9 

 

Failure of performance or improper performance 

 

Standard 9.1 States Parties shall take the necessary measures to ensure that the organiser is 

liable to the tourist for the performance of the obligations under the package travel contract 

irrespective of whether such obligations are to be performed by the organiser or by other 

tourism service providers. The organiser's liability should be without prejudice to the right to 

seek redress from third parties, including service providers. States Parties may maintain or 
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introduce in their national law provisions under which the retailer is also responsible for the 

performance of the package. 

 

Standard 9.2 States Parties shall take the necessary measures to ensure that the tourist 

informs the organiser without undue delay, taking into account the circumstances of the case, 

of any lack of conformity which he becomes aware of during the performance of a tourism 

service included in the package travel contract. 

 

Standard 9.3 If any of the tourism services are not performed in accordance with the package 

travel contract, the organiser shall remedy the lack of conformity, unless that: 

 

(a) Is impossible; or 

(b) Entails disproportionate costs, taking into account the extent of the lack of conformity 

and the value of the tourism services affected. 

 

If the organiser does not remedy the lack of conformity Standards 9.7 and 9.8 mentioned 

below shall apply. 

 

Standard 9.4 Without prejudice to the exceptions laid down in Standard 9.3, If the organiser 

does not remedy the lack of conformity within a reasonable period set by the tourist, the 

tourist may do so himself and request reimbursement of the necessary expenses.  

 

Standard 9.5 Where a significant proportion of the services contracted are not provided as 

agreed, States Parties shall take the necessary measures to ensure that the organiser offers, at 

no extra cost to the tourist, suitable alternative arrangements for the continuation of the 

package, where possible, at an equivalent or higher quality than those specified in the 

contract, including where the tourists’ return to the place of departure is not provided as 

agreed. Where the proposed alternative arrangements result in a package of lower quality than 

that specified in the package travel contract, the organiser shall grant the tourist an 

appropriate price reduction. 

 

The tourist may reject the proposed alternative arrangements only if they are not comparable 

to what was agreed in the package travel contract or the price reduction granted is inadequate. 

 

Standard 9.6 Where a lack of conformity substantially affects the performance of the 

package and the organiser has failed to remedy it within a reasonable period set by the tourist, 

the tourist may terminate the package travel contract without paying a termination fee and, 

where appropriate, request price reduction and/or compensation for damages. 

 

If it is impossible to make alternative arrangements or the tourist rejects the proposed 

alternative arrangements, in accordance with the second paragraph of Standard 9.5, the tourist 

is, where appropriate, entitled to price reduction and/or compensation for damages without 

terminating the package travel contract. 

 

If the package includes passenger transport, the organiser shall also provide repatriation of 

the tourist with equivalent passenger transport without undue delay and at no extra cost to 

the tourist. 
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Standard 9.7 States Parties shall take the necessary measures to ensure that the tourist is 

entitled to an appropriate price reduction for any period during which there was lack of 

conformity unless the organiser proves that the lack of conformity is attributable to the tourist. 
 

Standard 9.8 States Parties shall take the necessary measures to ensure that the tourist is 

entitled to receive appropriate compensation from the organiser for any damage which the 

tourist sustains as a result of any lack of conformity, unless the lack of conformity is: 

 

(a) Attributable to the tourist; 

(b)Attributable to a third party unconnected with the services contracted, and is 

unforeseeable or unavoidable; or 

(c) Due to  unavoidable and extraordinary circumstances;  

 

Standard 9.9 In case of damages other than personal injury or damage caused intentionally or 

with negligence arising from the non-performance or improper performance of the services 

included in the package, States Parties may allow compensation to be limited in accordance 

with the international conventions governing such services or the package travel contract. The 

latter limitation should not be unreasonable. 

 

Recommended Practice 9.1 Without prejudice to Standard 9.1 States Parties should ensure 

that the tourist may address messages, requests or complaints in relation to the performance of 

the package directly to the retailer through which it was purchased. The retailer should 

forward those messages, requests or complaints to the organiser without undue delay. 

 

For the purpose of compliance with time-limits or limitation periods, receipt of the messages, 

requests or complaints by the retailer shall be considered as receipt by the organiser. 

 

 

Article 10 

 

Obligation to provide assistance 

 

Standard 10.1 States Parties shall take the necessary measures to ensure that the organiser 

gives appropriate assistance without undue delay to the tourist in difficulty, including in 

unavoidable and extraordinary circumstances, in particular by:  

 

(a) Providing appropriate information on health services, local authorities and consular 

assistance; and 

(b) Assisting the tourist to make distance communications and helping the tourist to find 

alternative travel arrangements. 

 

The organizer shall be able to charge a reasonable fee for such assistance if the difficulty is 

caused intentionally by the tourist or through the tourist’s negligence. The fee shall not in any 

event exceed the actual costs incurred by the organiser. 

 

Recommended Practice 10.1 States Parties should promote insurance schemes and guarantee 

systems which aim to cover the extra costs resulting from the unavoidable and extraordinary 

circumstances. 
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Recommended Practice 10.2 As long as it is impossible to ensure the tourist's return as agreed 

in the package travel contract because of unavoidable and extraordinary circumstances, the 

organiser should bear the cost of necessary accommodation, if possible of equivalent 

category. Each State Party should establish the maximum number of nights of 

accommodation which shall be borne by the organiser.  

 

 

Article 11 

 

Protection in the event of the insolvency of the organiser 

 

Recommended Practice 11.1 States Parties should take the necessary measures to ensure that 

the organiser established in their territory provides sufficient evidence of financial security for 

the refund of all payments made by or on behalf of tourists insofar as the relevant services are 

not performed as a consequence of the organiser's insolvency. 

 

Recommended Practice 11.2  States Parties should take the necessary measures to ensure that 

organisers not established in a State Party which sell or offer for sale packages in a State 

Party, or which by any means direct such activities to a State Party, should be obliged to 

provide the financial security in accordance with the law of that State Party. 

 

Recommended Practice 11.3  States Parties should take the necessary measures to ensure that 

when the performance of the package is affected by the organiser's insolvency and passenger 

transport is part of the package travel contract, thefinancial security should be available free 

of charge to ensure repatriations and, if necessary, the financing of accommodation prior to 

the repatriation.  

  

Recommended Practice 11.4  An organiser's insolvency protection should benefit tourists 

regardless of their place of residence, the place of departure or where the package is sold and 

irrespective of the State Party where the entity in charge of the insolvency protection is 

located. 

 

Recommended Practice 11.5 For tourism services that have not been performed, refunds 

should be provided without undue delay after the tourist's request. 

 

Recommended Practice 11.6 States Parties should designate central contact points to 

facilitate the administrative cooperation and supervision of organisers operating in different 

State Parties and should grant access to any available inventory list of organisers which are 

in compliance with their insolvency protection obligations and to all necessary information 

on their national insolvency protection requirements, which should be publicly  accessible, 

including online, to other States Parties and to the UNWTO. 

 

 

Article 12 

 

Insolvency protection and information requirements for linked travel arrangements 

 

Recommended Practice 12.1 States Parties should ensure that traders facilitating linked travel 

arrangements should provide security for the refund of all payments they receive from tourists 

insofar as a tourism service which is part of a linked travel arrangement is not performed as a 
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consequence of their insolvency. If such traders are the party responsible for the passenger 

transport, the security shall also cover the tourist's repatriation. 

 

Recommended Practice 12.2 Before the tourist is bound by any contract leading to the 

creation of a linked travel arrangement or any corresponding offer, the trader facilitating 

linked travel arrangements, including where the trader is not established in a State Party but, 

by any means, directs such activities to a State Party, should state in a clear, comprehensible 

and prominent manner that the tourist: 

 

(a) Will not benefit from any of the rights applying exclusively to packages under this 

Convention or under the relevant rules of a State Party and that each service provider 

will be solely responsible for the proper contractual performance of his service; and 

(b)Will benefit from insolvency protection in accordance with Recommended Practice 

12.1. 

 

Recommended Practice 12.3 Where a linked travel arrangement is the result of the conclusion 

of a contract between a tourist and a trader who does not facilitate the linked travel 

arrangement, that trader should inform the trader facilitating the linked travel arrangement of 

the conclusion of the relevant contract. 
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Annex III 

 

Accommodation  

 
 

Article 1 

 

Definitions 

 

Standard 1.1 For the purposes of this Annex, the following definitions shall apply: 

 

(a)“Accommodation service” means the provision of accommodation to the tourist who does 

not take up long term residence, against  remuneration or in a contractual framework.  

 

(b) “Accommodation service provider” means the tourism service provider who, directly or 

through an intermediary, sells offers to sell, supplies or undertakes to supply standalone 

accommodation services. For the purpose of Articles 2, 3 and 5 of this Annex, intermediaries 

facilitating the provision of standalone accommodation services are considered 

accommodation services providers. 

 

(c)“Contract” means the agreement linking the tourist to the accommodation service provider 

for the provision of a standalone accommodation service; 

 

(d)“Unavoidable and extraordinary circumstances” means a situation beyond the control of 

the party who invokes such a situation and the consequences of which could not have been 

avoided even if all reasonable measures had been taken; 

 

(e)“Emergency situations” means unusual, extraordinary or unforeseeable circumstances, 

whether natural or man-made, beyond the control of the host country, that have resulted in the 

need of assistance on a large scale;  

 

Standard 1.2 A person travelling for purposes related to his/her trade, craft, business or 

profession (business traveller) is considered as a tourist, unless the accommodation service is 

purchased on the basis of a general agreement for the arrangement of business travel between 

a accommodation service provider and another natural or legal person who is acting for 

purposes relating to his trade, business, craft or profession. Notwithstanding the foregoing, 

States Parties are entitled to adopt restrictive provisions for excluding business travelers from 

the scope of this Annex. 

 

 Standard 1.3 This Annex exclusively applies to standalone accommodation services. 

  

 

Article 2 
 

Pre-contractual information obligations  

 

Standard 2.1 States Parties shall take the necessary measures to ensure that, before the 

conclusion of the contract, the accommodation service provider provides the tourist in a clear 

and comprehensible manner with adequate information on: 
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(a) The identity of the accommodation service provider, such as his trading name; 

(b) The geographical address at which it is established and its telephone number, and in 

the case of distance contracts, the fax number and the e-mail address, where available, 

to enable the tourists to contact the accommodation service provider quickly and 

efficiently and, where applicable, the geographical address and the identity of the 

accommodation service provider on whose behalf it is acting; 

(c) In the case of distance contracts, if different from the address provided in accordance 

with point (b) of this paragraph, the geographical address of the place of business of 

the accommodation service provider, and, where applicable, that of the 

accommodation service provider on whose behalf it is acting, where the tourist can 

address any complaints; 

(d) The main characteristics of the accommodation services to the extent appropriate to 

the medium; 

(e) Total price of the accommodation service inclusive of taxes, or when such 

taxes/charges cannot reasonably be calculated in advance, the fact that such 

taxes/charges may be payable;  

(f) The arrangements for payment, performance and the period during which the 

accommodation service provider undertakes to perform the service,  

(g) The complaint handling policy; and 

  

Recommended Practice 2.1 States Parties should take the necessary measures to ensure that, 

before the conclusion of contract, the accommodation service provider provides the tourist in 

any appropriate form with the following additional information: 

 

(a)  The policy for the cancellation of the booking 

(b) In the case of distance contracts, where applicable, the existence and the conditions of 

deposits or other financial guarantees to be paid or provided by the tourist at the 

request of the accommodation service provider; 

(c) In the case of distance contracts, where applicable, the possibility of having recourse 

to an out-of-court complaint and redress mechanism, to which the accommodation 

service provider is subject, and the methods for having access to it; 

(d) Where applicable, the official classification of the accommodation  where the 

accommodation services are going to be provided;  

(e) Information on any renovation, building work or unavailable facilities which will 

substantially affect the performance of the service; and 

(f) If applicable, information on accessibility for people with reduced mobility. 

 

 

Article 3 

 

Contractual information obligations 

 

Standard 3.1 States Parties shall take the necessary measures to ensure that the information 

referred to in Standard 2.1 of Article 2 shall form an integral part of the contract and shall not 

be altered unless the contracting parties expressly agree otherwise. 

 

Recommended Practice 3.1  The contract should include, in addition to elements referred to in 

Standard 3.1, the following additional elements: 
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(a) The identity of the accommodation service provider and the tourist; 

(b)Times for the check-in and check-out; 

(c) General terms and conditions; 

(d)Upon request, ancillary services; and 

(e) Other provisions provided for under mutual agreement. 

 

 

Article 4 

 

Failure of performance or improper performance 

 

Standard 4.1 States Parties shall take the necessary measures to ensure that the 

accommodation service provider is liable to the tourist in accordance with national laws for 

the proper performance of the obligations under the contract.  

 

Standard 4.2 Where prior to the arrival of the tourist the accommodation service provider is 

aware that it will be unable to fulfil its obligations under the contract, the tourist shall be 

informed of this situation without delay and of his/her right to cancellation without penalty. 

The financial consequences of such failure on the contract with the tourist, in particular on 

possible compensations, shall be determined by the national contract law of the State Parties 

applicable in each case. 

 

Recommended Practice 4.1 Where at the arrival of the tourist the accommodation service 

provider is not able to provide the services contracted, States Parties should take the necessary 

measures to ensure that the accommodation service provider provides the tourist, at no extra 

cost, with at least equivalent level of accommodation together with the means of transport to 

the new accommodation, unless the failure results from emergency situations. The financial 

consequences of such failure on the contract with the tourist, in particular on possible 

compensations, should be determined by the national contract law applicable in each case. 

 

Recommended Practice 4.2 States Parties should take the necessary measures to ensure that a 

commercial practice shall be regarded as misleading, and therefore prohibited if it contains 

false information and is therefore untruthful or in any way, including overall presentation, 

deceives or is likely to deceive the average tourist and causes or is likely to cause him to take 

a transactional decision that he would not have taken otherwise.  

 

 

Article 5 

 

Assistance obligation in case of unavoidable and extraordinary circumstances or 

emergency situations 

 

Recommended Practice 5.1 States Parties should take the necessary measures to ensure that in 

case of unavoidable and extraordinary circumstances or emergency situations the 

accommodation service provider cooperates with the relevant authorities of the host country, 

providing whenever possible: 

(a) Information concerning the tourist’s identity and location; 

(b) The consequences of the unavoidable and extraordinary circumstances or the 

emergency situation on the provision of accommodation service by the provider; 

(c) Information of how aid might be offered; 
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(d) Information on state of health and well-being of the tourists; and 

(e) Information on how tourists might be contacted and removed from danger and 

repatriated. 

 

Recommended Practice 5.2 States Parties should take the necessary measures to ensure that in 

case of unavoidable and extraordinary circumstances or emergency situations, the 

accommodation service provider displays fair and ethical behaviour and should not increase 

the room rates for the sole reason of the unavoidable and extraordinary circumstances or the 

emergency situation for the extra nights spent by the tourists.  

 

Recommended Practice 5.3 States Parties should take the necessary measures to ensure that in 

case of unavoidable and extraordinary circumstances or emergency situations jeopardising the 

performance of the contract, either by preventing the tourist from physically reaching the 

place where the accommodation service is to be provided, or by preventing the 

accommodation service provider from fulfilling its contractual obligations, the 

accommodation service provider does not request cancellation fees. 
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 تقرير الفريق العامل المعنيّ باتفّاقية منظّمة السياحة العالمية بشأن آداب السياحة   :السابع المُرفق

 مقدّمة ألف. 

منظمة السياحة العالمية هي وكالة متخصصة تابعة للأمم المتحدة لم تعتمد أي معاهدات خاصّة بتنظيم الأمور  .5

 الواقعة ضمن نطاق اختصاصها.

ُالمعنيُالعاملُالفريقُإنشاءُبشأنُالتنفيذيُللمجلس503ُُالدورةُإلیُالمقدمُالسابقُلتقريراُالوثيقةُھذهُوتتبع .1
 .السياحةُلآدابُالعالميةُالسياحةُمنظمةُباتفاقية

، أنشأ الأمين العام فريقاً عاملًا للنظر في تحويل المدوّنة [A/RES/668(XXI)انسجامًا مع قرار الجمعية العامة ] .3

 احة، وهي الوثيقة السياسية الأساسية في المنظمة، إلى اتفاقية دولية من أجل تعزيز فعاليتها.العالمية لآداب السي

ارتكزت تركيبة الفريق العامل على الردود الإيجابية التي استلمتها المنظمة من أعضائها الفاعلين والمشاركين، على  .4

   .1051 دعوة الأمين العام في كانون الأول/ديسمبر

ُعام دولة اجتماعَيْن منذ إنشائه في 32عامل، المؤلف من ممثلين عن عقد الفريق ال .1 . وخلال هذين 1052 بداية

، بشكلٍ كاملٍ طارية بشأن آداب السياحةالاتفاقية الإالاجتماعين، تمّت مراجعة مشروع النص، الذي يأتي حالياً تحت عنوان 

 ومفصّل.

 مضمون الاتفاقية الإطارية بشأن آداب السياحة باء. 

نة العالمية لآداب السياحة. وبغية  .2 ب نيتَ الاتفاقية الإطارية بشأن آداب السياحة حول المبادئ الأساسية التسعة للمدوَّ

 تأطير هذه المبادئ وفقاً للهيكلية الكلاسيكية للمعاهدات الدولية، تمَّ تكييف عددٍ من الأحكام والمواد فيها.

نة العالم .2 ية لآداب السياحة، على الرغم من تكييفها مع السياق الدولي الحالي وغاية ديباجة النصّ مستوحاة من المدوَّ

 الاتفاقية المقترحة.

د إطار النص عن طريق تفصيل المصطلحات الرئيسية،  .8 ة التي تحد  ن الأحكام العامَّ الجزء الأول من الاتفاقية يتضمَّ

 وهدف وغاية أحكام الاتفاقية، إضافةً إلى وسائل التطبيق.

 لثاني م خصَّص للمبادئ الأخلاقية في السياحة التي تشكل العمود الفقري للاتفاقية.الجزء ا .9

الجزء الثالث المتعلق باللجنة العالمية المعنية بآداب السياحة يستعرض ولاية وتركيبة ووظائف هذه الهيئة الفرعية  .50

 للجمعية لمنظمة السياحة العالمية في سياق الاتفاقية.

الاتفاقية يتضمّنان أحكامًا معيارية تندرج ضمن المعاهدات الدولية. تحديدًا، يتناول الجزء القسمان الأخيران من  .55

الرابع مؤتمر الدول الأطراف، في حين يتطرق الجزء الخامس إلى الأحكام الختامية التي تنظّم إجراءات التوقيع والتصديق 

 والقبول والإقرار والانضمام.

لحق با .51 لاتفاقية هو وثيقة مستقلة باستطاعة الدول الأطراف في الاتفاقية أن تقرر التصديق البروتوكول الاختياري الم 

 أو عدم التصديق عليه. وهو يتمحور حول آلية التوفيق الطوعية في ما يتعلق بتفسير الاتفاقية أو تطبيقها.

 نتائج اجتماعات الفريق العامل جيم. 

مَ إلى الدورة الحادية والعشرين للجمعية  لا بَّد من الإشارة إلى أنَّ مشروع النصّ الأولي .53 للاتفاقية المقترحة قد ق د 

ة )مديين، كولومبيا،   (، وتمّ استخدام هذا النصّ كأساسٍ لنقاشات الفريق العامل.1051أيلول/سبتمبر  52-51العامَّ

لاحقاً إلى الاتفاقية الإطارية يأتي التغيير الأساسي في مشروع الاتفاقية المعنية بآداب السياحة، التي أعيدَت تسميتها  .54

ل ضمن الفقرة باء أعلاه، بحيث باتت تتضمَّن  بشأن آداب السياحة، أولًا على مستوى الهيكلية العامة للاتفاقية، كما هو مفصَّ

 ديباجة، وخمسة أجزاء، وبروتوكول اختياري.
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ن إشارةً إل .51 ، 1030ى خطة التنمية المستدامة في ما يتعلق بديباجة النصّ، جرى العمل على تحديثها لكي تتضمَّ

 وللاعتراف بالشكل المطلوب بالمدوّنة العالمية لآداب السياحة.

وتوخياً للوضوح، تمّ إدخال سلسلة من التعريفات على النصّ، بالاستناد إلى التوصيات الدولية المتعلقة بإحصاءات  .52

 من النص. 3الأعضاء بوضوح ضمن المادَّة  (. كما جرى أيضًا تفصيل واجبات الدول1008السياحة )الأمم المتحدة 

نة الآداب )في ما خلا تحديثات  .52 اتفق أعضاء الفريق العامل على عدم إحداث تغييرات على المبادئ الأساسية لمدوَّ

 [A/RES/406(XIII)] بسيطة على المصطلحات التقنية(، حيث أنَّ هذه الأخيرة قد سبق وتمّ إقرارها من قبل الجمعية العامة

 ، وهي مقبولة على نطاقٍ واسع على مستوى أسرة السياحة الدولية.5999في 

وهي هيئة فرعية للجمعية العامة لمنظمة السياحة العالمية  –في ما يتعلق بدور اللجنة العالمية المعنية بآداب السياحة  .58

نة العالمية الحالية لآداب السياحة قرّر الفريق العامل أنَّ اللجنة ستكون مسؤولة عن مراقبة تطبيق أحكام كل من المدوّ   -

ة بآداب السياحة، عند دخول تلك الأخيرة حيز التنفيذ. وهذا سيجن ب الازدواجية غير الضرورية على  والاتفاقية الخاصَّ

 مستوى الهيكليات والوظائف.

ا بالنسبة إلى أي معاهدة دولية، بعد اعتماد الاتفاقية من قبل الجمعية العامة للمنظمة، .59 سيكون للاتفاقية تأثير فقط  أمَّ

ع في صيغةٍ مبسطة  ض  على تلك الدول التي تصدّق على الصك. كذلك، يلحظ البروتوكول الاختياري للاتفاقية، الذي و 

 مقارنةً بصيغته الأصلية، آلية توفيقٍ طوعية مفتوحة للتصديق الإضافي من جانب الدول الأطراف في الاتفاقية.

الداخلي، عمدت أمانة منظمة السياحة العالمية على مواءمة مشروع الاتفاقية  وحرصًا على ضمان الانسجام .10

الإطارية بشأن آداب السياحة ومشروع الاتفاقية المتعلقة بحماية السائح وحقوق وواجبات مزودي الخدمات السياحية، ولا 

 سيمّا في ما يتصل بالأقسام المتعلقة بمؤتمر الدول الأطراف والأحكام الختامية.

 الخطوات التالية ال. د

ة .15 )تشنغدو، الصين(، ي عقدَ اجتماعٌ ثالث  القادمة ودعمًا للأعمال التحضيرية للدورة الثانية والعشرين للجمعية العامَّ

أيار/مايو في مقرّ منظمة السياحة العالمية في مدريد،  53-51في  داب السياحةلآالاتفاقية الإطارية المعني ب للفريق العامل

لمجلس التنفيذي مباشرةً. ي دعَى أعضاء المنظمة الفاعلون والمشاركون الحاضرون في ل 501الدورة  بعد انتهاءإسبانيا، 

 دورة المجلس التنفيذي إلى المشاركة في هذا الاجتماع.

ضاء بعد فترةٍ وجيزة من الاجتماع الثالث للفريق العامل، سي قدَّم مشروع نصّ الاتفاقية المنقح إلى جميع الدول الأع .11

 في منظمة السياحة العالمية.
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 الاتفاقية الإطارية بشأن آداب السياحة

 

 

 نحن الأطراف المتعاقدة السامية،

 

 والازدهار والسلام الدولي والتفاهم الاقتصادية التنميةفي تطوير السياحة وتنميتها من أجل المساهمة في  إذ نرغب

أو  للجميع دونما تمييز من أي نوع، ولا سيما التمييز بسبب العنصر، رهاوتوفي والحريات الإنسان لحقوق العالمي والاحترام
الدين، أو الرأي سياسيًّا وغير سياسي، أو الأصل الوطني أو الاجتماعي، أو الثروة، أو  أو اللون، أو الجنس، أو اللغة،
 المولد، أو أي وضع آخر،

 

باشر أو غير مباشر في أهداف التنمية المستدامة الواردة ضمن أنَّ السياحة تملك القدرة على المساهمة بشكلٍ م وإذ ندرك
، وخصوصًا على مستوى النمو الاقتصادي الشامل والمستدام، وأنماط الاستهلاك 1030خطة التنمية المستدامة لعام 

 والإنتاج المستدامة، والاستخدام المستدام للمحيطات والموارد البحرية،
 

 ينتمون ونساء رجالٍ  بين لا وساطة فيه، وعفوي مباشر تواصل من تحدثه ما خلال من السياحة، بأنَّ  وإذ نؤمن إيمانًا راسخًا

عة إلى ثقافات  شعوب بين والتفاهم الصداقة لبناء وعاملًا  السلام لتعزيز حقيقية قوة تمثل مختلفة، حياة أساليب ويتبعون متنو 

 العالم،
 

دته مستدامة، بطريقةٍ  الفقر ومكافحة الاقتصادية التنميةو البيئة حماية بين منطق التوفيق وانسجامًا مع  المتحدة الأمم كما حدَّ

م ،5991 العام في جانيرو دي ريو في انعقدت التي الأرض" في "قمة دَ في  15 القرن أعمال جدول في وت رج  الذي اعت م 
)ريو  1051وريو في  1001وهانسبرغ في تلك المناسبة، وأعيد التأكيد عليه في قمتي الأرض اللتين انعقدتا لاحقًا في ج

+10،) 
 

 للنشاط المنظور المستقبل في تحقيقه يتوقع الذي أو الماضي في تحقق الذي والمستمر السريع النمو الحسبان في نأخذ وإذ

السياحية  والقطاعات الصحية، وللمنتجات أو الدينية أو الثقافية أو التجارية أو الترفيهية للأغراض ذلك كان سواء السياحي،
 في والمجتمع والاقتصاد البيئة على سلبيا، أم إيجابيا كان سواء النمو، لهذا الشديد والتأثير الأخرى ذات الاهتمام الخاص،

 الدولية، والتبادلات العلاقات على وكذلك الأصليين، والسكان المحلية المجتمعات وعلى والمستقبلة، المولدة الدول من كل
 

 الترفيه في الفراغ وقت استخدام في فرد كل حق إطار في الجميع، متناول في تكون ومستدامة مسؤولة سياحة نشيطلت وسعيا

 لمجتمعاتها، كافة الشعوب تختاره ما احترام مع السفر، أو
 

لها  ضعيخ التي الشروط في المطرد التحرر تتعارض مع لا والمستدامة المسؤولة السياحة بأن راسخ اقتناع من وانطلاقا
 بقواعد والالتزام المبادئ من عدد احترام شريطة وذلك ظلها، في القطاع هذا مشاريع تعمل والتي توفير السلع والخدمات،

 العالمية التجارة على الانفتاح وبين والتنمية الاقتصادية، البيئة بين ما السياق هذا في التوفيق الممكن من وبأن معينة،

 والثقافية، الاجتماعية الهوية وحماية
 

 وإقليمية وطنية سلطات من السياحة، تنمية في المصلحة أصحاب جميع على تقع النهج لهذا وفقا أنه الاعتبار في نأخذ وإذ
 المتصلة الهيئات أنواع وكافة الحكومية، غير والمنظمات القطاع، هذا في والعاملين أعمال، ومؤسسات ومشاريع ومحلية،

 مسؤوليات أنفسهم، بما في ذلك المتنزهين، والسياح الإعلام ووسائل المضيفة، المحلية معاتالمجت وكذلك السياحة، بقطاع

 في سي سه م منهم كل وواجبات حقوق تدوين وأن للسياحة، والمجتمعية الفردية التنمية حيث من مترابطة، كانت وإن مختلفة

 الهدف، هذا تحقيق

 

الذي اعتمدته الجمعية العامة لمنظمة السياحة العالمية )الم شار  5999للعام  [A/RES/406(XIII)]القرار وإذ نستذكر
نة العالمية لأخلاقيات السياحة،  إليها في ما يلي بـ"المنظمة"( والذي اعتمدت بموجبه رسمياً المدوَّ

 

المية عن الذي عبَّرت بموجبه الجمعية العامة لمنظمة السياحة الع 1051للعام  [A/RES/668(XXI)] القرار وإذ نستذكر
نة العالمية لأخلاقيات السياحة إلى معاهدةٍ ملز مة قانونياً من أجل تعزيز فعاليتها على المستوييَْن  رغبتها في تحويل المدوَّ

 الدولي والوطني،
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ب القرار بموج 1005أنَّ اللجنة العالمية المعنية بآداب السياحة )الم شار إليها في ما يلي بـ"اللجنة"(، الم نشأة في  وإذ نلحظ
[A/RES/438(XIV)]،هي هيئة فرعية تابة للجمعية العامة لمنظمة السياحة العالمية ، 
 

بأنَّ هذه الاتفاقية الإطارية )الم شار إليها في ما يلي بـ"الاتفاقية"( ستساهم في دعم التقدم نحو سياحةٍ أكثر استدامةً  وإذ نؤمن
نة العالمية لأخلاقي  ات السياحة،وأخلاقيةً كما تشير المدوَّ

 
نة العالمية لأخلاقيات السياحة، المعتمدة من قبل الجمعية العامة  وإذ نستند إلى رات المتصلة بتطبيق المدوَّ القرارات والمقرَّ

 والمجلس التنفيذي لمنظمة السياحة العالمية،
 

صة تابعة للأمم الم وإذ نعيد التأكيد على تحدة، ودولها الأعضاء يسترشدون في أنَّ منظمة السياحة العالمية، كوكالة متخص 
 أنشطتهم بميثاق الأمم المتحدة وقراراتها ذات الصلة، ومعايير ومبادئ القانون الدولي المقبولة عمومًا،

 
 قد اتفقنا على ما يلي:
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 أحكام عامّة

 

 0المادَّة 
 

 0تعاريف
 

 ذلك في أحكام محدَّدة: لأغراض هذه الاتفاقية، تنطبق التعاريف التالية ما لم ي ذكَر خلاف

 

 أدناه. 51إلى  4هي المبادئ الملحوظة في هذه الاتفاقية ضمن المواد  المبادئ الأخلاقية للسياحةُ(أ )

 هي أنشطة الزوار، أكانوا سياّحًا أو متنزهين. السياحة ُ(ب )

ام، هو شخصٌ يقوم برحلةٍ، تشمل المبيت، إلى وجهةٍ رئيسية خارج بيئته المعتادة، لأقل من ع السائح ُ(ج )

لأي غرضٍ رئيسي )العمل التجاري أو الترفيه أو لغرضٍ شخصي آخر( بخلاف أن يستخدمه كيان مقيم 

 في البلد أو المكان الذي يزوره.

هو شخصٌ يقوم برحلةٍ، لا تشمل المبيت، إلى وجهةٍ رئيسية خارج بيئته المعتادة. لأغراض هذه  المتنزهُ(د )

 ارةً إلى المتنزهين أيضًا.الاتفاقية، تعتبر أي إشارةٍ إلى السياح إش

هم:أصحاب المصلحة في التنمية السياحية ُ(ه )
4

 

(i) الحكومات الوطنية؛ 

(ii) دًا في شؤون السياحة؛  الحكومات المحلية التي تملك اختصاصًا محدَّ

(iii) المؤسَّسات والشركات السياحية، بما في ذلك الرابطات الراعية لها؛ 

(iv) المؤسَّسات المعنية بتمويل المشاريع السياحية؛ 

(v) املون والمهنيون المختصون في قطاع السياحة؛الع 

(vi) الموظفون في قطاع السياحة ونقاباتهم؛ 

(vii) السياّح والمتنزهون؛ 

(viii) السكان المحليون والمجتمعات المضيفة في المقاصد السياحية من خلال ممثليهم؛ 

(ix)  غير سائر الأشخاص المعنوي ين والطبيعي ين المعنيين بالتنمية السياحية، بما في ذلك المنظمات

صة بالسياحة والمنخرطة مباشرةً في المشاريع السياحية وتوريد الخدمات  الحكومية المتخص 

 السياحية.

الموارد السياحية هي الموارد الطبيعية والثقافية، المادية منها وغير المادية، التي لها القدرة على ُ(و )
 استقطاب السياح.

 

 

 6المادَّة 
 

 الهدف والنطاق
 

إلى دعم السياحة المسؤولة والمستدامة والمتاحة للجميع من خلال الالتزام بالمبادئ تهدف هذه الاتفاقية  (5)

 الأخلاقية للسياحة.

)ه(، 5تنطبق هذه الاتفاقية على جميع أصحاب المصلحة المعني ين بالتنمية السياحية، وفقاً لمضمون المادة  (1)

 على مستوى احترام المبادئ الأخلاقية للسياحة.

 

 

  

                                            
 .1008ن التوصيات الدولية المتعلقة بإحصاءات السياحة. الأمم المتحدة، التعاريف مستمدة م 3
، الذي اعتمدت الجمعية العامة لمنظمة السياحة العالمية بموجبه ملحق مشروع 1003، بكين، الصين، A/RES/469(XV)استنادًا إلى القرار  4

نة العالمية لأخلاقي  ات السياحة.بروتوكول التنفيذ المتصل بتطبيق وتفسير المدوَّ
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 0المادَّة 
 

 وسائل التنفيذ
 

تسهر الدول الأطراف على دعم السياحة المسؤولة والمستدامة عن طريق وضع سياساتٍ واعتماد قوانين  (5)

 وأنظمة تنسجم مع المبادئ الأخلاقية للسياحة الملحوظة ضمن هذه الوثيقة.

 

سَّسات تحترم الدول الأطراف وتدعم المبادئ الأخلاقية للسياحة، ولا سيَّما من خلال تشجيع المؤ (1)

والهيئات السياحية على تجسيد هذه المبادئ ضمن صكوكها التعاقدية، والإشارة إليها بشكلٍ خاص في مدوّنات السلوك أو 

 القواعد المعنية المتبعة لديها.

ترفع الدول الأطراف بصورةٍ دورية تقريرًا إلى اللجنة العالمية المعنية بآداب السياحية بشأن اعتماد  (3)

 نين والأنظمة الوطنية المنسجمة مع المبادئ الأخلاقية للسياحة وتطبيقها الفعّال.السياسات والقوا

تقوم الدول الأطراف، التي هي أطراف أيضًا في البروتوكول الاختياري للاتفاقية الإطارية بشأن آداب  (4)

 والهيئات السياحية. السياحة، بالترويج لآلية التوفيق الواردة ضمن البروتوكول الاختياري على مستوى المؤسَّسات 

 

 المبادئ الأخلاقية للسياحة

 1المادَّة 

 إسهام السياحة في التفاهم والاحترام المتبادل بين الشعوب والمجتمعات

 تنوع واحترام التسامح إضافة إلى البشر، بين عليها الأخلاقية المتعارف القيم وتعزيز التفاهم يشكل (5)

 السياحية التنمية في المصلحة لأصحاب ينبغي لها. لذا ونتيجة المسؤولة للسياحة ساساأ والأخلاقية، والفلسفية العقائد الدينية

 الأصليون والسكان الأقليات فيها بما الشعوب، لكافة والثقافية الاجتماعية والعادات التقاليد مراعاة أنفسهم وللسائحين

 .بقيمتها والاعتراف

ويحترم  المضيفة والدول وتقاليد الأقاليم خصائص عم ينسجم على نحو السياحية بالأنشطة القيام ينبغي (1)

 .وعاداتها وأعرافها قوانينها

وأن  يزورونهم الذين السائحين محليا على بالسياحة والمشتغلين المجتمعات المضيفة تتعرّف أن ينبغي (3)

 حسن في بالسياحة يسهم المشتغلين وتدريب بأن تعليم علما وتوقعاتهم، وأذواقهم أساليب حياتهم على تتعرّف وأن تحترمهم

 .بهم اللائق النحو على السائحين استقبال

السائحين  لسلامة خاصا اهتماما أن تولي وعليها السائحين وممتلكاتهم، حماية العامة السلطات على (4)

 على المعلومات الحصول وسائل استخدام أن تسهلّ عليها كما للخطر، تعرضهم يسهل فيه الذي وضعهم بحكم الأجانب

 عمليات أو أو اعتداءات هجمات أية بشدة تدان أن إليها. كما ينبغي يحتاجون التي والتأمين والمساعدة والأمن ايةوالوق

متعمد  تخريب لأي بالنسبة الوطنية، وكذلك للقوانين وفقا بشدة، عليها والمعاقبة بها المشتغلين أو تهديد للسياحة أو خطف

 .الطبيعي أو افيالتراث الثق لعناصر أو السياحية للمرافق

 لقوانين الدولة وفقا إجراميا يعد فعل أي إجرامي أو فعل أي ارتكاب عدم أثناء سفرهم للسائحين ينبغي (1)

 يحدث أن يحتمل مؤذ أو أو عدائي أنه المحليون يعتبر السكان سلوك أي اتباع عن أن يمتنعوا وينبغي يزورونها، التي

الآثار  أو الأسلحة أو المشروعة بالمخدرات غير الاتجار أنواع كل كذلك عن ناعالامت لهم وينبغي بالبيئة المحلية، أضرارا

 الوطنية. التشريعات بمقتضى المحظورة أو الخطرة المنتجات والمواد أو المحمية الأنواع أو

 يعتزمون زيارتها، التي الدول على خصائص التعرف مسؤولية قبل المغادرة، والزائرين، السائحين على (2)

 المعتاد، إقامتهم خارج مكان إلى سفرهم عند موجودة قد تكون التي والأمنية الصحية مراعاة المخاطر عليهم يجب كما

 .الأدنى حدها إلى المخاطر تلك تقليل من تمكّنهم بطريقة والتصرف تجاهها
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 5المادَّة 

 

 السياحة كأداة للرقي الفردي والجماعي
 

 ينبغي لذا والطبيعة، الثقافة سبيلا إلى وبكونه والرياضة مامبالراحة والاستج عادة السياحي النشاط يرتبط (5)

هذا  ممارسة وعند والجماعي؛ المستوى الفردي على للرقي متميزة وسيلة وممارستها أنها لها التخطيط في أن يراعى

 الشعوب بين ئمةالقا الاختلافات على والتسامح والتعرّف للتعلم له مثيل لا السياحة عنصرا تصبح متفتحة بعقلية النشاط

 بينها. فيما والتنوع والثقافات

 خصوصا الإنسان، وتعزيز حقوق والمرأة الرجل بين السياحية المساواة الأنشطة تراعي أن ينبغي (1)

 ذوي الإعاقاتالأشخاص و الأطفال والشيوخ سيما لا للأخطار، قابلية للتعرض الأكثر للمجموعات الحقوق الفردية

 الأصليين. نالعرقية والسكا والأقليات

الأساسية  الأهداف مع الاستغلال الجنسي، خصوصا الأشكال، شكل من بأي البشر استغلال يتعارض (3)

 من قوة بكل هذا الاستغلال محاربة الدولي، للقانون الأطفال. وينبغي، وفقا استهدف سيما إذا لا لها إنكارا ويعد للسياحة،

 ينتمي إليها التي والدول المضيفة من الدول لكل الوطنية التشريعات ب عليهتعاق وأن المعنية، الدول جميع التعاون بين خلال

 بالخارج. حدثت قد لو كانت حتى الأعمال هذه مرتكبو

 الثقافي واللغوي مفيدًا بوجهٍ خاص، والتبادل التعليم والصحية ولأغراض الدينية للأغراض السفر ي عد   (4)

 يستحق التشجيع. وهو

التبادلات السياحية وجدواها  بأهمية بيانا التعليمية تتضمن المناهج أن على التشجيع أيضا ينبغي (1)

 مخاطرها.  بيان عن فضلا والثقافية، الاقتصادية والاجتماعية

 

2المادَّة   

 السياحة عامل  للتنمية المستدامة

 صادينموّ اقت تحقيق بقصد البيئة الطبيعية، حماية السياحية التنمية المصلحة في أصحاب لجميع ينبغي (5)

 عادلة. بصورة القادمة والأجيال الحالي وتطلعات الجيل احتياجات تلبية يتجه نحو ومستدام متواصل

 أشكال التنمية لكافة والتشجيع إعطاء الأولوية والمحلية الوطنية والإقليمية العامة للسلطات ينبغي (1)

 الإمكان بقدر وأن تتجنب والطاقة، لمياها والقيمة، خصوصا الموارد الطبيعية الشحيحة إلى صون تؤدي التي السياحية

 .النفايات يخلف الذي الإنتاج

الإجازات  عن ينجم ما والمكان، خصوصا الزمان حيث من تدفقات السياح توزيع على العمل ينبغي (3)

 المفيد أثره البيئة ويعزز على السياحي النشاط يخفف ضغط أفضل توازن إلى المدارس، والتوصل وعطلات الأجر مدفوعة

 المحلي. والاقتصاد السياحية الصناعات على

حماية  ضرورة السياحية برمجة الأنشطة وفي للسياحة البنية الأساسية تصميم في يراعى أن ينبغي (4)

 كما للخطر، معرضة من أنواع البرية الحياة في ما البيولوجي وحماية والتنوع البيئية من النظم المؤلف الطبيعي التراث

 الأنشطة على حدود وقيود فرض يتقبلوا أن المشتغلين بالسياحة، سيما لا التنمية السياحية، في ةالمصلح ينبغي لأصحاب

 في القطبية أو أو الصحراوية مثل المناطق خاصة حساسية ذات في مناطق تتم هذه كانت إذا ولاسيما يقومون بها، التي

 الطبيعية المحميات لإيجاد مناطق ملائمة وهي الرطبة، أو الأراضي الاستوائية والغابات والمناطق الساحلية الجبال أعالي

 .محمية مناطق أو

به،  والنهوض السياحي إثراء المستوى في يسهمان البيئية الطبيعة والسياحة سياحة أن به المسلم من (1)

 .للمواقع الاستيعابية للطاقة وحمايتهما المحليين الطبيعي وللسكان للتراث احترامهما بشرط
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 2المادَّة 

 

 لسياحة كمستخدم لتراث الإنسانية الثقافي وكمساهم في تعزيزها

 

 في أراضيها الموارد تلك تقع للمجتمعات التي المشترك؛ تراث البشرية من جزء السياحية الموارد (5)

 الصدد. هذا في وواجباتها الخاصة حقوقها

 والثقافي ي والأثريالفن التراث باحترام نحو يسمح على السياحية السياسات والنشاطات تنفيذ ينبغي (1)

 والمتاحف والأماكن المقدسة التاريخية الأبنية خاصة لحفظ عناية بذل ينبغي القادمة، كما للأجيال ونقله والمحافظة عليه

 على الجمهور تشجيع إطلاع أيضا وينبغي للزيارات السياحية. الإمكان بقدر مع تهيئتها والتاريخية الأثرية وكذلك المواقع

 إخلال الدينية، دون المباني وكذلك حقوق مالكيها، احترام مع خاصة، ذات الملكية التاريخية والأبنية قافيةالممتلكات الث

 فيها. للعبادة العادية بالاحتياجات

 على منها أو جزء التاريخية، والأبنية المواقع الثقافية زيارة عن المالية الناتجة الموارد استخدام ينبغي (3)

 التراث. هذا وتزيين ميةوتن حفظ وصون في الأقل،

 بأن والتراث الشعبي والحرف للمنتجات الثقافية يسمح بأسلوب النشاط السياحي تخطيط يتم أن ينبغي (4)

 .التدهور والابتذال إلى بها يؤدي أن بدلا من وتزدهر تبقى

 

 8المادَّة 

 

 السياحة نشاط نافع للدول والمجتمعات المحلية المضيفة
 

 والثقافية والاجتماعية الاقتصادية المنافع السياحية وفي الأنشطة في لمحليونا السكان يشارك أن ينبغي (5)

 مباشرة. وغير مباشرة عمل فرص من توجده فيما خصوصا عنها، الناجمة

 ويلبي المضيفة الأقاليم سكان معيشة رفع مستوى في يسهم بأسلوب السياحية السياسات تطبيق ينبغي (1)

 إلى تشغيلها وأسلوب الإقامة وأماكن للمنتجعات السياحية والمعماري التخطيطي النهج يهدف أن ينبغي ومن ثم احتياجاتهم،

 العاملة للقوى المهارات تساوي حالة في وإعطاء الأولوية المحلي، والاجتماعي الاقتصادي النسيج في بقدر الإمكان دمجها

 المحلية.

 والجبلية الريفية والأقاليم والجزر ةالمناطق الساحلي تعترض التي للمشاكل خاصة عناية توجيه ينبغي (3)

 التقليدية. الاقتصادية تقلص النشاطات مواجهة في للتنمية نادرة فرصة لها بالنسبة السياحة والتي تمثل التأثر شديدة

 السلطات عن الصادرة للقوانين الذين يخضعون منهم، المستثمرين سيما لا بالسياحة، للمشتغلين ينبغي (4)

 بيانات تقديم لهم ينبغي كما الطبيعي، البيئة ومحيطها على التنموية مشاريعهم أثر عن دراسات إجراءيقوموا ب أن العامة،

 هذه مضمون حول المعنيين السكان مع الحوار المتوقعة، وتعميق وتأثيراتها المستقبلية برامجهم عن واضحة وموضوعية

 .البرامج

 

 9المادَّة 

 

 سياحيةالتزامات أصحاب المصلحة في التنمية ال
 

 يقصدونها التي الأماكن عن للسائحين موضوعية وصادقة معلومات بتوفير بالسياحة المشتغلون يلتزم (5)

 مفهومة عملائهم على المقترحة التعاقد أن شروط من التأكد لهم ينبغي كما .وإقامتهم واستقبالهم ظروف سفرهم وعن

 حالة في يدفعونه الذي بتقديمها، وبالتعويض المالي مونيلتز التي الخدمات وجودة وأسعار بطبيعة فيما يتعلق وواضحة

 من جانبهم. بالتعاقد الإخلال

 بأمن بالاهتمام العامة السلطات مع عليهم، وبالتعاون الأمر توقف طالما بالسياحة، المشتغلون يلتزم (1)
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 وجود من التأكد لهم نبغيي كما لهم، الذي يقدم الطعام وسلامة صحتهم وحماية الحوادث من السائحين ووقايتهم وسلامة

 ودفع التعويض الوطنية القوانين تنص عليه الذي بالإبلاغ الالتزام قبول عليهم أن كما للتأمين والمساعدة، مناسبة أنظمة

 التعاقدية. بالتزاماتهم الوفاء عدم حالة في العادل

 إشباع في للمساهمة وسعهم في يبذلوا ما أن عليهم، الأمر توقف طالما بالسياحة، للمشتغلين ينبغي (3)

 رحلتهم. الدينية أثناء شعائرهم لممارسة لهم الفرصة وإتاحة السائحين والروحية لدى الثقافية الرغبات

 المعنيين المهنيين مع المضيفة، وبالتعاون والدول المصدرة الدول في العامة للسلطات ينبغي  (4)

 .رحلتهم نظمت التي إفلاس الشركة حالة في بلادهم إلى ينالسائح لإعادة اللازمة وجود الآليات من التأكد واتحاداتهم،

 حتى أو الصعبة، بالظروف في الأزمات خصوصا مواطنيها الحق )والواجب( بإعلام للحكومات (1)

 مبالغة دون المعلومات هذه مثل مسؤولية إصدار عليها تقع ولكن .الخارج إلى سفرهم أثناء المحتمل مواجهتها بالمخاطر

 ينبغي نفسها. لذا الدولة في منظمي الرحلات وبمصالح المضيفة الدول في السياحة بقطاع يضر مبرر له لا نحو على فيها

 التي للتوصيات ينبغي كما قبل إصدارها، بها المعنيين والمهنيين المضيفة الدول سلطات مع إرشادات السفر فحوى مناقشة

 كما فعلا، الأمن إلى تفتقر الجغرافية التي المنطقة على رتقتص وأن القائم الموقف خطورة بدقة مع تتناسب أن تتضمنها

 طبيعتها. إلى الأمور عودة فور الإرشادات هذه مثل إلغاء أو تعديل ينبغي

 فيها بما الإعلام، وسائط من وغيرها شؤون السفر، في المتخصصة الصحافة سيما لا ، للصحافة ينبغي (2)

 الحركة تدفق على تؤثر قد التي الأحداث والمواقف عن صادقة معلومات تنشر أن الحديثة، الاتصال الإلكترونية وسائط

 تكنولوجيا تطوير ينبغي كما .الخدمات السياحية لمستهلكي وصحيحة دقيقة معلومات تقدم أن وعليها أيضا السياحية،

 السياحة تشجيع عدم مالإعلا وسائل على الغرض، وينبغي هذا أجل من لاستخدامها الحديثة والتجارة الإلكترونية الاتصال

 كانت. طريقة بأي الجنسية

 

 01المادَّة 

 

 الحق في السياحة

 

 والاستمتاع الكوكب هذا موارد اكتشاف التطلع إلى في بالحق المساواة قدم على العالم سكان جميع يتمتع (5)

 الطرق أفضل أحد تعد يةوالدول الداخلية في السياحة والمتزايدة المكثفة المشاركة أن كما وشخصية؛ بصورة مباشرة بها

 .أمامها وضع المعوقات ينبغي ولا الفراغ، أوقات في المطرد النمو من الممكنة للاستفادة

 من ذلك يشمله بما والترفيه، الراحة في ملازما للحق باعتباره السياحة في الجميع حق إلى النظر ينبغي (1)

 المادة عليه نصت ما وهو الأجر، دورية مدفوعة إجازات على الحصول في والحق العمل، ساعات معقول لعدد حد وضع

 .والثقافية والاجتماعية الاقتصادية الدولي للحقوق العهد ( من2) والمادة الإنسان، لحقوق الإعلان العالمي من 24

 تسهل التي الجماعية، السياحة سيما لا السياحة الاجتماعية، تنمية على العامة السلطات تساعد أن ينبغي (3)

 .الإجازات من والانتفاع والسفر الترفيه إمكانية من ةبدرجة كبير

الأشخاص ذوي  وسياحة السن، والطلبة وكبار الشباب وسياحة العائلية السياحة وتسهيل تشجيع ينبغي (4)

 .الإعاقات

 

 00المادَّة 

 

 حرية تنقل السياح
 

 أوطانهم داخل التنقل بحرية الوطني، والتشريع القانون الدولي لقواعد وفقا السائحون، يتمتع أن ينبغي (5)

 لهم يسمح أن ينبغي كما .الإنسان لحقوق الإعلان العالمي من 53 المادة عليه تنص بما عملا أخرى، إلى ومن دولة

 في تمييز ودون فيها مبالغ دون التعرض لإجراءات والثقافية السياحية المواقع وبلوغ والإقامة، العبور إلى أماكن بالوصول

 .المعاملة
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الوسائل  وكذلك خارجية، أو داخلية كانت سواء الاتصال المتاحة وسائل من أي استخدام حينللسائ يحق (1)

القنصليين  بالممثلين الاتصال حرية لهم تكفل أن ينبغي كما .المحلية الإدارية الخدمات على للحصول والميسرة السريعة

 .السارية الدبلوماسية للاتفاقيات وفقا لبلدانهم

البيانات  بسرية يتعلق فيما يزورونها التي الدولة المقررة لمواطني الحقوق بنفس التمتع للسائحين يحق (3)

 .إلكترونيا البيانات هذه يتم تخزين عندما وبخاصة بهم، المتعلقة والمعلومات الشخصية

 ناتجة أو الدولة اختصاص من كانت الحدود، سواء بعبور المتعلقة الإدارية الإجراءات تتمشى أن ينبغي (4)

 السفر حرية كفالة إلى السعي مع بقدر الإمكان - والجمركية الصحية الإجراءات أو التأشيرات مثل -دولية  قاتاتفا عن

 تلك لتبسيط الدول مجموعات بين التي تبرم الاتفاقيات تشجيع ينبغي كما .ممكن حد أقصى إلى بالسياحة الدولية والانتفاع

 وتضر السياحة قطاع تعوق الضرائب والرسوم التي تصحيح أو إلغاء على تدريجيا والعمل والتنسيق بينها، الإجراءات

 .المنافسة على بقدرتها

 لأسفارهم واللازمة للتحويل القابلة العملات مالية من مخصصات على بالحصول للسياح يسمح أن ينبغي (1)

 .بذلك يسمح لدولهم الوضع الاقتصادي دام ما

 

 06المادَّة 

 

 ي صناعات السياحةحقوق العاملين وأصحاب العمل ف
 

 المتصلة بها، والنشاطات السياحة صناعة في وأصحاب العمل للعاملين الأساسية الحقوق ضمان ينبغي (5)

للعقبات  نظرا وذلك خاص، بشكل المضيفة والدول المنشأ من دول بكل والمحلية الوطنية السلطات إشراف تحت وذلك

الأحوال  أغلب في عليهم يتعين التي والمرونة العالمي لصناعاتهم، دوالبع لنشاطهم الموسمية الطبيعة عن الناجمة الخاصة

 .عملهم طبيعة بحكم مراعاتها

 الحصول في الواجب، بل الحق، بها المتصلة السياحة والنشاطات صناعات وأصحاب العمل في للعاملين (1)

انعدام  من الحد ينبغي كما .ةكافي اجتماعية حماية يحصلوا على أن وينبغي مناسبين، مستمر وتدريب أولي على تدريب

خاصة  عناية بتوجيه تسمح القطاع في الموسميين خاصة للعمال مكانة إعطاء وينبغي الإمكان، بقدر الوظيفي الاستقرار

 .الاجتماعي وضعهم لضمان

 بنشاط بالقيام الضرورية، الإمكانات والمهارات لديه اعتباري، أو شخص طبيعي لأي السماح ينبغي (3)

 في يعملون الذين سيما لا للمقاولين والمستثمرين، يسمح أن وينبغي القائمة، الوطنية للقوانين السياحة وفقا لمجا في مهني

 .الإدارية أو القانونية القيود من بأقل قدر السياحي، القطاع الى بالدخول الحجم ومتوسطة المشاريع الصغيرة مجال

 في السياحة تنمية قطاع دعم في البلدان المختلفة، من والعاملين للإداريين الخبرة تبادل عمليات تسهم (4)

 .المعنية والاتفاقات الدولية الوطنية القوانين إطار في الإمكان بقدر هذه العمليات مثل تيسير الضروري من لذا العالم،

 قاتحقي وذلك أحيانا، فيها توجد قد التي مراكز القوة تستغل ألا الجنسيات متعددة السياحية للشركات ينبغي (1)

 لنقل أدوات إلى التحول تتجنب أن تلك الشركات وعلى الديناميكي؛ ونموها الدولية المبادلات اللازم لتطوير للتضامن

 من به تتمتع ما مقابل وعليها، المضيفة. على المجتمعات مصطنعة بصورة نفسها تفرض التي الثقافية والاجتماعية النماذج

 التي البلاد اقتصاد في مساهمتها تقليص عدم والعمل على المحلية، التنمية في تشارك أن والتجارة، في الاستثمار حرية

 .منها الاستيراد أو في الأصلية بلدانها إلى أرباحها استعادة في المبالغة طريق بها عن تعمل

 التنمية في تسهمان والمستقبلة المصدرة الدول مشاريع بين متوازنة علاقات وإقامة الشراكة إن (2)

 .عادلا توزيعا نموها منافع توزيع وفي للسياحة المستدامة
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 اللجنة العالمية المعنية بآداب السياحة

 

 00المادَّة 

 

 الولاية

 

إنَّ اللجنة العالمية المعنية بآداب السياحة هي هيئة فرعية تابعة للجمعية العامة لمنظمة السياحة العالمية.  (5)

نة العالمية لأخلاقيات السياحة، تكون اللجنة مسؤولة عن مراقبة ومن دون المساس بالوظائف التي تؤديها في ما ي تعلق بالمدوَّ

 مؤتمر الدول الأطراف. يعهد بها إليهاتطبيق أحكام هذه الاتفاقية وتنفيذ أي مهام أخرى 

 

د اللجنة  (1)  رفع ومراجعة تقارير الدول الأطراف. طرائقتحد 

 

ين العام لمنظمة السياحة العالمية والدول الأطراف في هذه تعتمد اللجنة تقريرًا كل سنتين ي رفعَ إلى الأم (3)

 الاتفاقية.

 

يجوز للجنة أيضًا، حيثما أمكن، أن تقوم مقام آلية توفيقٍ بين الدول الأطراف وسائر أصحاب المصلحة  (4)

 سياحة.المعني ين بالتنمية السياحية وفقاً للبروتوكول الاختياري الم رفق بالاتفاقية الإطارية بشأن آداب ال

 

 

 01المادَّة 

 

 التركيبة

 

د الجمعية العامة للمنظمة تركيبة اللجنة وطرائق تسمية وتعيين أعضائها بما يضمن استقلاليتهم  (5) ت حد 

 وحيادهم.

 

تنتخب الجمعية العامة للمنظمة، بالتشاور مع مؤتمر الدول الأطراف، أعضاء اللجنة مع إيلاء الاعتبار  (1)

 والتمثيل الإقليمي والقطاعي المنصف. اللازم للتوازن بين الجنسين

 

05المادَّة   

 عمل اللجنة

 

 يضع أمين عام المنظمة بتصرّف اللجنة فريق العمل المطلوب والموارد المالية اللازمة لأداء وظائفها.  (5)

 

تعتمد اللجنة نظامها الداخلي الخاص. وي حال نصّ النظام إلى مؤتمر الدول الأطراف والجمعية العامة  (1)

 ة للنظر والاطلاع.للمنظم

 

 

 مؤتمر الدول الأطراف

 

 02المادَّة 

 

 التركيبة والمسؤوليات
 

ة لهذه الاتفاقية ويتألف من ممثلين عن جميع الدول الأطراف. (5)  يشك ل مؤتمر الدول الأطراف الهيئة العامَّ

مة لمنظمة يلتئم مؤتمر الدول الأطراف في دوراتٍ عادية كل سنتين بالتزامن مع انعقاد الجمعية العا (1)

ر ذلك أو إذا ما تلقى أمين عام منظمة السياحة  السياحة العالمية. ويجوز أن يلتئم المؤتمر في دوراتٍ استثنائية إذا ما قرَّ
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 العالمية طلباً بهذا الخصوص من ثلث الدول الأطراف على الأقل.

 ية الدول الأطراف.يتحقق النصاب في أي دورةٍ لمؤتمر الدول الأطراف بحضور مندوبين يمثلون غالب (3)

 يعتمد مؤتمر الدول الأطراف نظامه الداخلي الخاص والتعديلات ذات الصلة. (4)

 يؤدي مؤتمر الدول الأطراف، من جملة أمور، الوظائف التالية: (1)

النظر في واعتماد التعديلات على هذه الاتفاقية والبروتوكول الاختياري للاتفاقية الإطارية بشأن ُ(أ )
 بق ذلك؛آداب السياحة حيثما انط

 اعتماد الخطط والبرامج الخاصة بتنفيذ هذه الاتفاقية؛ُ (ب )

 اتخاذ أي تدابير أخرى قد يعتبرها ضرورية لدعم أهداف هذه الاتفاقية.ُ(ج )

 

يجوز لمؤتمر الدول الأطراف أن يدعو مراقبين لحضور اجتماعاته. يكون قبول المراقبين ومشاركتهم  (2)

 خاضعًا للنظام الداخلي للدول الأطراف.

 

 

02مادَّة ال  

 الأمانة
 

 تؤمّن أمانة منظمة السياحة العالمية الدعم الإداري لمؤتمر الدول الأطراف حسب المقتضى.

 

 

 أحكام ختامية
 

 08المادَّة 

 

 التوقيع

 

ت فتحَ هذه الاتفاقية للتوقيع عليها من قبل كل الدول الأعضاء في منظمة السياحة العالمية وكل الدول  (5)

ة لمنظمة السياحة العالمية، وبعد ذلك في مقرّ المنظمة الأعضاء في الأمم المت حدة في الدورة الثانية والعشرين للجمعية العامَّ

 في مدريد حتى ]التاريخ[. 

 

 على نحوٍ مماثل، ي فتحَ التوقيع على هذه الاتفاقية من قبل منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمية. (1)

 

 

 09المادَّة 
 

 أو الانضمامرار الإقالتصديق أو القبول أو 

 

أو الانضمام إليها من قبل الدول ومنظمات التكامل  الإقرارتخضع هذه الاتفاقية للتصديق أو القبول أو  (5)

ا وثائق التصديق والقبول و  والانضمام فتودَع لدى الأمين العام لمنظمة السياحة العالمية.الإقرار الاقتصادي الإقليمية. أمَّ

 

 مادة من مواد هذه الاتفاقية. لا ي قبل بأي تحفظات على أي (1)
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61المادَّة   

 مشاركة منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمية

 

يجوز لمنظمة التكامل الاقتصادي الإقليمية التي أنشأتها دولٌ ذات سيادة والتي لها اختصاصٌ في بعض  (5)

إلى هذه الاتفاقية. يكون لمنظمة  و الانضمامأ الإقرارالتصديق أو القبول أو المسائل التي ترعاها هذه الاتفاقية التوقيع أو 

التكامل الاقتصادي الإقليمية في هذه الحالة الحقوق والواجبات عينها للدولة الطرف، وذلك بالدرجة التي يكون فيها لتلك 

 المنظمة اختصاصٌ في مسائل ترعاها هذه الاتفاقية.

 

وقيع أو القبول أو الإقرار أو الانضمام إلى يتعيَّن على منظمة التكامل الاقتصادي الإقليمية، لدى الت (1)

د فيه المسائل التي ترعاها هذه الاتفاقية والتي ن ق لَ الاختصاص المتعلق بها  الاتفاقية أن تصدر أعلاناً إلى الجهة الوديعة تحد 

الوديعة فورًا بأي إلى تلك المنظمة من قبل دولها الأعضاء. وعلى منظمة التكامل الاقتصادي الإقليمية أن تعلم الجهة 

حدّد في الإعلان بموجب هذه  تغييرات في ما يتعلق بتوزيع الاختصاص، بما في ذلك أي انتقال جديد للاختصاص، الم 

 الفقرة.

 

يجوز لمنظمة التكامل الاقتصادي الإقليمية، في المسائل الواقعة ضمن اختصاصها، أن تمارس حقها في  (3)

د أصواتٍ يساوي عدد دول أعضائها الأطراف في هذه الاتفاقية. ولا تمارس هذه التصويت في مؤتمر الدول الأطراف، بعد

 المنظمة حقها في التصويت إذا ما مارست أي  من دولها الأعضاء حقها، والعكس بالعكس.

 

إنَّ أي إشارة إلى "الدولة الطرف" أو "الدول الأطراف" في هذه الاتفاقية تنطبق بشكلٍ متساوٍ على  (4)

 ل الاقتصادي الإقليمية حيثما يقتضي السياق ذلك.منظمة التكام

 

 

60المادَّة   

 

 بدء النفاذ

 

تدخل هذه الاتفاقية حيزّ النفاذ في اليوم الثلاثين التالي لتاريخ إيداع الوثيقة العاشرة للتصديق أو القبول أو  (5)

 الإقرار أو الانضمام.

 

و الإقرار أو الانضمام، بعد إيداع الوثيقة بالنسبة إلى كل دولةٍ طرف تخوض عملية التصديق أو القبول أ (1)

العاشرة للتصديق أو القبول أو الإقرار أو الانضمام، تصبح الاتفاقية نافذة في اليوم الثلاثين التالي لتاريخ إيداع الدولة 

 الطرف لوثائقها. 

 

لاقتصادي الإقليمية ، لا تعتبر الوثائق المودعة من قبل منظمة التكامل ا11هذه المادَّة والمادَّة  لأغراض (3)

 وثائق إضافية إلى تلك المودعة من قبل الدول الأعضاء في المنظمة.

 

 

 66المادَّة 

 

 تعديل الاتفاقية
 

 يحقّ لأي دولة طرف اقتراح تعديلات على هذه الاتفاقية. (5)

 

على ي رسَل نص أي تعديلٍ مقترَح من قبل أمين عام المنظمة إلى جميع الدول الأطراف قبل تسعين يومًا  (1)

 الأقل من تاريخ افتتاح دورة مؤتمر الدول الأطراف.

 

ت عتمَد التعديلات بأصوات غالبية الثلثين من الأطراف الحاضرين والمقترعين، وت حال من قبل أمين عام  (3)

 المنظمة إلى الدول الأطراف للتصديق أو القبول أو الإقرار أو الانضمام.
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ة بالتعديلات لدى أمين عام منظمة تودَع وثائق التصديق أو القبول أو الإقر (4) ار أو الانضمام الخاصَّ

 السياحة العالمية. 

 

حي ز التنفيذ، بالنسبة إلى تلك الدول الأطراف التي قامت  3تدخل التعديلات المعتمدة وفقاً للفقرة  (1)

تاريخ استلام أمين عام المنظمة بالتصديق أو القبول أو الإقرار أو الانضمام إلى تلك التعديلات، في اليوم الثلاثين الذي يلي 

ة بخمسة دول أطراف على الأقل. بعد ذلك، تدخل التعديلات حيزّ  وثائق التصديق أو القبول أو الإقرار أو الانضمام الخاصَّ

 النفاذ بالنسبة إلى أي دولة طرف أخرى في اليوم الثلاثين الذي يلي تاريخ إيداع تلك الدولة الطرف وثائقها.

 

لت.بعد دخول تعد (2) د   يلات الاتفاقية حي ز التنفيذ، تصبح أي دولة طرف جديدة طرفاً في الاتفاقية كما ع 

 

 

 60المادَّة 

 
 النقض

 

حدَّد، غير أنَّ لأي دولة طرف الحق في نقضها في أي وقتٍ من  (5) تبقى هذه الاتفاقية سارية لأجلٍ غير م 

م منظمة السياحة العالمية. وبعد سنة واحدة من تاريخ إيداع الأوقات بموجب إشعارٍ خطي. تودَع وثيقة النقض لدى أمين عا

وثيقة النقض، يبطل سريان الاتفاقية بالنسبة إلى الدولة الطرف الطالبة للنقض، ولكنَّها تبقى نافذة بالنسبة إلى الدول 

 الأطراف الأخرى. 

 

طالبة للنقض، كما أنَّ أي طلبٍ لا يؤثر النقض على الالتزامات المالية المتبقية المحتملة للدولة الطرف ال (1)

قد ق د م للحصول على معلومات أو مساعدة، أو أي إجراء قد أطل ق للتسوية السلمية للمنازعات يبقى سارياً بالنسبة إلى الدولة 

 الطالبة للنقض.

 

 

 61المادَّة 
 

 تسوية المنازعات
 

سير هذه الاتفاقية ي عالج عن طريق القنوات الدبلوماسية، أو إنَّ أي نزاعٍ قد ينشأ بين الدول الأطراف على خلفية تطبيق أو تف

رها الدول الأطراف المعنية،  في حال فشلت هذه الأخيرة، فعن طريق أي وسيلة أخرى من وسائل التسوية السلمية التي تقر 

 بما في ذلك آلية التوفيق الملحوظة في البروتوكول الاختياري.

 

 

65المادَّة   

 النصوص الأصلية 
 

 تعتبر النصوص العربية والإنكليزية والفرنسية والروسية لهذه الاتفاقية متساوية في حجيتها القانونية. (5)

 

 

 62المادَّة 

 

 الإيداع
 

 يكون أمين عام منظمة السياحة العالمية الجهة الوديعة لهذه الاتفاقية. (5)

 

م أمين عام المنظمة ن سخًا مصدقة طبق الأصل إلى كل دولة من الدول  (1)  الأطراف الموقعة.يقد 

 

يعلم أمين عام المنظمة الدول الأطراف بكل ما يتصل بالاتفاقية من تواقيع، وإيداعٍ لوثائق التصديق  (3)
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 والقبول والإقرار والانضمام، وتعديلاتٍ ونقض.

 

 

 62المادَّة 

 

 التسجيل
 

ل هذه الاتفاقية لدى الأم 501انسجامًا مع المادة  ين العام للأمم المتحدة من قبل أمين من ميثاق الأمم المتحدة، ت سجَّ

 عام منظمة السياحة العالمية.

 

 إثباتاً لما تقدَّم، قام الموق عون أدناه، المفوضون حسب الأصول لهذا الغرض، بالتوقيع على الاتفاقية.

 

رت في الزمان والمكان ر   ح 
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 البروتوكول الاختياري التابع للاتفاقية الإطارية بشأن آداب السياحة
 

 آلية التوفيق
 

 نحن الأطراف المتعاقدة السامية،

 

الاتفاقية الإطارية بشأن آداب السياحة )الم شار إليها في ما يلي بـ"الاتفاقية"( كإطارٍ مرجعي أساسي لتنمية  أبرمنا وقد

 السياحة المسؤولة والمستدامة والمتاحة للجميع،

 

ط ل أحيانًا بشكلٍ جدّي الآثار الإيجابية للقطاع على مستوى التنمية أنَّ المنازعات في قطاع السياحة يمكن أن تع وإذ ندرك

 الثقافية والاقتصادية المتناغمة والدفع بالسلام والازدهار،-الاجتماعية

 

إلى دعم الاتفاقية بآليةٍ لفضّ المنازعات، قادرة على توجيه ودعم تطبيق المبادئ الأخلاقية من قبل جميع أصحاب  وإذ نسعى

 المعني ين،المصلحة 

 

ع  جميع الأطراف على السعي إلى معالجة كل المنازعات بطريقةٍ سلمية قبل اللجوء إلى التقاضي، وإذ نشج 

 

 اتفقنا على ما يلي:

 

تقوم اللجنة العالمية المعنية بآداب السياحة )الم شار إليها في ما يلي بـ"اللجنة"( مقام آلية توفيقٍ مستقلة وطوعية في  .5

د تنشأ بين الدول الأطراف في هذا البروتوكول أو أصحاب المصلحة في التنمية السياحية ضمن الحدود أي منازعةٍ ق

 أدناه، في ما يتعلق بتفسير أو تطبيق الاتفاقية. 1الملحوظة في الفقرة 

أو  دولتين أو أكثر من الدول الأطراف في هذا البروتوكول، أو بين دولة طرف وواحدٍ إنَّ أي منازعةٍ تنشأ بين  .1

 أكثر من أصحاب المصلحة في التنمية السياحية، ممن يحملون جنسية دولةٍ طرف، يمكن أن ت حال إلى اللجنة.

في الحالة التي يتفق فيها الأطراف على رفع المنازعة أمام اللجنة، يتعيَّن عليهم تقديم إفاداتٍ خطية مرفقة بكل  .3

الذي يقوم بدوره بتشكيل لجنة فرعية من ثلاثة أعضاء تكون مسؤولة رئيس اللجنة  الوثائق والأدلة الأخرى الضرورية، إلى

 عن النظر في المنازعة ووضع توصياتٍ مناسبة تشكل أساسًا للتسوية.

كما من أجل اعتماد توصياتٍ ذات صلة، يجوز للجنة الفرعية أن تطلب من الأطراف توفير معلومات إضافية،  .4

ل أطراف المنازعة النفقات اللازمة المترتبة يجوز لها أن تستمع إليهم نزولًا عند طلب هم إذا ما رأت في الأمر فائدة. يتحمَّ

ر مثول أحد الأطراف أمام اللجنة، على الرغم من حصوله على فرصةٍ معقولة  على إجراءات التوفيق. ي شار إلى أنَّ تعذ 

 للمثول، لا يمنع اللجنة الفرعية من اعتماد توصياتها.

اللجنة الفرعية في غضون ثلاثة أشهر من تاريخ إحالة المنازعة إليها ما لا يتفق الأطراف  تعلن اللجنة توصيات .1

على خلاف ذلك. ويبل غ أطراف المنازعة رئيس اللجنة بأي تسويةٍ يتمّ التوصل إليها على أساس التوصيات وبأي إجراءٍ ي تخذ 

 لتنفيذ هذه التسوية.

التسوية النهائية في غضون شهرين من تاريخ إعلان اللجنة عن  في حال فشل الأطراف في الاتفاق على شروط .2

ة للجنة.   التوصيات، يجوز للأطراف بشكلٍ مستقلٍ أو مشترك إحالة المنازعة إلى جلسةٍ عامَّ

ة للجنة قرارًا يتم إبلاغه إلى أطراف المنازعة، ونشره للعامة إذا ما قبل الأطراف بذلك. وإذا  .2 تعتمد الجلسة العامَّ

أطراف المنازعة على القرار المعتمد، يكون عليهم المباشرة بتطبيقه في أسرع وقتٍ ممكن، وتوفير معلوماتٍ في وافق 

 الوقت المناسب إلى رئيس اللجنة حول الإجراءات المتخذة لتطبيق القرار الآنف الذكر.

ة، أو في أي تاريخٍ لاحق، أن يجوز للدولة الطرف، عند التصديق أو القبول أو الإقرار أو الانضمام إلى الاتفاقي .8

تعلن في ما يتعلق بأي دولة طرف أخرى تقوم بالالتزام نفسه، أنَّها تقبل بإلزامية القرار الصادر عن اللجنة في أي منازعةٍ 

 يغطيها هذا البروتوكول ولم يتمّ التوصل فيها لتسويةٍ وفقاً للفقرة الرابعة.
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الرابطات ذات الصلة، أن تضيف إلى وثائقها التعاقدية بندًا يعطي  يجوز للمؤسَّسات والشركات السياحية، وكذلك .9

 صفة الإلزام للقرارات الصادرة عن اللجنة في علاقاتهم مع الأطراف المتعاقدة. 

باستثناء الحالات التي ت قدَّم فيها عناصر جديدة إليها، لا تنظر اللجنة في مسائل سبقت معالجتها )مبدأ عدم المحاكمة  .50

 تهمة نفسها(، وهي تعلم أطراف المتنازعة بهذا الأمر.مرتين بال

ي فتحَ هذا البروتوكول أمام الدول الأطراف في الاتفاقية للتصديق أو القبول أو الإقرار أو الانضمام. تسري قواعد  .55

بق الأحكام التعديل أو النقض الخاصة بالاتفاقية على هذا البروتوكول مع إجراء التغييرات والتعديلات اللازمة. لا تنط

من الاتفاقية على هذا البروتوكول. يشك ل البروتوكول ملحقًا للاتفاقية بالنسبة إلى الدول التي  59.1الواردة ضمن المادة 

 صدقت أو قبلت أو أقرت أو انضمت إليها.

وثيقة  يشك ل نقض الاتفاقية نقضًا فورياً لهذا البروتوكول. يصبح النقض ساري المفعول بعد سنةٍ من استلام .51

لزمةً بأحكامه في ما يتعلق بأي نزاعٍ يمكن أن يكون قد أحيل  النقض. ولكنْ، تبقى الدول الأطراف التي تنقض البروتوكول م 

 إلى اللجنة قبل نهاية فترة السنة المذكورة أعلاه.

ائق التصديق أو القبول أو يدخل البروتوكول حيزّ التنفيذ في اليوم الثلاثين التالي لتاريخ إيداع الوثيقة الثانية من وث .53

 الإقرار أو الانضمام.

بالنسبة إلى كل دولةٍ طرف تصد ق أو تقبل أو تقرّ أو تنضم إلى البروتوكول بعد إيداع الوثيقة الثانية من وثائق  .54

لدولة الطرف التصديق أو القبول أو الإقرار أو الانضمام، يدخل البروتوكول حيزّ التنفيذ في اليوم الثلاثين التالي لإيداع ا

المعنية وثيقة التصديق أو القبول أو الإقرار أو الانضمام الخاصة بها. لأغراض هذه الفقرة، إنَّ أي وثيقة تودع من قبل 

 منظمة تكامل اقتصادي إقليمية لا ت عد  وثيقةً إضافية إلى تلك المودعة من قبل الدول الأعضاء في تلك المنظمة.

 

 موق عون أدناه، المفوضون حسب الأصول لهذا الغرض، بالتوقيع على هذا البروتوكول.إثباتاً لما تقدَّم، قام ال

 

ر في الزمان والمكان ر   ح 
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   مشاريع اتفّاقيات منظّمة السياحة العالمية من قبل الجمعية العامة المبادئ التوجيهية لاعتماد : المُرفق الثامن

ةالخلفيةّ والغاية من التوجيهات الخا أولًا.   صَّ

( المرتبطين بمشروع اتفاقية حماية السيَّاح وحقوق XXI) 228( وXXI) 214عملًا بقرارَيْ الجمعية العامة  .5

يْ  والتزامات مقدّمي الخدمات السياحية ومشروع الاتفاقية الإطارية بشأن آداب السياحة على التوالي، تمَّ إعداد نصَّ

ة، بمساعدة أمانة المنظمة. الاتفاقيتين الدوليَّتين من ق بل فريقيَن عاملَ  صين مؤلفين من جميع الدول الأعضاء المهتمَّ ين مخصَّ

وبناءً على طلب الجمعية العامة في القرارَين المذكورَين أعلاه، سي رفعَ نصّا الاتفاقيتين إلى الدورة الثانية والعشرين للجمعية 

 دهما.          من أجل مناقشتهما ودراستهما، وربمّا الموافقة عليهما أو اعتما

ة الأولى التي تنوي فيها منظمة السياحة العالمية اعتماد اتفاقية دولية في إطار جمعيتها العامة، الأمر الذي  .1 إنَّها المرَّ

صة الوحيدة التابعة للأمم المتحدة، التي لم تضع اتفاقية  سيشكل علامة فارقة في تاريخ المنظمة، حيث إنَّها الوكالة المتخص 

 ايا ومسائل تندرج في نطاق اختصاصها.تنظم قض

هذا المسعى بنجاح، وأسوةً بالممارسات المتبعة في منظمات الأمم المتحدة الأخرى التي تتمتع بخبرةٍ أوسع  لاستكمال .3

وتاريخٍ طويل في مجال إبرام المعاهدات، من الضروري تنظيم النقاش حول مشروع نصّ كل من الاتفاقيتين خلال الدورة 

ة يتم اتباعها في عملية دراسة النصوص ذات المقبلة  للجمعية العامة. ولهذا الغرض، يجب وَضع مبادئ وقواعد خاصَّ

الصلة، وتعديلها والموافقة عليها واعتمادها. ي شار إلى أنَّ النظام الداخلي للجمعية العامة، في صيغته الحالية، غير مناسب 

 واعد محدَّدة يمكن تطبيقها في هذا النوع من النقاشات.                   تمامًا لهذا الغرض، حيث أنَّه لا ينص  على ق

بالأجهزة مقارنة  –كما أنَّ ضيق الوقت المتاح حتى موعد انعقاد الجمعية العامة وقصر مدّة انعقاد الدورة بذاتها  .4

يمثلّان تحديَّين أساسيَّين  –بوعين التشريعية في منظمات أخرى تابعة للأمم المتحدة، التي تجتمع عادة لمدّة أس والهيئات

بأعلى مستوى من الكفاءة  عليه ويتطلبان أن تكون الدول الأعضاء قادرة على النظر في النصّ وأيّ تعديلات مقترحة

 والفعالية، والعمل قدر المستطاع على تجن ب أي تأخير غير مبرّر في مناقشة المسائل الإجرائية.     

نفة الذكر، وبالاستناد إلى الممارسة المتبعة في منظمات الأمم المتحدة الأخرى، أعدّت على ضوء الاعتبارات الآ .1

ة أدناه للنظر فيها من قبل المجلس التنفيذي. في حال اعتماد المجلس لهذه التوجيهات، فإنَّ الأمانة  الأمانة التوجيهات الخاصَّ

 ة العامة، وست رفعَ إلى جلستها العامة الأولى للموافقة عليها.   ستلتزم بها إلى حين افتتاح الدورة الثانية والعشرين للجمعي

ة هدفين اثنين: أولًا، توفير الوضوح واليقين القانونيَّين في ما يتعلقّ بالجدول الزمني  .2 تحقق هذه التوجيهات الخاصَّ

، اقتراح إطار عملي يتسم بكفاءة إدارة وعمليةّ وضع الصيغة النهائية لنصّ الاتفاقيتين الدوليتين وإمكانيةّ اعتمادهما؛ وثانياً

الوقت تعتمده الجمعية العامة لدى النظر في أيّ تعليقات وتعديلات مقترحة من قبل الدول الأعضاء على نصّ مشروعَيْ 

     الاتفاقيتين.      

 

 نطاق التوجيهات  ثانياً. 

ة .2 يْ مشرو المقترحة على تنطبق التوجيهات الخاصَّ واعتمادهما المحتمل من قبل  عَي الاتفاقيتينعمليةّ مناقشة نصَّ

لزمةً قانونياً بالاتفاقيةّ. كما أنَّ  الجمعية العامة حصرًا، ولا تنطبق على العمليةّ التي قد تصبح الدول الأعضاء بموجبها م 

الفوري للدّول الأعضاء الثانية والعشرين للجمعية العامة لا يعني بأيّ شكل من الأشكال الالتزام اعتماد نصٍّ من قبل الدورة 

بالامتثال لأحكام الاتفاقية المعنيةّ. بناءً عليه، في حال اعتماد الجمعية العامة لنصّ نهائي، فسيكون بإمكان أيّ دولة عضو، 

إذا رغبت في ذلك ووفقاً لإجراءاتها وممارساتها الدستورية، أن ت عرب عن موافقتها على الالتزام باتفاقية من خلال إيداع 

      تصديق أو موافقة أو قبول أو انضمام إلى أمين عام منظمة السياحة العالمية.     صك 

ة المقترحة كذلك إلى تأمين المرونة اللازمة على مستوى نتائج النقاشات التي ستجري  .8 تهدف التوجيهات الخاصَّ

هائي هو اعتماد نصّ كل اتفاقية باللغات خلال الدورة المقبلة للجمعية العامة. بشكلٍ خاص، وعلى الرغم من أنَّ الهدف الن

الرسمية الخمس كما هو منصوصٌ عليه، فإنّ التوجيهات تنصّ أيضًا على إمكانية تقديم النصّ الإنكليزي فقط إلى الجمعية 

يْ الاتفاقيتين بجميع اللغات الرسمية خلال مؤتمر للمندوبين المفوّضين تدعو ال جمعية العامة للموافقة عليه، واعتماد نصَّ

 العامة إلى عقده في مرحلة لاحقة إذا تعذَّر إعداد النصّ باللغات الخمس في الوقت المناسب نظرًا لضيق الوقت. 
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ة لا ي قصَد بها الانحراف عن النظام الداخلي للجمعية العامة، أو الاستعاضة  .9 تجدر الإشارة إلى أنَّ التوجيهات الخاصَّ

، بل اقتراح بعض الترتيبات الاستثنائية المحدودة النطاق والمؤقتّة، لتلبية الاحتياجات بها عنه، أو تعديله بأي طريقة نهائية

ي الاتفاقيتين المعدَّين من قبل الفريقين  المحدَّدة للدورة الثانية والعشرين للجمعية العامة، من أجل تسهيل النظر في نصَّ

 التنفيذي وبموافقة الجمعية العامة.                العاملين واعتمادهما المحتمل، رهناً بالتأييد الصريح للمجلس

استنادًا إلى النتائج التي تتمخَّض عن الدورة الثانية والعشرين للجمعية العامة، قد يرغب المجلس التنفيذي في النظر   .50

ا مستقبلًا في في إمكانيةّ ضمّ التوجيهات الخاصة على شكل مرفق، إلى النظام الداخلي للجمعية العامة، للاستفادة منه

في حال موافقة المجلس على ذلك، يمكن تقديم ممارسات تشريعية مماثلة يمكن أن تجري في إطار منظمة السياحة العالميةّ. 

ة إلى الدورة الثالثة والعشرين للجمعية العامة للموافقة عليها، بعد إدخال أي تعديلات لازمة بالاستناد إلى  التوجيهات الخاصَّ

       ادة خلال الدورة المقبلة للجمعية العامة. الدروس المستف

 

ة للنظر في الاتفاقياّت الدوليةّ وإمكانيةّ اعتمادها من قبل الدورة الثانية والعشرين للجمعية العامة   ثالثاً.   التوجيهات الخاصَّ

 النطاق والهدف .0
 

ي مشروعَي الاتفاقيت حصرًا علىتنطبق هذه التوجيهات ُ(أ  عدَّتين وفقاً عملية النظر في نصَّ ين الدوليتّين، الم 

 وإمكانية اعتماد أحدهما أو كليهما. ، والموافقة على أحدهما أو كليهما،(XXI) 228( وXXI) 214للقرارَين 

تخضع القواعد والإجراءات الواردة في هذه التوجيهات للنظام الأساسي للمنظمة، وهي تسري استثنائيًا ُ(ب 

 معية العامة.  خلال الدورة الثانية والعشرين للج

تعميم المقترحات وتقديم التعديلات على نصّي الاتفاقيتين الدوليتين، للنظر فيها في الدورة الثانية والعشرين  .6

 للجمعية العامة   
 

يقوم الأمين العام، بناءً على توصية المجلس التنفيذي، بتعميم النصّ المقترح لاتفاقية دولية معينّة، باللغات ُ(أ 

على أعضاء المنظمة قبل تسعين يومًا على الأقل من افتتاح الدورة الثانية والعشرين للجمعية الرسمية الخمس، 

 العامة. 

م إلى الأمين العام تعديلات على نصّ مشروع الاتفاقية الذي جرى تعميمه وفقًا ُ(ب  يجوز للدول الأعضاء أن تقد 

في موعد لا يتجاوز الثلاثين يومًا قبل افتتاح  للفقرة )أ( أعلاه، خطياً، بإحدى اللغات الرسميةّ الخمس للمنظمة،

الدورة. لن تنظر الجمعية العامة في أيّ مقترحات ت قدَّم بعد هذه المهلة النهائية. ولأغراض هذه التوجيهات، ت عتبر 

التعديلات اقتراحات للتغيير، بما في ذلك اقتراحات لحذف أو إضافة أو نقل أو استبدال أيّ من أحكام مشروع 

 تفاقية.    الا

لكي يتم النظر في التعديلات، يجب أن ت حدّد هذه الأخيرة بوضوح المادَّة والفقرة التي تشير إليها، إضافةً إلى ُ(ج 

 الإجراء المقترح، بما في ذلك أيّ نصّ بديل.      

لا تزيد  باستثناء الحالات التي يكون التعديل فيها واضحًا بصورةٍ تلقائية، ي مكن إرفاقه بملحوظة توضيحيةُ(د 

 كلمة لتسهيل فهمه بشكلٍ أفضل أو توضيح نطاقه.   10عن 

العام أيّ تعديلات مقترحة تر د  وفقاً للفقرتين )ب( و)ج( أعلاه إلى جميع الأعضاء بجميع اللغات  الأميني حيل ُ(ه 

 الرسميةّ في موعد لا يتجاوز العشرة أيام قبل افتتاح الدورة.

د نصّ مشروع الاتفاقية، والمؤلف من جميع الدول الأعضاء المهتمة، كل يتولى الفريق العامل المكلفّ بإعداُ(و 

الأعمال التحضيرية اللازمة حتى افتتاح الدورة الثانية والعشرين للجمعية العامة، من أجل تيسير مناقشة النصّ 

ترحة عليه، خلال الجمعية. ويجوز له بوجه خاص أن يعتمد تقارير ويقدّم توصيات بشأن النصّ وأيّ تعديلات مق

 حسب الضرورة، للنظر فيه من قبل الجمعية العامة.  
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مان إلى الدورة الثانية والعشرين للجمعية العامة  .0 صة لإعداد نصّي الاتفاقيتين الدوليتّين اللتين ستقُدَّ اللجنة المخصَّ

 لاعتمادهما 

     

ة في بداية ُ(أ  )ي( 51الدورة، أن ت نشئ، وفقاً للمادة يجوز للجمعية العامة، بعد الموافقة على التوجيهات الخاصَّ

صة تتألف من الدول الأعضاء لتنقيح وإعداد النصّ النهائي للاتفاقيتين. ويجوز  من النظام الأساسي، لجنة مخصَّ

لجميع الدول الأعضاء المشاركة في اللجنة، كما يجوز لجميع المنظمات الدوليةّ التي تحضر الجمعية العامة أن 

 ( من النظام الداخلي للجمعية العامة.  1)9بصفة مراقب، عملًا بالمادة  ت شارك في اللجنة

 تنتخب اللجنة رئيسها من بين أعضائها.ُ(ب 

)ب( 1تدرس اللجنة وتنقح، عند اللزوم، نصّ مشروع الاتفاقية بناءً على أيّ تعديلات تر د  وفقاً للفقرتيَن ُ(ج 

اقية باللغات الخمس إلى الجلسة العامة للجمعية العامة من )ج( أعلاه. وترفع اللجنة، في نهاية عملها، نصّ الاتف1و

 أجل اعتماده بصورة نهائية.  

في حال عدم توافر النصّ الذي سيقدَّم إلى الجلسة العامة للجمعية العامة لاعتماده بصورة نهائية في أيّ لغةٍ  ُ(د 

 قة عليه. غير الإنكليزية، ي قدَّم النصّ الإنكليزي فقط إلى الجمعية العامة للمواف

تتخّذ اللجنة قراراتها بتوافق الآراء، ما لم يطلب أحد الأعضاء إجراء تصويت. في هذه الحالة، ي عتمد القرار ُ(ه 

 بغالبية بسيطة من أعضاء اللجنة الحاضرين والمصوتين برفع الأيدي.

تقديم تعديلات أو  ،قواعد التمويلمن  53من النظام الأساسي أو الفقرة  34لا يحق  للأعضاء بموجب المادّة ُ(و 

 التصويت.  

 دراسة نصّ مشروع الاتفاقية في اللجنة وإعداد النصّ النهائي لتقديمه إلى الجمعية العامة لاعتماده .1
 

)ج( أعلاه إلّا إذا كانت تحظى 1)ب( و1اللجنة في التعديلات المقدَّمة حسب الأصول وفقاً للفقرتين  تنظرلا ُ(أ 

 بتأييد أحد أعضاء اللجنة. 

إضافة أو حذف أو  يأتي بمجردهذه التوجيهات، ي عتبر التعديل الفرعي تغييرًا مقترحًا على تعديلٍ  لأغراضُ(ب 

 تنقيح جزء من ذلك التعديل. 

يقوم رئيس اللجنة بتوجيه المناقشة في نصّ مشروع الاتفاقية على أساس كل مادَّة على حدة في النسخة ُ(ج 

 الإنكليزية. 

احات لتعديلها، يجوز لممثل عن الدولة العضو التي اقترحت التعديل أن ي دلي في حالة المواد التي ق د مت اقترُ(د 

د الوقت المسموح به لتقديم هذا الشرح. تبتّ اللجنة في التعديل  ببيان موجز يشرح التعديل. ويجوز للرئيس أن ي حد 

ا في حال  المقدّم. وفي حال اعتماد التعديل، تعتبر المادة قيد الدرس، معتمدة من قبل اللجنة، لة. أمَّ في صيغتها المعدَّ

م فيها.                      رفض التعديل، يعتبر مشروع النصّ الأصلي معتمدًا بالصيغة التي ق د 

 والتعديلات الفرعية الأولوية على النصوص التي تشير إليها، وي بحث فيها قبل النصّ نفسه. التعديلاتت عطى ُ(ه 

عديل فرعي في أي وقت من قبل الدولة العضو التي قدمته، عن طريق سحَب أيّ تعديل أو تي  يجوز أن ُ(و 

د.  ممثلّها، ما لم يك ن التعديل قد اعت م 

في حال تقديم تعديليَن أو أكثر بشأن المواد نفسها أو جزء من مادة، تنظر اللجنة أولًا في التعديل الأبعد من ُ(ز 

يجري تضمينه في النصّ الأصلي، ثم ي نظر د أو أكثر، حيث المضمون عن الاقتراح الأصلي. وإذا اعت مد تعديل واح

  في النصّ المنقَّح. تنطبق القاعدة نفسها على التعديلات الفرعية التي تتعلق بالتعديل نفسه. 

يحدّد رئيس اللجنة، بمساعدة أمانة المنظمة، الترتيب الذي تنظر فيه اللجنة بالتعديلات والتعديلات الفرعية، ُ(ح 

 ر الواجب لضرورة إجراء المناقشة ضمن الوقت المحدّد.  مع إيلاء الاعتبا
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بعد النظر في نصّ مشروع الاتفاقية بكامله وفقاً لهذه التوجيهات، ت حيل اللجنة النصّ باللغة الإنكليزية إلى ُ(ط 

  الجمعية العامة لاعتماده بصورة نهائية.

 مةالنظر في نصوص الاتفاقيات الدولية واعتمادها من قبل الجمعية العا .5
 

الرسمية باللغات  بالكاملتنظر الجمعية العامة، في جلستها العامة، في النصّ المقدَّم من قبل اللجنة لاعتماده ُ(أ 

ا بتوافق الآراء، أو بغالبية الثلثين في تصويتٍ بنداء الأسماء، إذا طالب أحد الأعضاء الفاعلين  الخمس للمنظمة، إمَّ

    بذلك.   

تفاقية بتوافق الآراء، أو عدم حصوله على غالبية الثلثين المطلوبة بموجب في حال عدم اعتماد مشروع الاُ(ب 

ر إنشاء لجنة مؤلفة من الدول الأعضاء لوضع الصيغة النهائية لنصّ يمكن  الفقرة )أ( أعلاه، يجوز للجمعية أن تقر 

ا في دورة لاحقة للجمعية أو في مؤتمر دولي للمندوبين   ي عقد خصيصًا لهذه الغاية. المفوّضينأن يجري اعتماده إمَّ

في حال لم ت قدَّم إلّا النسخة الإنكليزية من النصّ إلى الجلسة العامة بعد النظر فيه من قبل اللجنة، تنظر ُ(ج 

الجمعية في النصّ للموافقة عليه. وفي حال الموافقة، تعقد الجمعية، في موعد لاحق يجري تحديده، مؤتمرًا دوليًا 

  أجل اعتماد النصّ باللغات الرسمية الخمس.  المفوضين من للمندوبين 

باللغات الرسمية الخمس للمنظمة، بتوقيع رئيس ت صدَّق نسختان من الاتفاقية المعتمدة من قبل الجمعية العامة ُ(د 

      الجمعية العامة والأمين العام لمنظمة السياحة العالمية عليها.

معية العامة من قبل الأمين العام إلى الدول الأعضاء في ت رسَل نسخة مصدَّقة من أيّ اتفاقية تعتمدها الجُ(ه 

 أقرب وقتٍ ممكن.    
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   التراخيص الممنوحة لاستخدام شعار منظّمة السياحة العالمية     التاسع: المُرفق

1. In accordance with the 89th Council decision (CE/DEC/8(LXXXIX) and the 19th General 
Assembly resolution A/RES/601(XIX), the Secretariat hereby reports to the Executive Council the 
authorizations granted for the use of the UNWTO signs between. 

2. In the period under review, the Secretariat has granted permission for the use of the UNWTO 
signs to the entities listed below.  

 

 

  

Organization Country Use 
Full/ Associate/ 
Affiliate Member 

August  2016 – February 2017       

Gansu Tourism Administration (Dunhuang Silk Road 
Tourism Festival) 

China Event / flag Non Member 

Jamaica Tourist Board Jamaica Event Full Member 

Shuter and Shooter South Africa Publication (Study Guide) Non Member 

National Council for Tourism and Antiquities / UAE United Arab Emirates Event / Promotional material Full Member 

Fundación EOI Spain Publication Non Member 

Tourism Cares USA Event / Publication / Web Affiliate Member 

Seoul Tourism Organization Republic of Korea Event Affiliate Member 

ATES France Event / Publication Non Member 

Turismo Maspalomas Costa Canaria  Costa Canária Event Affiliate Member 

Japan Tourism Agency Japan Publication Full Member 

Department of Tourism of Almaty  Kazajistán Event Affiliate Member 

Segittur Spain Joint Event Affiliate Member 

JSF Travel & Tourism School  Spain Web / Promotional materials Affiliate Member 

GSTC Global Sustainable Tourism Conference Republic of Korea Event / Promotional material Affiliate Member 

WTM UK Event  

Smart Tourism Conference HKPU (Zhejiang 
Provincial Tourism Administration) 

China Event Affiliate Member 

Ministério de Economia, Fomento e Turismo 
Seminário el turismo en cifras 

Chile Event Full Member 

Student Marketing Ltd Austria 
Event / Publication / 
Promotional material 

Affiliate Member 

Ministry of Economics, Construction and Tourism Germany Event Non Member 

Japan Travel and Tourism Association (JTTA) Japan Business Card Affiliate Member 

Universidad Tecnológica Equinoccial (UTE) Ecuador Event / Promotional material Non Member 

Ministry of Tourism Morocco Event Full Member 

Ministry of Tourism Bulgaria Event Non Member 

WTM London UK Event Affiliate Member 

Braztoa Brazil Event Affiliate Member 

Modul University DMCC  Dubai 
Publication / Web / Promotional 
material 

Affiliate Member 

International institute for peace through tourism India Event Non Member 

GTTP USA Competition Affiliate Member 

Committee for tourism development Saint Petersburg Russia Car Publicity Non Member 

ICHTTO Iran Event Full Member 

Ministry of Tourism Jamaica Jamaica Event Full Member 
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Organization Country Use 
Full/ Associate/ 
Affiliate Member 

August  2016 – February 2017       

Mediterranean Exchange of Archaeological Tourism Italy Event / Publication Non Member 

Agència Valenciana del Turisme Spain Event / Publication Affiliate Member 

IIPT USA Event Non Member 

Mazurkas Congress & Conference Management Poland Event / Web Non Member 

Paris Inn Group France Event / Web / Email signature Affiliate Member 

Anahuac University  Mexico Event Non Member 

Europamundo Spain Event Affiliate Member 

WTCF Asia Malaysia Event Non Member 

JTB Japan Publication Affiliate Member 

UNFCCC Secretariat UN 
Event / Publication / 
Promotional material 

Non Member 

Seoul Tourism Organization Japan Publication Affiliate Member 

Les Roches International School of Hotel 
Management 

Switzerland Publication / Web Affiliate Member 

MMGY Global UK Event Non Member 

Agència Valenciana del Turisme Spain Event Affiliate Member 

TTC UK Publication / Web Affiliate Member 

Universidade Tecnológica de Chile IUACAP Chile Publiation Affiliate Member 

Ernst Klette Spracher Germany Publication Non Member 

Universitat d'Andorra Spain Web / Promotional material Non Member 

The Federal State-Funded Institution of Higher 
Education “Financial University under the 
Government of the Russian Federation” 

Russia Event / Publication Affiliate Member 

Ministère de l’Aménagement du Territoire, du 
Tourisme et de l’Artisanat de la République 
Algérienne Démocratique et Populaire 

Algerie Event Full Member 

Goldcar Spain Publication Affiliate Member 

IMEX UK Event Affiliate Member 

Department of Applied Mathematics and Physics 
Graduate School of Informatics, Kyoto University 
Research Fellow Canon Institute for Global Studies 
PRESTO  

Japan Event Affiliate Member 

Ministère du Tourisme Royaume du Maroc Morocco Event Full Member 

Association of Caribbean States (ACS) 
Republic of Trinidad and 
Tobago 

Event Non Member 

Horwath HTL Germany Publication Affiliate Member 
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